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ED ITOR IAL

Los Gobiernos de Marruecos y España mantienen un aparente tiempo muerto para recapacitar, 
reflexionar, reordenar ideas, intereses y estrategias para afrontar una situación de crisis que tiene 
consecuencias negativas para los dos países vecinos. Podemos pensar que la crisis, el enfrenta-
miento en público, puede haber tocado techo, o eso sería lo más deseable para todos con el objetivo 

de no empeorar las cosas. 
En el toma y daca —y tú más—, que ha invadido las declaraciones públicas de demasiados responsables 

políticos y, sobre todo, de encrespados medios de comunicación y profesionales partidistas embarcados 
en lanzar los peores demonios a una y otra orilla, nos encontramos ahora en el descanso del partido, en 
el tiempo muerto que debe servir para evaluar el rendimiento de las diversas decisiones tomadas y de las 
graves acusaciones vertidas que solo van a beneficiar a aquellos que pretenden lograr que las relaciones 
entre España y Marruecos sean lo peor posible. Por desgracia, hay demasiados oportunistas impulsando 
estos desvaríos e, incluso, numerosos entusiastas que se esmeran en seguir echando gasolina al fuego. 

Es momento para plantear una revisión a fondo, con papeles y con firma de acuerdos y compromisos, 
sobre los temas que enfrentan a los dos Gobiernos. La crisis actual ha tenido un desarrollo complicado. 
En los comunicados de Rabat se recoge claramente que la acogida del líder Polisario Brahim Gali en un 
hospital de Logroño, inscrito con nombre falso, y su posterior comparecencia ante la justicia española, que 
consideró que no había pruebas suficientes de los delitos de los que se acusaba a Gali y su consiguiente 
regreso a un hospital de Argel, no era la verdadera causa del malestar marroquí. 

La cuestión es la posición española sobre la propuesta de Marruecos, presentada en Naciones Unidas 
hace varios años, de una amplia autonomía para el Sáhara bajo soberanía marroquí, opción que fue apoyada 
en diciembre por la administración Trump y seguida por países relevantes como Emiratos Árabes Unidos, 
Jordania y una docena de países africanos, entre otros. El Sáhara es un tema capital para Marruecos y 
sus ciudadanos. El Gobierno español se ha mantenido en la posición de neutralidad y de remitirse a la 
negociación entre las partes en el seno de la ONU. Para Madrid, la crisis con Marruecos comenzó antes, 
en 2018, cuando cerró unilateralmente la frontera con Melilla, creando una situación delicada para la 
ciudad española. Y después reclamó una jurisdicción sobre aguas territoriales que afectaban a Canarias 
lo que tuvo la respuesta española.

 La llegada del coronavirus provocó el cierre total de las fronteras de Marruecos lo que ha empeorado 
la situación en Ceuta y Melilla, que sufren ahora la decisión de excluir a España de la Operación Paso del 
Estrecho. La decisión marroquí de relajar la vigilancia en la frontera de Ceuta con la llegada de miles de 
jóvenes resultó contraproducente para los intereses de Rabat por la mala imagen que ha proyectado a nivel 
internacional y por la reacción de la Unión Europea que ha afirmado que Ceuta y Melilla son fronteras 
europeas, no solo españolas. 

Aquí están los verdaderos desafíos para los dos Gobiernos, entre los que no existe buena sintonía por 
diversos motivos, y encima, se rompió la confianza por el pulso que se ha planteado. La relevancia de las 
relaciones entre Marruecos y España es de tal magnitud que es imprescindible abordar una solución de la 
crisis, lo antes posible, aunque ahora hace falta tiempo. El 8 de septiembre hay elecciones en Marruecos 
y muchos intereses cruzados y demasiadas tentaciones de utilizar la crisis con España en la campaña, 
aunque hay otros elementos más trascendentes para la vida y el voto de los marroquíes.

En la balanza de las relaciones bilaterales el peso del control de las migraciones, el apoyo en las 
negociaciones marroquíes con la Unión Europea, los negocios de centenares de empresas en todos los 
sectores de la economía y el comercio, los lazos sociales y culturales y, con especial atención, la cooperación 
antiterrorista con resultados evidentes durante estos años con 82 operaciones claves de desarticulación de 
células terroristas. Una cooperación eficaz e imprescindible para los dos países, por encima de amenazas 
vacuas sobre supuestos datos de los atentados del 11-M en España. Estados Unidos puede jugar un papel 
clave de mediación.

En estos momentos, Sáhara, Ceuta, Melilla y Canarias: es lo que hay que dejar bien claro entre España 
y Marruecos para construir una buena relación necesaria, estable y duradera. ▯

Marruecos y España,
tiempo de reflexión
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Los vuelos internacionales operan con normalidad ante la mejora 
de la evolución epidemiológica en el país. 

Marruecos abre sus 
fronteras al turismo 
internacional 
Alba Sanz

El país alauí ha abierto sus fronteras y ha reanuda-
do los vuelos internacionales desde el pasado 15 
de junio. Los turistas tendrán acceso al territorio 
marroquí siempre que presenten un certificado 

de vacunación y una PCR negativa que se haya realizado 
48 horas antes de la entrada.

Los países afectados por estas medidas son todos los 
de la Unión Europea a excepción de Lituania, además de 
Reino Unido, Canadá, Estados Unidos, China, Rusia y 
cualquier país que pertenezca a la ONU y que no esté en 
la lista B del Ministerio de Sanidad de Marruecos. Esta 
lista hace alusión a aquellos países que experimenten 
“una dispersión de variantes o la ausencia de estadísticas 
precisas” de la COVID-19, según las autoridades.

Además de presentar una PCR negativa, los turistas 
tendrán que guardar 10 días de cuarentena. Estas me-
didas responden a las férreas decisiones tomadas por 
Marruecos con el fin de controlar la pandemia. En este 
sentido, Marruecos ha planeado alcanzar la inmunidad 
colectiva del 80% de la población tras lanzar el pasa-
do mes de enero una masiva campaña de vacunación 
que ya ha afectado a casi 6 millones de marroquíes. En 
Marruecos se ha optado por emplear las vacunas de 
AstraZeneca y la china Sinopharm. 

El pasado enero, Rabat decidió cerrar su espacio 
aéreo para tratar de controlar la expansión de la pan-
demia de la COVID-19 y sus nuevas variantes. Por esta 
razón, la aerolínea marroquí Royal Air Moroc (RAM) 
solo operaba hacia destinos específicos entre los que 
se encontraban Túnez, Mauritania, Senegal, Costa de 
Marfil, Estados Unidos y Canadá. Sin embargo, tras las 
nuevas medidas decretadas, las fronteras aéreas ya se 
han reabierto mientras que las marítimas y terrestres 
continúan cerradas, incluyendo los pasos fronterizos 
de Ceuta y Melilla.

Del mismo modo, desde Marruecos se ha anunciado 
la prolongación del Estado de emergencia sanitaria hasta 
el próximo 10 de julio que, dependiendo del registro de 
la incidencia acumulada, decidirá relajar sus medidas o 
bien continuar con ciertas restricciones. 

Esta reapertura al turismo internacional coincide 
con la crisis diplomática que están atravesando en la 
actualidad Marruecos y España en relación con la pos-
tura de España sobre la cuestión del Sáhara Occidental. 
La entrada del líder del Frente Polisario Brahim Gali a 
España detonó una crisis bilateral entre ambos países 
que sigue sin contar con una solución tangible sobre 
la mesa. ▯

Los turistas 
tendrán acceso 
al territorio 
marroquí siempre 
que presenten 
un certificado de 
vacunación y una 
PCR negativa que 
se haya realizado 
48 horas antes de 
la entrada


Plaza Yemaa el Fna de 
Marrakech.
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Los marroquíes que desde Europa van y vuelven a su país 
de vacaciones tendrán que hacerlo, como el año pasado, por 
Francia e Italia.

Marruecos evita de 
nuevo la Operación 
Paso del Estrecho 
Javier Fernández Arribas

En plena crisis diplomática con España, debido 
a la acogida del líder Polisario Brahim Gali y 
al paso de miles de jóvenes marroquíes por la 
frontera de Ceuta, el anuncio de Marruecos para 

que sus conciudadanos que regresen a casa este verano 
desde Europa eviten los puertos españoles, por motivos 
sanitarios y la COVID-19, causa cierta extrañeza en las 
empresas españolas, que se van a ver afectadas; sobre 
todo, las navieras, los puertos, las estaciones de servicio y 
la hostelería, ubicados en el recorrido desde las fronteras 
españolas con Francia hasta los puertos de embarque 
en la costa sur española. Por ejemplo, el puerto de Ceuta 
dejaría de ingresar 1,2 millones de euros solo en las tasas 
portuarias correspondientes, que sí obtuvo en 2019, a 
más de 300.000 marroquíes que lo utilizaron. Otros 
negocios relacionados como la hostelería y las agencias 
de viajes perderían, según algunas estimaciones, cerca 
de la mitad de los ingresos anuales.

Comunicado técnico
Medios oficiales consultados destacan que el comu-

nicado emitido es exclusivamente técnico y se refiere a 
razones sanitarias, como ocurrió el año pasado. Indican 
que no tienen información sobre si esta decisión está, 
en principio, ligada a la crisis diplomática entre España 
y Marruecos, ni si se debe considerar una medida de 
presión más de Rabat, junto con algunos flujos migrato-
rios, para forzar la negociación con el Gobierno español 
y que decida apoyar la oferta de Marruecos de otorgar 
una amplia autonomía al Sáhara bajo su soberanía. 

Sin Paso del Estrecho en 2020
El año pasado, de común acuerdo, las autoridades 

españolas y marroquíes decidieron suspender la denomi-
nada Operación Paso del Estrecho, conocida en Marruecos 
como Operación Marhaba (‘bienvenido’ en árabe), que 
en 2019 había tenido un balance global de viajes de ida 
y vuelta de 3.243.045 personas y de 760.215 vehículos, 
incluidos varios destinos en Argelia. Una operación en 
la que intervienen 21.000 personas y que representa 
decenas de millones de euros.

Los puertos españoles utilizados fueron Algeciras, 
Tarifa, Alicante, Almería, Málaga, Motril y Valencia, 
para la ida; y los puertos de la fase de retorno fueron 
Alhucemas, Argel, Ceuta, Ghazouet, Melilla, Mostaganem, 
Nador, Orán, Tánger-Med y Tánger-Ville. 

Marruecos une esta decisión al cierre, desde hace 
más de un año, de las fronteras con Ceuta y Melilla con 
la justificación oficial de prevenir los contagios. Además, 
el país magrebí había decretado el cierre de los vuelos 
de compañías aéreas de 41 países hasta el 10 de junio 
como medida complementaria para luchar contra la 
pandemia del coronavirus. 

A partir del 15 de junio, se retomaron los vuelos 
exteriores según dos listas de países dependiendo de 
la gravedad de la pandemia. Una zona A con menos 
gravedad, donde esta España, países europeos y Estados 
Unidos, y en la que solo se pide una prueba PCR con 
48 horas de antelación. Y la zona B, con países donde 
la situación es mucho más grave. 

El Gobierno de Rabat siempre ha adoptado medidas 
restrictivas muy exigentes desde el primer momento 
de conocerse la extensión de la pandemia a principios 
del año 2020, y el resultado es que el número de falle-
cimientos no llega a los 10.000. Además, ha logrado 
una campaña de vacunación bastante extensa entre 
su población: más de 5 millones de sus habitantes ya 
tienen las dos dosis. ▯

El Gobierno de 
Rabat siempre ha 
adoptado medidas 
restrictivas muy 
exigentes desde el 
primer momento 
de conocerse la 
extensión de la 
pandemia, y el 
resultado es que 
el número de 
fallecimientos no 
llega a los 10.000
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
Fotografia de archivo.
La gente espera para 
embarcar en los 
transbordadores con destino 
a Ceuta y Tánger en el puerto 
de Algeciras. 


Fotografia de archivo.
Los coches hacen cola antes 
de embarcar en los ferrys con 
destino a Tánger en el puerto 
de Algeciras el 27 de julio de 
2019.
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El Grupo de los Siete pactó una reforma del sistema fiscal en la 
cumbre celebrada en Londres.

El G7 acuerda un 
impuesto del 15% a 
las multinacionales 
tecnológicas 
Margarita Arredondas

Las siete economías más desarrolladas del mundo: 
Estados Unidos, Canadá, Francia, Reino Unido, 
Alemania, Japón e Italia han acordado un histórico 
acuerdo para reformar el sistema fiscal. Mediante 

este pacto, las grandes empresas, como las tecnológicas 
o digitales, tributarán en los territorios donde obtienen 
sus beneficios. Los ministros de Economía del G7 se han 
comprometido con al menos el 15% de tasa mínima del 
impuesto de sociedades. Además, cuando el margen 
de beneficios de la compañía supere el 10% en el país, 
deberán tributar un 20%. 

Los gigantes tecnológicos como Facebook, Google 
o Apple usan una técnica denominada deslocalización 
fiscal, por la cual no tributan en los países donde se 
producen sus ventas reales. En el caso de Europa, estas 
multinacionales tributan en paraísos fiscales o en países 
con menos presión fiscal, como Irlanda. El ministro de 
Economía irlandés ya ha estimado que pueden dejar de 
recaudar 2.200 millones de euros al año con esta reforma. 

Según un informe de Goldman Sachs, los sectores 
con mayor riesgo de impacto en las ganancias serían 
el tecnológico y el cuidado de la salud. “Dentro de la 

tecnología serían los fabricantes de semiconductores 
los más afectados, porque son el grupo con más valores 
por debajo del 15% de tasa fiscal”, informa el banco de 
inversión. 

Este acuerdo se tratará en la próxima reunión del 
G20 en Venecia, aunque la reforma ya ha sido abordada 
durante la cumbre de los jefes de Estado del G7 en Cor-
nualles. “Este es el primer paso alcanzado por el G7, pero 
todavía tenemos que reunirnos con el G20, y llegar a un 
acuerdo con un grupo más amplio de países”, declaró el 
ministro de Economía británico Rishi Sunak, anfitrión 
del encuentro. Paolo Gentiloni, comisionado europeo de 
Economía, ya ha asegurado que la Comisión de la Unión 
Europea “contribuirá activamente” a la reforma fiscal. La 
OCDE considera que este acuerdo es un “paso histórico” 
que acabará con “tergiversaciones y desigualdades”. 

Este pacto llevaba años en la mesa de negociaciones, 
aunque todavía no se había alcanzado un consenso entre 
los miembros. “Por primera vez hemos llegado a un 
acuerdo de principios tangibles sobre cómo deben ser 
estas reformas y esto es un gran proceso”, señaló Sunak. 
Para el ministro británico, este acuerdo es “justo”, ya que 
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Este pacto llevaba 
años en la mesa 
de negociaciones, 
aunque todavía no 
se había alcanzado 
un consenso entre 
los miembros


Reunión de ministros de 
Finanzas del G7 en Lancaster 
House, en Londres, Gran 
Bretaña, el 5 de junio de 
2021. Los jefes de finanzas 
del Grupo de los Siete 
(G7) se reunieron para 
alcanzar un acuerdo sobre la 
armonización del impuesto 
de sociedades con el fin de 
aumentar los ingresos.
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los gigantes tecnológicos “pagan el impuesto adecuado 
en el lugar correcto, y esto es un precio enorme para el 
contribuyente británico”.

Chrystia Freeland, ministra de Finanzas de Canadá, 
coincide con su homólogo británico al asegurar que esta 
decisión beneficiará a los canadienses y a las empresas 
del país, además de garantizar “un campo de juego justo 
y equitativo en la economía mundial”. “Las corporaciones 
multinacionales deben pagar su parte justa de impues-
tos”, subrayó Freeland.

Bruno Le Maire, ministro de Finanzas francés, se ha 
comprometido a “luchar para que esta tasa de impuesto 
corporativo sea lo más alta posible”. La Administración 
estadounidense había propuesto un porcentaje del 21%. 
Jenet Yellen, secretaria del Tesoro de Estados Unidos, 
calificó el acuerdo de “logro histórico” y recordó como el 
Gobierno de Donald Trump estancó las negociaciones. 
Durante el Gobierno de Trump, la tasa se situaba entre 
el 10,5% y el 13%. 

El ministro de Finanzas alemán Olaf Scholz ha ce-
lebrado también la decisión del G7, pues es “una muy 
buena noticia para la justicia fiscal y la solidaridad y una 
mala noticia para los paraísos fiscales de todo el mundo”. 

Las grandes empresas tecnológicas también se han 
pronunciado acerca del acuerdo pactado en Londres. 
Para la compañía Facebook la decisión es “un primer 
paso significativo hacia la certeza para las empresas y 
el fortalecimiento de la confianza pública en el sistema 
fiscal global”. Nick Clegg, jefe de Asuntos Internacionales 

de la red social, ha admitido que quieren que el proceso 
de reforma fiscal “tenga éxito”. El portavoz de Amazon 
asegura que este acuerdo “ayudará a traer estabilidad 
al sistema tributario internacional”. 

No obstante, también existen voces críticas a este 
acuerdo, al que consideran insuficiente. “Es absurdo 
que el G7 afirme que está reformando el sistema fiscal 
al establecer una tasa corporativa mínima global que es 
similar a las tasas que cobran los paraísos fiscales en Ir-
landa, Suiza o Singapur”, explicó la asociación OXFAM. La 
organización no considera este pacto “justo”, y recuerda 
que abordar la desigualdad causada por la pandemia del 
coronavirus será imposible si las empresas continúan 
sin pagar lo que deben. “El G7 no puede esperar que 
la mayoría de los países del mundo acepten migajas”. 

Por otra parte, hay quienes creen que esta medida 
no beneficiará de igual manera a todas las zonas del 
planeta. Tal y como señala Jaime Vargas, socio director 
de la consultora EY y líder del Centro de Negocios de 
América Latina, “no está claro como se beneficiaría la 
región latinoamericana de las recaudaciones adicionales”. 
Vargas recuerda que ningún país de la zona alberga 
sedes de multinacionales. 

La reforma fiscal fue uno de los temas principales 
en la reciente cumbre del G7 en Cornualles . Según un 
comunicado de la Casa Blanca, “el presidente Biden y 
los socios del G7 están comprometidos con una recupe-
ración global que beneficie a las familias trabajadoras 
y de clase media en el país y en todo el mundo”. Este 
plan, impulsado por Washington, de Impuesto Mínimo 
Global busca paliar los efectos económicos que ha tenido 
la crisis del coronavirus a nivel mundial. 

Según la OCDE, esta medida podría generar entre 
50.000 y 80.000 millones de dólares en impuestos que 
pagarían las grandes empresas. ▯

PH
OT

O
/R

EU
TE

RS

AF
P/

AF
P

AF
P/

DA
N

IE
L 

LE
AL

-O
LI

VA
S

OXFAM no 
considera este 
pacto “justo”, 
y recuerda 
que abordar 
la desigualdad 
causada por la 
pandemia del 
coronavirus 
será imposible 
si las empresas 
continúan sin 
pagar lo que deben


Las grandes empresas 
como las tecnológicas o 
digitales tributarán en los 
territorios donde obtienen 
sus beneficios.


La secretaria del Tesoro 
de EEUU, Janet Yellen 
(izq.), y el ministro de 
Finanzas de Alemania, Olaf 
Scholz (dcha.), durante su 
encuentro en el primer día 
de la reunión de ministros 
de Finanzas del G7 en 
Lancaster House, el 4 de 
junio de 2021.


Gráfico que compara los 
tipos del impuesto de 
sociedades en los países 
de la OCDE, mientras los 
países del G7 aprueban 
un tipo impositivo mínimo 
global de al menos el 15 por 
ciento.
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El S-81 de Navantia supone un gran salto 
cualitativo de la flota oceánica de barcos de 
guerra de la Armada española.

El primer submarino 
español de tecnología 
digital ya es una realidad 
Juan Pons

El primer submarino de diseño y construcción 
totalmente español ya se encuentra en su primera 
campaña de pruebas, atracado en el muelle de 
la factoría de Cartagena del astillero nacional 

Navantia y en condiciones de máxima seguridad. 
Con la marca de identificación de costado S-81, la 

presentación en sociedad a escala mundial del primer 
submarino digital y de propulsión no nuclear de la Ar-
mada española tuvo lugar el 22 de abril. La ceremonia 
castrense estuvo presidida por el rey de España, Felipe 
VI, al que acompañaban la reina Leticia y sus dos hijas, la 
infanta Sofía y la princesa de Asturias Leonor, heredera 
del trono de España.

La madrina del nuevo sumergible fue la princesa 
de Asturias, que bautizó al submarino con el nombre de 
Isaac Peral, el marino español que a finales del siglo xix 
fue el inventor del submarino eléctrico torpedero. Las 
restricciones por la COVID-19 limitaron la asistencia de 
autoridades a la ceremonia, en la que estuvieron presentes 
la ministra de Defensa, Margarita Robles; el presidente 
de la Región de Murcia, Fernando López Miras; el jefe 
del Estado Mayor de la Defensa, almirante Teodoro López 
Calderón; el jefe de Estado Mayor de la Armada, almirante 
Antonio Martorell; y el presidente del astillero público 
Navantia constructor del S-81, Ricardo Domínguez. 
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ARMADA

La madrina del 
nuevo sumergible 
fue la princesa 
de Asturias, 
que bautizó al 
submarino con el 
nombre de Isaac 
Peral


La definición del prototipo se 
concretó en 2001 y la primera 
unidad comenzó su proceso 
de construcción en 2008. 


El Isaac Peral y sus hermanos 
estarán dotados con torpedos 
pesados alemanes Atlas 
DM2A4 y misiles Boeing 
UGM-84L Harpoon Block II 
en la versión denominada 
“encapsulada”.


Puesto a flote el 7 de mayo, 
el S-81 Isaac Peral es una 
plataforma naval híbrida que 
dispondrá de capacidad para 
navegar con tres modos de 
propulsión.


La Familia Real española posa 
al completo con la dotación 
del S-81 el 22 de abril, fecha 
en la que fue bautizado con 
el nombre de Isaac Peral por 
la madrina del submarino, 
la Princesa de Asturias, a la 
izquierda de la imagen.
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Primer gran buque de guerra español del siglo xix, 
la clase S-80 es la serie de submarinos de mayores di-
mensiones y peso jamás construida en España, con la 
que se inaugura el proceso de renovación de la flota de 
guerra española de alta mar. Ofrecen una firma acústi-
ca y magnética muy reducida y su desplazamiento en 
inmersión es de alrededor de 3.000 toneladas, casi el 
doble de la S-70 Galerna, la última familia de submarinos 
construidos en España en el siglo xx.

Puesto a flote el 7 de mayo, se trata de una plataforma 
naval híbrida que dispondrá de capacidad para navegar 
con tres modos de propulsión: diésel-eléctrica, eléctrica 
con baterías y la conocida como independiente del aire 
o AIP —Air Independent Propulsión—, que aporta gran 
sigilo en inmersión y permite permanecer incluso tres se-
manas en inmersión sin necesidad de subir a superficie. 

Vital para la renovación de la Armada 
La clase S-80 está diseñada bajo el enfoque de ser 

sumergibles de largo radio de acción. En sus capacidades 
se ha puesto énfasis en la maniobrabilidad y capacidad 
de escucha, para lo que han sido equipados con sona-
res pasivos remolcados, de flanco, centrales y a proa, 
sensores acústicos de intercepción, así como detectores 
de obstáculos y de minas. El eficiente uso de las tecno-
logías citadas se consigue gracias al elevado grado de 
automatización de sus sistemas de combate, de control 
de plataforma y de gobierno del buque, lo que se refleja 
en el escaso número de su dotación final —40 submari-
nistas—, aunque en la etapa inicial del S-81 serán 48: el 
comandante, ocho oficiales, 18 suboficiales y 21 cabos 
primeros, cabos y marineros.

Las condiciones de habitabilidad del primero de la 
serie y de sus futuros hermanos de clase son superiores 
a las de sus antecesores de la serie S-70, de menor eslora 
y desplazamiento. A diferencia de estos últimos, toda la 
marinería contará con su propia litera para descansar y 
no con las llamadas “camas calientes”, denominación que 
significa que los que salen de servicio ocupan las camas 
de los que entran en actividad. Incluso los infantes de 
marina adicionales que puede embarcar para cumplir mi-
siones de operaciones especiales dispondrán de su litera.

Para el jefe del Estado Mayor de la Armada, el almi-
rante general Antonio Martorell, la nueva generación de 
submarinos “aumenta la capacidad de proyección” que 
aportan los buques anfibios, la Infantería de Marina y 
la aviación embarcada. Junto con los buques de escolta 
y la Fuerza de Acción Marítima, los nuevos submarinos 
constituyen los “instrumentos que hacen relevante a 
la Marina española en el contexto internacional”. A lo 
anterior contribuye que han sido proyectados como un 
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
La forma y dimensiones 
de la hélice del S-81 son 
un elemento crítico que 
define sus prestaciones y 
le diferencia del resto de 
submarinos, por lo que se 
mantiene oculta de las vistas.


Una vez en servicio en la 
Armada española, el S-81 y 
el resto de sumergibles de la 
clase S-80 se integrarán en 
la flotilla de submarinos con 
base en Cartagena.

ARMADA

Principales características

En el interior del S-81 
tienen cabida un total de 

180 sistemas distintos que 
aportan un alto grado de 

automatización. La mayor 
parte están interconectados 

mediante un cableado que 
totaliza 60 kilómetros, 

longitud con la que se puede 
rodear el submarino cerca de 

700 veces.

Eslora (longitud) 
80,8 metros

Diámetro del casco 
resistente
7,3 metros

Diámetro exterior (manga) 
11,68 metros

Desplazamiento en 
superficie

695 toneladas

Desplazamiento en 
inmersión

2.965 toneladas

Velocidad en superficie
10 nudos

Velocidad en inmersión
19 nudos

Autonomía
50 días

Autonomía en inmersión en 
modo AIP

Hasta tres semanas
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instrumento de la soberanía nacional, vector de disua-
sión con capacidad para ejecutar misiones de guerra 
antisubmarina, acciones contra buques de superficie, 
protección de fuerzas navales y minado ofensivo.

En palabras de la ministra de Defensa Margarita 
Robles, la puesta a flote del S-81 ha tenido lugar en “un 
año muy importante para la Armada, cuando celebramos 
el V Centenario de la Primera Vuelta al Mundo”. Para 
Navantia, la clase S-80 también supone un enorme salto 
tecnológico en el plano de sus capacidades de construc-
ción ya que, a su condición de contratista principal, suma 
la de autoridad técnica de diseño, papel que ejerce por 
vez primera.

Para el presidente de Navantia, su desarrollo ha 
otorgado a España “soberanía estratégica” y le ha per-
mitido ingresar en 2021 “en el reducido grupo de países 
capaces de diseñar y construir submarinos”, del que 
forman parte Alemania, Corea del Sur, China, Estados 
Unidos, Francia, Japón, Reino Unido, Rusia y Suecia. El 
astillero público confía en que la nueva clase S-80 y sus 
posibles derivados se conviertan en uno de sus sistemas 

de armas con capacidad real de exportación, que pueda 
competir en el mercado global con los submarinos de 
ataque no nucleares desarrollados por otros países.

Un gran desafío para la industria naval nacional
La Armada ya ha decidido los nombres de las restan-

tes tres unidades de la clase S-80, todas ellas dedicadas a 
marinos españoles que fueron pioneros de la navegación 
submarina. Los tres se encuentran en distintas fases de 
su proceso de construcción en los amplios talleres de la 
factoría de Cartagena, la sede de Navantia especializada 
en la producción de submarinos.

El segundo de la serie es el S-82 Narciso Monturiol, 
que será puesto a flote en junio de 2024. En él se trabaja 
en el casco exterior hidrodinámico, la estructura que 
es visible y cuyas formas están diseñadas para facilitar 
el desplazamiento del barco, tanto en superficie como 
en inmersión.

El tercero es el S-83 Cosme García, programado para 
bañarse en el agua en abril de 2026 y del que ya está 
terminada la estructura interior del casco con forma  

Todas las unidades 
de la clase S-80 
están dedicadas 
a marinos 
españoles que 
fueron pioneros 
en la navegación 
submarina


La Princesa de Asturias, 
como madrina del S-81 Isaac 
Peral, estrella la tradicional 
botella y refrenda el proceso 
de proyección internacional 
que protagoniza el nuevo 
submarino.

ARMADA
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de cilindro. De acero de alta resistencia, algunas de sus 
estructuras críticas están fabricadas en titanio, material 
imprescindible para soportar las altas presiones que se 
originan a gran profundidad. El último del lote contratado 
es el S-84 Mateo García de los Reyes, en el que Navantia 
aborda la instalación de las cuadernas interiores del casco 
con la previsión de su puesta a flote en agosto de 2027.

El programa S-80 es el mayor reto tecnológico que 
afronta el sector naval de la industria nacional de defensa. 
Para hacer realidad la nueva familia de submarinos, la 

factoría de Cartagena se ha certificado de acuerdo con 
la norma PECAL 2310 que rige la industria aeroespacial 
de defensa. Navantia ha utilizado en su construcción 
la metodología de ingeniería de sistemas que la Admi-
nistración Nacional de la Aeronáutica y el Espacio de 
Estados Unidos (NASA) aplica al desarrollo de satélites, 
capsulas espaciales y lanzadores. 

Desde el punto de vista industrial, hacer realidad 
el programa S-80 supone una iniciativa tractora para la 
comarca de Cartagena y para el conjunto de la industria 
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
La dotación del S-81, 
los técnicos de Navantia 
y la Inspección de 
Construcciones del 
Arsenal de Cartagena ya ha 
comenzado las pruebas de 
puerto.

ARMADA
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de defensa española. Con Navantia como contratista 
principal, los profesionales de alrededor de un centenar de 
grandes, pequeñas y medianas empresas nacionales han 
dedicado hasta la fecha un total de 19,9 millones de horas 
de trabajo productivo y otros 6,6 millones en ingeniería.

Tal volumen de carga de trabajo ha supuesto la 
“creación de más de 6.000 puestos de trabajo directos, 
indirectos e inducidos”, detalla el astillero. Navantia 
ha desarrollado gran parte de las tecnologías a bordo 
y, por supuesto, ha integrado todos los sistemas, con 

espacial atención a los sistemas de comunicaciones, de 
control de plataforma y el núcleo integrado del sistema 
de combate SCOMBA.

 El programa también ha generado importantes 
cargas de trabajo en diferentes centros de Navantia. 
Entre ellos en la factoría de Ferrol —donde se han fa-
bricado los tubos lanzatorpedos— y muy en especial en 
Navantia Sistemas de la bahía de Cádiz y en otros centros 
laborales de Cartagena, donde se han desarrollado los 
simuladores, los sistemas integrados de combate, de 
control de plataforma, de comunicaciones y la dirección 
de lanzamiento de misiles y torpedos. 

Entre los equipamientos que la industria nacional ha 
aportado en el campo de los sensores está la contribución 
de Indra con sus sistemas de guerra electrónica, radar 
de superficie, transpondedores amigo-enemigo (IFF), 
sistemas de comunicaciones cifradas por satélite y más-
tiles retráctiles; Sainsel, con sus consolas multifunción 
Conan Sub; SAES, con el sonar remolcado y su sistema 
de control. En un primer momento la norteamericana 
UTC Power equipa al S-81 con sus pilas de combustible; 
pero la empresa española JALVASUB y la Fundación 
Cidaut trabajan en el proyecto MEDUSA, que consiste 
en hacer realidad una nueva pila de combustible total-
mente nacional para instalar en los cuatro submarinos.

Pruebas en puerto y en mar
¿Cuál es la situación actual en que se encuentra 

el Isaac Peral? Pasados los primeros días en las aguas 
próximas al muelle para comprobar la perfecta estanquei-
dad del submarino, se han iniciado las pruebas técnicas 
regladas en puerto, que conllevan superar una serie de 
hitos para confirmar que todos los sistemas y equipos a 
bordo actúan de forma correcta y óptima. En presencia del 
personal de la Inspección de Construcciones del Arsenal 
de Cartagena, los técnicos de Navantia han cargado las 
baterías, llenado sus tanques de combustible y han dado 
corriente eléctrica al submarino. 

Hacer realidad el 
programa S-80 
ha supuesto la 
creación de más 
de 6.000 puestos 
de trabajo directos, 
indirectos e 
inducidos

ARMADA

Navegar en inmersión sin tomar aire

El primer gran desafío que ha logrado resolver el proyecto S-80 ha consistido en 
desarrollar una nueva modalidad de sistema de propulsión independiente del aire o AIP, 
acrónimo en inglés de Air Independent Propulsión.
Se trata de un novedoso procedimiento tecnológico concebido para permitir a los 
submarinos permanecer de forma silenciosa bajo el agua hasta 21 días sin necesidad de 
subir a la superficie. ¿En qué se basa? En esencia, la tecnología AIP consiste en reformar 
hidrogeno desde el bioetanol, introducirlo en una pila de combustible con la adición 
de oxígeno y gracias a una reacción química obtener agua y producir energía eléctrica 
continua para alimentar y recargar las baterías del submarino de forma anaeróbica.
La tecnología AIP queda muy lejos de poder compararse en prestaciones con la propulsión 
nuclear, cuyo periodo de inmersión es indefinido al no depender del oxígeno del aire. 
La permanencia en inmersión de los submarinos nucleares solo está limitada por su 
necesidad de reponer la cantidad de víveres para la tripulación que viajan a bordo.
Pero la propulsión AIP es muy superior a la de los sumergibles convencionales dotados 
con motores diésel-eléctricos, que necesitan subir a superficie con frecuencia para 
recargar sus baterías con sus motores en funcionamiento. Permanecer en superficie les 
hace vulnerables a la detección y ataque enemigos, por lo que en situaciones de conflicto 
solo ascienden el tiempo indispensable para recargar sus baterías.
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Los siguientes pasos consisten en poner en marcha, 
uno a uno, los tres generadores diésel que producen 
1.200 Kw para alimentar el motor principal de 3.500 
Kw del sistema de propulsión. Deben verificar que indi-
vidual y colectivamente operan correctamente, generan 
la potencia estipulada y el sistema de distribución de 
energía eléctrica funciona en todos los casos bajo los 
estándares predefinidos. 

Después de efectuar las operaciones de avante y 
atrás con el buque amarrado, los técnicos extraerán 

las lecciones aprendidas y procederán a corregir las 
anomalías detectadas y a llevar a cabo los ajustes y 
modificaciones necesarias. Todos los trabajos anteriores 
en puerto “se prolongarán entre 8 y 10 meses”, con la 
finalidad de estar “en condiciones de iniciar la prime-
ra navegación a comienzos de 2022”, han confirmado 
fuentes del Departamento de Ingeniería de Navantia.

La última campaña de evaluaciones que debe superar 
el S-81 son las llamadas pruebas de mar. Su objeto es 
medir sus capacidades náuticas y operativas en una 
larga serie de verificaciones que tomarán cuerpo a partir 
del primer trimestre de 2022. Son los hitos previos y 
definitivos a su entrega oficial a la Armada a comienzos 
de 2023 y su entrada en servicio en el segundo semestre 
del citado año. 

El primer gran movimiento es la salida del submarino 
a mar abierto en navegación en superficie. A partir de 
ese momento el S-81 debe acreditar su capacidad para 
desarrollar una velocidad de hasta 10 nudos, equivalente 
a 18,5 km/h. Después de cumplimentar varias pruebas 
surcando las olas, se le someterá a la inmersión estática 
en las cercanías del Arsenal de Cartagena, muy cerca 
de la Estación Naval de La Algameca.

Verificada de nuevo su estanqueidad y otros nume-
rosos parámetros, en sucesivas inmersiones controladas 
se efectuarán los registros de su navegación; primero, a 
14 metros bajo la superficie, con el objetivo de comprobar 
todos los sistemas de seguridad a cota periscópica. En 
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La última campaña 
de evaluaciones 
que debe superar 
el S-81 son 
las llamadas 
pruebas de mar. 
Su objeto: medir 
sus capacidades 
náuticas y 
operativas


La última campaña de 
evaluaciones que debe 
superar el S-81 son las 
pruebas de mar, para 
evaluar sus capacidades 
náuticas y operativas.


La ministra de Defensa, 
Margarita Robles, se 
trasladó el 11 de mayo 
a Cartagena para visitar 
expresamente el S-81 y 
conocer los pormenores de 
su campaña de pruebas.

ARMADA
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sus singladuras finales debe demostrar que es capaz de 
alcanzar una velocidad en inmersión de 19 nudos —unos 
35 km/h— y descender a una cota del orden de los 300 
metros de profundidad, aunque la máxima cota operativa 
forma parte del secreto. 

El primer reto internacional está en India
El S-81 está inmerso en su primera batalla naval 

desde antes de ser puesto a flote en aguas del Medite-
rráneo. Como unidad que inaugura la puesta a punto 
de la clase S-80, sus pruebas de mar en superficie y 
en inmersión que se prolongarán a lo largo de 2021 y 
2022 van a ser observadas y analizadas con la máxima 
atención por las Marinas de Guerra de otras naciones. 
En especial, por los altos mandos de la Armada de una 
de las dos grandes potencias militares de Asia: la India.

El Isaac Peral está comprometido en el concurso 
comercial y tecnológico de carácter internacional P75(I) 
que ha planteado el gobierno de Nueva Delhi. La Armada 
India está en pleno proceso de renovación de su flota 
submarina y quiere construir seis avanzados sumergibles 
no nucleares propulsados por AIP.

La opción española es el proyecto de submarino S-80 
Plus, una de las que Nueva Delhi ha preseleccionado 
junto a otras cuatro ofertadas por astilleros de Corea, 
Alemania, Francia y Rusia. La Armada India ya tiene 
en servicio 18 submarinos de diseño ruso, francés y 
alemán, por lo que las propuestas de Berlín, París y 
Moscú parten de una posición inicial de ventaja desde 
el punto de vista logístico y por el grado de conocimiento 
que se tiene de su material. 

Con un presupuesto algo mayor a los 7.500 millones 
de dólares, las bases del concurso son muy exigentes y en 
la decisión final influyen variados factores. Por ejemplo, 
la construcción de los submarinos debe efectuarse en 
astilleros indios bajo el marco de la política Make in India 
propugnada por el Gobierno de Nueva Delhi. Supone que 
las empresas extranjeras competidoras deben aportar 
el diseño y la tecnología, lo que ha supuesto establecer 
alianzas con los astilleros indios y con su cadena de su-
ministros, ya que el componente nacional de fabricación 
debe ser del orden del 65%.

El proyecto P75(I) ha sufrido altibajos en su grado de 
prioridad e incluso paralizaciones. Pero en enero de 2020, 
el recién reelegido primer ministro, Narendra Modi,  

Las pruebas de 
mar en superficie 
e inmersión del 
S-81 van a ser 
observadas y 
analizadas con la 
máxima atención 
por las Marinas 
de Guerra de otras 
naciones


El sector naval de la India 
es potente y construye 
sus propios barcos de 
guerra, aunque el diseño 
y la tecnología los aportan 
la industria extranjera, 
como ocurrirá con su nuevo 
proyecto P75 (I).

ARMADA

La tecnología AIP en España

El desarrollo del AIP fue asumido en paralelo por dos empresas 
españolas, Abengoa Innovación y Técnicas Reunidas. Aunque 
ambas han logrado su puesta a punto y ser certificadas, finalmente 
será la propuesta de Abengoa la que se instalará a bordo de los 
nuevos submarinos, al tratarse del socio inicial de Navantia.
Sin embargo, el S-81 no contará todavía con la opción AIP, 
al quedar completado y aprobado su desarrollo por parte de 
Navantia en colaboración con la empresa Abengoa cuando el 
casco interior del submarino ya estaba cerrado y no era factible 
introducirlo a bordo. En consecuencia, el primer AIP operacional 
(AIP BEST) se integrará en primer lugar en el S-83 ‒cuya puesta a 
flote está prevista para 2024‒ y un año más tarde en el S-84.
El AIP para el S-81 y el S-82 se instalará en cada uno de ellos con 
ocasión de la primera gran carena a que ambos se someterán 
en 2029 y 2031, respectivamente. En esencia, una gran carena 
consiste en “destripar” por completo el submarino: desmontar, 
inspeccionar, reparar, probar, poner a punto y volver a montar 
los miles de sistemas, subsistemas, equipos y componentes que 
integran el submarino. En suma, desmontar y reconstruir todo el 
sumergible.
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se decidió a llevarlo a cabo y el Consejo de Adquisiciones 
del Ministerio de Defensa tomó cartas en el asunto. La 
primera medida ha consistido en designar al astillero 
estatal Mazagon Docks Ltd. y al privado Larsen & Turbo 
como socios estratégicos nacionales, responsables de 
llevar el proyecto a buen puerto.

Navantia y el Gobierno español van a tener que em-
peñarse a fondo y demostrar las superiores cualidades de 
su propuesta en torno al S-80 Plus. Las próximas fases 
del proyecto P75(I) se desarrollan en los despachos de las 
autoridades indias y en competencia con propuestas de 
unos competidores del máximo nivel, que van a utilizar 
toda su influencia en el campo diplomático, comercial 
y de la cooperación en materia de defensa. El resultado 
del concurso queda todavía lejos. Todo apunta a que la 
evaluación de las propuestas técnicas y financieras y la 
lista corta de finalistas se darán a conocer, como muy 
pronto, a mediados de 2022. 

Problemas resueltos
El programa S-80 comenzó su singladura sobre 

pantalla de ordenador en 2004, aunque sus anteceden-
tes se remontan a 1997, cuando sus grandes rasgos se 
expresaron en el Concepto Preliminar de Objetivo de 
Estado Mayor. La definición del prototipo se concretó 
en 2001 y la primera unidad comenzó su construcción 
en 2008. Pero el proyecto se encontró con dos retos.

Por un lado, la compañía responsable del desarrollo 
del AIP —una filial de la compañía Abengoa— se encontró 
con dificultades para su desarrollo completo, lo que 
finalmente ha conseguido con retraso. En segundo tér-
mino, en 2012 Navantia detectó un importante desvío 
en el peso del casco, lo que obligó a su rediseño con la 
colaboración de la Armada de Estados Unidos y General 
Dynamics Electric Boat.

El Ministerio de Defensa aprobó en 2016 el diseño 
final, y el nuevo proyecto se cerró en 2018 con el alar-
gamiento de su eslora y el incremento de su desplaza-PH
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
El primer submarino 
español del siglo xxi ha sido 
bautizado Isaac Peral, en 
homenaje al marino español 
que a finales del siglo xix fue 
el inventor del submarino 
torpedero.


Navantia ha desarrollado 
gran parte de las 
tecnologías a bordo 
y ha integrado todos 
los sistemas de 
comunicaciones, de control 
de plataforma y el núcleo 
integrado del sistema de 
combate SCOMBA. 

ECONOMÍA

Sistemas de armas a bordo

La Armada española ha confirmado que el Isaac Peral y sus hermanos estarán dotados con torpedos 
pesados alemanes Atlas DM2A4 y misiles Boeing UGM-84L Harpoon Block II en la versión denominada 
“encapsulada”. Los Harpoon tienen un alcance del orden de los 150 kilómetros y su disparo se efectúa 
desde los seis tubos lanzatorpedos de proa mientras el submarino está sumergido. Por el momento “no 
existen previsiones para contar con misiles crucero de ataque a tierra Raytheon UGM-109 Tomahawk”. 
No obstante, los ingenieros han habilitado “una reserva de espacio y peso para incorporar el sistema de 
mando y dirección de tiro de los Tomahawk”, cuyo alcance es superior a los 2.000 kilómetros.
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miento, lo que supuso un aumento del presupuesto, que 
para hacer realidad los cuatro submarinos pasó de los 
1.800 millones de euros originales a 3.907 millones.

En el plano científico-técnico, en el programa S-80 han 
volcado sus conocimientos los profesores y técnicos de las 
Universidades de Sevilla y la Politécnica de Cartagena, 
las Fundaciones para la Investigación, Desarrollo y Apli-
cación de Materiales Compuestos y para la Investigación 
y Desarrollo en Transporte y Energía, así como el Centro 
Tecnológico Naval y del Mar de la Región de Murcia y la 
Asociación de Investigación Metalúrgica del Noroeste. ▯

ECONOMÍA

El día en que el S-81 flotó por primera vez

Las maniobras y trabajos que concluyeron con la puesta a flote del S-81 en aguas del 
Mediterráneo tuvieron lugar el 7 de mayo. El Isaac Peral fue situado sobre un dique flotante 
y trasladado a una zona de la dársena del astillero de Navantia en Cartagena, donde el dique 
inundó sus lastres y el casco del primer submarino de la clase S-80 comenzó a ser bañado por 
el agua y, poco a poco, a flotar por sí mismo.
La operación se efectuó ante la secretaria de Estado de Defensa, Esperanza Casteleiro, que 
estuvo acompañada por el presidente de Navantia, Ricardo Domínguez; el jefe de Apoyo 
Logístico de la Armada, almirante Aniceto Rosique; y el jefe del Arsenal de Cartagena, 
vicealmirante Pedro Luis de la Puente.

El Ministerio de Defensa aprobó en 
2016 el diseño final del submarino, 
y el nuevo proyecto se cerró en 2018 
con el alargamiento de su eslora y el 
incremento de su desplazamiento
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La sierra del Retín de Barbate y las aguas de la bahía 
de Cádiz fueron protagonistas de la simulación 
del desembarco de Normandía “día D”, o lo que es 
igual, la remota “operación Neptuno” durante la 

Segunda Guerra Mundial. Cumpliendo escrupulosamente 
con los protocolos sanitarios en un escenario pos-CO-
VID-19, el contralmirante Ignacio Camacho Céspedes 
mostró a la prensa extranjera cómo son estas maniobras 
en tiempo real. Uno de los máximos responsables, el 
que prepara a sus unidades en este despliegue naval 
de Marfibex, dirigió todo un conjunto de operaciones 
navales, muy necesarias ahora para confraternizar y 
especialmente, para fortalecer las capacidades de sus 
profesionales. 

La Armada dispone, en la actualidad, de 20 buques en 
la mar y 2.129 personas navegando fuera de sus bases.

Dentro del buque de asalto anfibio, BAA “Galicia”, 
una vez embarcados, Camacho Céspedes nos recibió en 
su cámara junto a todo su staff. 

¿Nos podría explicar qué es Marfibex, y en qué 
consisten estas maniobras de operaciones anfibias 
con fuerzas de desembarco?

El despliegue naval en estos ejercicios de adiestra-
miento, que ha durado cinco días, es el punto de inicio 

La Armada potencia 
las destrezas de 
sus hombres con 
Marfibex-21 
La proyección anfibia sobre tierra, durante un 
desembarco en tiempo real, es exclusiva de los 
soldados de Infantería de Marina.

Carmen Chamorro García 
Directiva del CIP/ACPE. Diplomada en Relaciones Internacionales por SEI.
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de unidades del Grupo Anfibio, de Proyección de la Flota 
(GRUPFLOT) y la Brigada de la Infantería de Marina 
(BRIMAR) que absorbe entre 900 y 1.000 efectivos en 
total. Mi misión es preparar a estas unidades como el 
portaeronaves Juan Carlos I y el buque de asalto anfibio 
(BAA), el Galicia, junto al grupo naval de playa, esto es, 
los vectores de superficie o embarcaciones, que hacen 
que los vehículos de la BRIMAR puedan desembarcar en 
tierra y posterior reembarque del Batallón de Infantería 
de Marina en la Sierra del Retín. Todo un elenco de 
profesionales llenos de ilusión, dado que se aplazaron 
en el 2020.

¿Cuál es el objetivo de este conjunto de ejercicios 
de instrucción y preparación?

El objetivo es mejorar e incrementar las destrezas de 
las personas que forman este grupo, la integración de las 
unidades en las operaciones anfibias, trasladar fuerzas 
hacia la tierra e influir sobre ella; mantener la capacidad 
de proyección de una fuerza en tierra, pero desde la mar; 
desarrollar operaciones de ayuda humanitaria y dar 
respuesta a situaciones de crisis. Durante el desarrollo 
de este ejercicio anfibio, se realizan actividades dirigidas 
principalmente a incrementar el adiestramiento en la 
conducción de operaciones anfibias y aéreas. 

¿Podría indicarme quiénes intervienen como 
fuerzas de apoyo en Marfibex?

En la ejecución han participado unidades como el 
LHD Juan Carlos I, el BAA Galicia y la fragata Santa María; 
el Estado Mayor del Grupo Anfibio y de Proyección de 
la Flota. El Grupo Naval de Playa (con 5 embarcaciones 
LCM1-E) y diferentes medios aéreos como 2 helicópteros 
SH3D de la 5.a Escuadrilla, 2 helicópteros AB-212 de la 3.a 

Escuadrilla y 5 aviones Harrier AV8B de la 9.a Escuadrilla; 
además de helicópteros HT27 Cougar de las Fuerzas 
Aeromóviles del Ejército de Tierra y Grupo de Artillería 
Antiaérea I/74 del Ejército de Tierra, entre otros.

¿Qué medidas de prevención se han adoptado para 
efectuar estos entrenamientos, teniendo en cuenta 
la participación de mil efectivos, entre hombres y 
mujeres?

Todas las dotaciones previstas para los ejercicios han 
podido salir a la mar y nadie se ha quedado en tierra. 
En este escenario pos-COVID-19 y teniendo en cuenta 
que ha sido toda una victoria marítima porque el año 
pasado fueron aplazadas ante la emergencia sanitaria 
mundial, nuestros hombres y mujeres han sido sometidos 
a estricto protocolo basado en la administración de la 
primera dosis de la vacuna AstraZeneca, cuarentena 

Durante el 
desarrollo 
de Marfibex, 
se realizan 
actividades 
dirigidas 
principalmente 
a incrementar el 
adiestramiento 
en la conducción 
de operaciones 
anfibias y aéreas
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domiciliaria de ocho días, test de antígenos previos para 
hacer cribado, mascarilla, gel y distancia social.

¿La ciudadanía de Barbate se muestra resiliente 
ante la realización de Marfibex?

Los ciudadanos conocen y entienden que nuestro 
campo de adiestramiento ha de ser utilizado y Barbate 
mantiene relaciones fluidas con las instituciones es-
tablecidas. Luchar por la paz es nuestra vocación. Es 
más, gracias a estas instalaciones, en la Sierra del Retín 
perduran especies animales y vegetales. En cooperación 
con agencias del Estado, identificamos el fondo marino 
para contribuir a mantener intacto el patrimonio suba-
cuático. Tenemos la responsabilidad de la cartografía 
náutica en España. El mensaje es que desde hace un año 
y dos meses no hacíamos estas maniobras. Gestionar la 
COVID-19 en un buque de guerra, con compartimentos 
pequeños, ha sido toda una proeza. Nuestra idea es 
seguir el ciclo de adiestramiento que implica un total 
de mil personas en la mar y sin COVID-19. Este pasado 
23 de abril, el Juan Carlos I atracaba en la base de Rota, 
a la espera de la siguiente misión. Tampoco podemos 
obviar que por código ético y la Ley del Mar, tenemos 
la obligación de rescatar y auxiliar a todo inmigrante y 
llevarle a puerto seguro. 

¿Cómo va a ser el futuro de las fragatas de la Armada? 
¿Va a seguir apostando por nuevas tecnologías 
aplicadas a submarinos y nuevos buques?

Somos pioneros en la tecnología tanto en los proce-
sos de trabajo como en el material que empleamos. No 
hay más que ver el nuevo submarino S-81 Isaac Peral, 
un sumergible de creación exclusivamente español. Su 
puesta en funcionamiento está prevista para el 2024. 
Nuestro oficio es trabajar en la mar.

Que hay de cierto en la rumorología que apunta 
al supuesto traspaso de la base militar de Rota al 
Sáhara?

La interoperabilidad por seguridad es garante de 
unas relaciones muy óptimas y desconocemos esta 
cuestión. En estos momentos, disponemos en el por-
taeronaves anfibio Juan Carlos I de un piloto de guerra 
norteamericano de Harrier, en un intercambio de la 
Marina española, que contribuye a llevar a cabo estos 
ejercicios de entrenamiento.  El avión es el mismo, si 
bien, el americano prefiere usar las plataformas de este 
buque porque la cubierta de vuelo es mejor. Tenemos 
una rampa que lanza el Harrier hacia arriba. 

¿En qué operaciones está participando la Armada 
española en el exterior y en coordinación con otros 
países?

Está habiendo un escenario de amenazas al que 
exportar seguridad marítima junto a nuestros socios y 
aliados. Llevar adiestramiento a naciones que están faltas 
de seguridad es una responsabilidad de la Armada, por 
lo que tenemos fuerzas navales que proporcionan pre-
sencia marítima permanente a la OTAN. En la operación 
Atalanta, misión de la UE de lucha contra la piratería en 
el Océano Índico, participamos con nuestras unidades. 
Igualmente, la Infantería de Marina está presente en 
las misiones militares en el continente africano, con 
despliegue en Malí y también en el Golfo de Guinea, 
dónde hay un buque de acción marítima, BAM Foror, un 
patrullero cuya actividad se prevé para medio año que 
irá rotando, basada en el adiestramiento, la diplomacia 
de defensa, la seguridad cooperativa y la piratería. ▯

Está habiendo 
un escenario de 
amenazas al que 
exportar seguridad 
marítima junto a 
nuestros socios 
y aliados. Llevar 
adiestramiento 
a naciones que 
están faltas de 
seguridad es una 
responsabilidad de 
la Armada
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Destaca la primera y más contundente declara-
ción de respaldo al rey Abdalá II por parte del 
rey Mohamed VI de Marruecos. Una llamada 
telefónica personal para expresar su plena 

solidaridad y apoyo total a las decisiones tomadas por 
el monarca jordano para garantizar la seguridad del 
país, tras las detenciones practicadas para evitar un 
intento de golpe de estado. La iniciativa tan directa y 

personal del monarca alauí revela hasta qué punto las 
monarquías son conscientes de la necesidad de respal-
darse en un momento delicado donde los expertos en 
conspiraciones utilizan herramientas tan popularmente 
poderosas como las redes sociales, las noticias falsas 
y todo tipo de injerencias con tal de favorecer oscuros 
intereses cercanos al populismo, el nacionalismo o el 
separatismo para debilitar a los países y a sus cúpulas 
dirigentes; en este caso, Monarquías parlamentarias.
Entre ellas, la española, que ha recibido la hospitalidad 
de Emiratos Árabes Unidos para con el rey Juan Carlos I. 

Los ataques republicanos contra la Corona española, 
incluso desde los cargos ocupados en el Gobierno por re-
presentantes de Unidas Podemos, centran una estrategia 
de intentar la demolición de la Constitución del 78 que se 
incrementa en las distintas celebraciones y actividades 
de estos grupos, con mucho ruido y alaracas en redes 
sociales y los medios públicos que controlan. Y todo 
ello ante la pasividad del presidente del Gobierno que, 
simplemente, se limita a respaldar al jefe del Estado,  

Respaldo entre 
Monarquías
La crisis de Estado que ha vivido Jordania ha 
provocado una serie de reacciones de apoyo 
y solidaridad muy apreciables, debido al 
valor estratégico para el equilibrio de Oriente 
Próximo de este pequeño país de apenas 10 
millones de habitantes.

Javier Fernández Arribas


El rey marroquí Mohamed VI 

y el rey jordano Abdalá II. 
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Las Monarquías 
se respaldan 
y cuentan con 
el apoyo de 
Repúblicas 
verdaderamente 
democráticas

pero que mantiene una coalición insostenible tam-
bién por los desacuerdos en materia económica, laboral, 
fiscal y de pensiones, o en las políticas hacia la mujer. 

La evolución de la Monarquía en Marruecos con una 
reforma constitucional en 2011 donde cedía diversos 
poderes al Gobierno ha consolidado un camino de mejora 
democrática que tiene como desafío actual el cambio de 
modelo económico para afrontar el gran problema de 
la desigualdad.

Desde el norte de África llegó la primera llamada 
de apoyo al rey jordano e, inmediatamente después, se 
produjeron las de las Monarquías del Golfo, con Arabia 
Saudí y Emiratos Árabes Unidos a la cabeza, con co-

municados de apoyo a todas las decisiones y medidas 
del monarca hachemita para proteger la seguridad y la 
estabilidad de Jordania y preservar sus logros.

En estos momentos de trascendental giro geoestraté-
gico en Oriente Próximo tras los Acuerdos de Abraham, 
con el entendimiento entre países árabes del Golfo como 
Emiratos Árabes Unidos y Bahréin con Israel, y con la 
posibilidad de recobrar las negociaciones sobre el acuerdo 
nuclear de Irán, cualquier opción que pueda favorecer 
los intereses de islamistas radicales es una amenaza 
global para toda la región. 

En el caso de Jordania y Marruecos, ambos países 
comparten diversos intereses y respaldos mutuos, como 


El rey jordano Abdalá II 
reunido con Mohamed bin 
Zayed al Nahyan, príncipe 
heredero de Abu Dabi y 
vicecomandante supremo de 
las Fuerzas Armadas de los 
EAU, en el aeropuerto militar 
de Marka, el 25 de mayo de 
2021.


El rey marroquí Mohamed VI 
recibe al rey español Felipe VI 
y a la reina Letizia a su llegada 
al Palacio Real de Rabat el 14 
de julio de 2014. PH

OT
O

/R
EU

TE
RS

AF
P 

PH
OT

O
/J

O
RD

AN
IA

N
 R

OY
AL

 P
AL

AC
E/

YO
US

EF
 A

LL
AN



25Atalayar.com #35

ANÁL IS IS

el que expresó, a primeros del mes de marzo, el ministro 
de Asuntos Exteriores jordano Ayman al Safadi, durante 
la inauguración en El Aaiún de su Consulado General, 
al asegurar que “la nación jordana ha estado y seguirá 
estando siempre al lado de Marruecos en la cuestión del 
Sáhara Occidental”, y que la representación consular 
jordana demuestra que “estamos trabajando de acuer-
do con las resoluciones de legalidad internacional y la 
iniciativa de autonomía para el Sáhara presentada por 
Marruecos”. Además de estos asuntos estratégicos para 
cada país, el apoyo entre las Monarquías se expresa 
habitualmente en las relaciones políticas, económicas, 
comerciales, sociales y culturales con el objetivo de 
garantizar la estabilidad en una situación tan grave 
como la creada por la pandemia del coronavirus y la 
crisis económica y de empleo que está provocando en 
todo el mundo. Jordania, además, recibió el apoyo claro 
y contundente de otros soberanos como el español y va-
rios europeos, y de países republicanos tan importantes 
como Estados Unidos, Francia, Alemania e Italia, entre 
otros. La respuesta de China y Rusia se mantuvo en un 
perfil más bien bajo.

Los problemas internos creados por la sucesión al 
trono del rey Abdalá II tras las críticas y movimientos 
del príncipe Hamzah bin Husein, que han llegado mu-
cho más allá de lo permisible por sus contactos y su 
vídeo contra el rey Abdalá, son un buen caldo de cultivo 
para quienes tienen especial interés en desestabilizar 
la región. La situación en Jordania siempre ha estado 
pendiente de los acuerdos con las tribus y la corona 
hachemita y condicionada, en cierta medida, por los más 
de dos millones de refugiados palestinos que viven en 
este país desde hace muchos años. Encima de la mesa 
de negociación, Israel ha propuesto desde hace tiempo 
que Jordania se convierta en Palestina y salvar así el 
obstáculo más complicado de aceptar la existencia de 
un estado palestino, pero fuera de sus fronteras y dando 
pábulo a las ambiciones territoriales israelíes en Gaza 
y Cisjordania, y arbitrando una solución para el estatus 
de Jerusalén. 

En los últimos años, la llegada de más de un millón de 
refugiados sirios ha complicado la situación económica 
del país, con unos recursos limitados para poder afrontar 
el desafío de atender a más de un millón de personas 
procedentes de otro país. Es una situación parecida a 
la sufrida por Líbano cuya economía y estabilidad se 
han visto dañadas por unos flujos de refugiados muy 
abundantes sin tener un incremento de ingresos y de re-
cursos para atender a sus necesidades. El rompecabezas 
político libanés ha soportado los diferentes embates de 
los radicales, encabezados por Hizbulá, que defienden 
los intereses iraníes en la zona, incluida Siria y sus 
bases militares. 

La crisis en Jordania es un aviso a tener muy en 
cuenta por la Comunidad Internacional para facilitar 
a la Monarquía hachemí la ayuda que necesita para 
superar los efectos de la grave crisis económica y evitar 
conspiraciones políticas con perversas intenciones para 
Jordania y para toda la región de Oriente Próximo, que 

experimenta un progreso y una modernización notable 
por los renovadores planes en innovación, investigación y 
digitalización en Emiratos y en Arabia Saudí, con cambios 
progresivos relativos al papel de la mujer, entre otros. 
El papel que cumplen las Monarquías parlamentarias 
en muchos países del mundo, comprometidas con la 
Constitución, el Estado de derecho y la economía de 
mercado, representan una garantía de estabilidad y 
seguridad frente a populismos, nacionalismos y se-
paratismos, supuestamente republicanos, que buscan 
alcanzar el poder para instaurar otro tipo de régimen 
que se puede parecer mucho más a Venezuela, Cuba o 
Irán que a Estados Unidos, Francia, Alemania o México. 
Las Monarquías se respaldan y cuentan con el apoyo de 
Repúblicas verdaderamente democráticas. ▯


En esta foto de archivo del 
2 de abril de 2001, el rey 
Abdalá II de Jordania junto 
con su hermano, el príncipe 
Hamzah.


El rey de Jordania, Abdalá II, 
y el rey de España, Felipe 
VI, conversan durante una 
reunión en la capital, Ammán, 
el 19 de mayo de 2017.
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El ministro marroquí de Exteriores Naser Burita 
insiste en que el Gobierno español “trata de euro-
peizar una crisis que es bilateral” entre Marruecos 
y España y que “no terminó el 1 de junio” con la 

salida del territorio español del líder saharaui Brahim Gali.
“Es ante todo una crisis de confianza mutua, ligada 

a una actitud que Marruecos considera contraria al es-
píritu del partenariado: el fondo es la coherencia entre 
los actos y las palabras sobre el separatismo (pues) no se 
pueden prohibir el separatismo en tu país y fomentarlo 
en el vecino”.

En anteriores ocasiones, el mismo Burita ha recorda-
do que su Gobierno siempre se mantuvo distante con el 
separatismo catalán, y acusó a España de, en contraparti-
da, actuar en connivencia con “el separatismo saharaui”, 
especialmente manifestada en la llegada e ingreso de 
su líder Brahim Gali en un hospital de Logroño para ser 
tratado de COVID.

También se refirió a la cuestión migratoria: “No tene-

mos lecciones que recibir, nosotros actuamos como los 
socios que somos”, dijo en referencia a las acusaciones 
de haber fomentado, activamente o por negligencia, 
la emigración masiva los pasados 17 y 18 de mayo de 
más de 10.000 de sus ciudadanos a la ciudad de Ceuta.

Rechazo del Parlamento Europeo
El Parlamento Europeo ratificó la resolución propues-

ta por los eurodiputados españoles, tras ser enmendada 
varias veces, para recriminar a Marruecos por el envío 
masivo de migrantes, especialmente menores, a la ciudad 
autónoma de Ceuta. 

Se aprobó una resolución en una moción con 397 
votos a favor, 85 en contra y 196 abstenciones, poniendo 
así de manifiesto el rechazo por parte de los eurodipu-
tados a la estrategia de Rabat y afeando que pusiera en 
riesgo las vidas de miles de menores para responder al 
gesto de España de atender al líder del Frente Polisario 
Brahim Gali. 

Ceuta, frontera de la UE
Además, desde Europa vuelven a hacer hincapié en 

que Ceuta es una frontera exterior de la UE y su protec-
ción y seguridad es asunto de toda la Unión. Asimismo, 
reconoció la reacción de la agencia Frontex, quienes 
ofrecieron apoyo a las autoridades españolas para ges-
tionar la situación y demandar a la Comisión Europea 
financiación para acoger a los menores no acompañados.

A pesar de las críticas, los eurodiputados valoraron 
positivamente el anuncio de Marruecos por facilitar la 
devolución de los menores identificados.

Marruecos resta importancia a la resolución del 
Parlamento Europeo

Fuentes diplomáticas marroquíes comentaron que 
el texto sufrió muchas variaciones y necesitó muchas 
negociaciones y la votación final ha contabilizado menos 
de 400 votos.

Sobre el contenido de la Resolución, que fue enmen-
dada varias veces, las fuentes marroquíes insistieron en 
puntualizar que los términos usados reflejan un rechazo 
más que una condena, un texto muy diferente del primer 
proyecto redactado por los eurodiputados españoles. 

Para Marruecos, esta Resolución no refleja en ab-
soluto la posición de la Unión Europea y recalca que la 
crisis con España es “bilateral” y pide al Parlamento 
Europeo que se mantenga al margen y muestra las cifras 
conseguidas mediante la cooperación entre Bruselas 
y Rabat. Desde 2017 la asociación en este campo “ha 
permitido abortar más de 14.000 intentos de migración 
irregular, desmantelar 5.000 redes de tráfico de personas, 
rescatar a más de 80.500 migrantes en el mar y evitar 
innumerables intentos de asalto”. 

El Ministerio marroquí de Asuntos Exteriores con-
sidera que “no necesita ningún aval en su gestión de la 
migración”, mientras subraya que “el paternalismo es 
un callejón sin salida”.

El Parlamento Árabe y el Panafricano respaldan la 
postura de Marruecos. ▯ 

Marruecos rechaza 
europeizar la crisis 
con España 
El Parlamento Europeo recrimina a Marruecos el uso de 
personas como arma política y Marruecos acusa a España 
de “tratar de europeizar una crisis bilateral”.

Atalayar

Desde Europa 
vuelven a hacer 
hincapié en 
que Ceuta es 
una frontera 
exterior de la UE 
y su protección 
y seguridad es 
asunto de toda la 
Unión


Policías españoles junto a 
migrantes que esperan cruzar 
la frontera con Marruecos en 
el enclave español de Ceuta el 
20 de mayo de 2021.
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En la reunión de urgencia convocada por el rey 
Mohamed VI de su Comité de Seguridad en el 
Palacio real, tras conocerse la marcha de Brahim 
Gali en un avión de la presidencia argelina desde 

el aeropuerto de Noain en Logroño hacia Argelia, se habló 
de este tema y de otros escenarios nada halagüeños para 
las relaciones bilaterales. En la mesa de discusiones en 
torno al rey, se sentaban su consejero principal Fuad Ali 
El Hima, el jefe de los servicios secretos Yasin Mansuri y 
el general Abdel Fatah Luarak, inspector general de las 
Fuerzas Armadas Reales, el más alto grado en la jerarquía 
militar después del rey. Entre las posibles represalias 
que Rabat podría tomar hacia el Gobierno de Sánchez, 
se encuentran la suspensión de la ayuda antiterrorista 
y la interrupción de todo contacto entre los servicios de 
información y de seguridad de ambos países.

La gravedad de la crisis ha dejado sin respuesta una 
serie de cuestiones esenciales para comprenderla: 

•	 ¿Por qué el presidente Pedro Sánchez descartó la posi-
bilidad de enviar a Brahim Gali a otro país (Cuba, Rusia, 
Suiza) para que fuese atendido medicamente cuando 
se lo pidió el presidente argelino Abdelmayid Tebún? 

•	 ¿Por qué el Gobierno español aceptó que el dirigente 
del Polisario entrase en España e ingresase en el 
Hospital de Logroño con falsa identidad?

•	 ¿Por qué Pedro Sánchez desoyó a su ministro del 
Interior, Fernando Grande Marlaska, que le advirtió 
de las previsibles consecuencias negativas que se 
iban a generar en las fronteras de Ceuta y Melilla 
con Marruecos?

•	 ¿Por qué el presidente Sánchez no quiso comunicarse 
personalmente con Rabat para ponerlo al corriente 
de la operación Gali en curso?

•	 ¿Por qué Pedro Sánchez tardó casi tres semanas en 
dar el visto bueno a la venida de Brahim Gali (desde 
el 29 de marzo en que el ministro argelino Sabri 
Bukadum se lo propuso, hasta el 21 de abril en que 
ingresó en el hospital), si el dirigente saharaui sufría 
de un cáncer avanzado y de un contagio grave de la 
COVID-19?

•	 ¿Con qué argumentos persuadió Argelia a Pedro 
Sánchez para que aceptase a Brahim Gali?: ¿ruptura 
de contratos energéticos?; ¿suspensión del suministro 
de gas a través del gasoducto MEDGAZ?; ¿sacar a luz 
pública las comisiones millonarias de un importante 
número de españoles de todos los niveles institu-
cionales por los contratos firmados entre España y 
Argelia?; ¿desvelar las relaciones ocultas entre los 
servicios secretos argelinos y los partidos políticos 
españoles, incluidos los del Gobierno?

•	 ¿Consideró el Gobierno español que el estatus de 
Brahim Gali había cambiado al declarar este hace 
meses la reanudación de la guerra con Marruecos? 
Gali pasó de ser un dirigente político de un movi-
miento separatista a un dirigente armado al mando 
de una guerrilla de varios miles de combatientes 
que se lanzó a perpetrar ataques contra unidades 
militares marroquíes y a tratar de cortar el paso 
fronterizo entre Marruecos y Mauritania.

•	 En esta crisis, ¿cuáles son los papeles jugados por los 
dos partidos de la coalición gubernamental, Podemos 
y PSOE?

•	 ¿Ha tenido en cuenta el Gobierno español el esce-
nario catastrófico que supondría la suspensión de 
relaciones económicas y financieras con Marruecos?

•	 ¿Ha tenido en cuenta el Gobierno de Pedro Sánchez 
la posibilidad de que se produzca algún atentado 
terrorista provocado por elementos incontrolados 
o manipulados por terceros, en suelo español?

•	 ¿Cómo explica el Gobierno de Sánchez a la opinión 
pública española el hecho de que la Alianza Atlántica 
(OTAN), que es el paraguas defensivo estratégico 
más importante con el que cuenta España como 
miembro de esta, no contemple a Ceuta y Melilla 
entre las ciudades a defender? 

•	 ¿Tiene el Gobierno algún plan para salir de esta 
crisis?

•	 ¿El rey de España Felipe VI tiene algún papel que 
jugar, o está maniatado por el presidente para no 
permitirle intervenir en esta crisis?

Mientras el Gobierno de coalición presidido por Pedro 
Sánchez no aclare estas incógnitas, la crisis perdurará 
y se hará más intrincada. ▯


Pedro Sánchez descartó la 
posibilidad de enviar a Brahim 
Gali a otro país (Cuba, Rusia, 
Suiza) para que fuese atendido 
medicamente cuando se lo 
pidió el presidente argelino 
Abdelmayid Tebún.

Al borde del precipicio 
entre Madrid y Rabat 
Marruecos y España se encuentran al borde del congelamiento 
de las relaciones diplomáticas. Si no hay un gesto de fondo por 
parte del Gobierno de Pedro Sánchez hacia el país vecino, existen 
grandes posibilidades de que el Gobierno marroquí decida 
expulsar al embajador español en Rabat.

Pedro Canales
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El arbitraje real en Marruecos no es fácil de conocer 
ni mucho menos de interpretar, pero es básico 
para saber por dónde discurren las decisiones 
más relevantes que toma Mohamed VI. Los im-

pulsos no son buenos consejeros y sus consecuencias 
no suelen ser nada positivas. 

El tema esencial para todos los marroquíes sin dis-
tinción es el Sáhara. Por eso, quienes conocen o inten-
tan acercarse al núcleo fundamental de las tomas de 
decisiones en el entorno real destacan que las señales 
habituales utilizadas rondan a unas personalidades 
cercanas al monarca, al compartir estudios universita-
rios, como Fuad Ali El Hima, conocido como consejero 
orquesta por el dominio de los temas en general, y Yasin 
Mansuri, responsable de los Servicios de Inteligencia 
con una eficacia y reputación internacionales. Quien 
consolida su labor como consejero para temas de segu-
ridad y terrorismo, y director general de la Seguridad 
es Abdelatif Hamuchi, que destaca como una de las 
piezas esenciales en el entorno del monarca marroquí. 
Durante los últimos días, las escasas filtraciones que 

se han producido, y que siempre están pendientes de 
ser contrastadas definitivamente, indicaban que Moha-
med VI ha reunido a estos tres consejeros como piezas 
fundamentales de las relaciones con España en el nivel 
más directo para sus decisiones. 

La influencia que puedan ejercer sobre las posicio-
nes adoptadas viene determinada por sus trayectorias. 
Fuad Ali El Hima, condicionado en parte por su delicado 
estado de salud, siempre es partidario de mantener una 
posición más firme con España, siguiendo su bagaje en 
los Estados Unidos con una visión amplia para los inte-
reses de Marruecos que culminaron con el anuncio de 
Donald Trump de reconocer la soberanía marroquí sobre 
el Sáhara el pasado 10 de diciembre. Además, es uno de 
los artífices de haber extendido la influencia marroquí 
en diversos estamentos de poder tanto norteamericanos 
como israelíes. Mansuri y Hamuchi habrían apostado 
por no llegar a una situación de ruptura y por mantener 
los puentes en cuestiones tan estratégicas como la coo-
peración antiterrorista y los servicios de inteligencia. 

En esta crisis con España, ha tenido un protagonismo 
destacado el ministro de Asuntos Exteriores Naser Burita, 
que ha ido ganando enteros durante los últimos meses 
por el éxito de las gestiones diplomáticas con diversos 
países como el ya conocido hito de Estados Unidos para 
los intereses marroquíes en el Sáhara, pero también 
con países influyentes como Emiratos Árabes Unidos, 
Jordania, una docena de países africanos y, en el ámbito 
europeo, la recuperación de una sintonía excelente con 
Francia y una muy buena relación con el Reino Unido, 
impulsada por el Brexit y el entorno anglosajón. Los 
comunicados emitidos por el ministerio de Burita han 
marcado una pauta dura con España, con unas formas y 


El rey de Marruecos Mohamed 
VI, en el centro, acompañado 
por su hijo el príncipe 
heredero Mulay Hasán, a la 
izquierda, y su hermano el 
príncipe Mulay Rashid.

El arbitraje real 
Más decisiones consultadas que impulsos. Consejeros 
y comités, claves en las decisiones de Mohamed VI.

Javier Fernández Arribas

AP
/P

AL
AC

IO
 R

EA
L 

D
E 

M
AR

RU
EC

O
S



29

SÁHARA

Atalayar.com #35

un lenguaje directo novedosos, defendiendo con firmeza 
las posiciones marroquíes y criticando la actuación 
del Gobierno español con argumentos esquemáticos, 
amplios y directos. Burita ha crecido en los asuntos 
exteriores de la mano del consejero real y exministro 
Taieb Fasi-Fihri, quien prefiere ser un personaje cauto 
y poco dado a declaraciones o apariciones públicas. Un 
perfil que sigue la discreción habitual de Fuad Ali el 
Hima, persona reservada incluso cuando fundó el PAM, el 
partido Autenticidad y Modernidad, con unas relaciones 
intermitentes con los líderes islamistas moderados del 
partido Justicia y Desarrollo, en el Gobierno desde hace 
dos legislaturas. 

En el papel de salir a los medios de comunicación, 
además del ministro Burita, hay que valorar a la embaja-
dora en Madrid, llamada a consultas por Rabat, Karima 
Benyaich, hermana del anterior embajador, Fadel Ben-
yaich, de madre granadina, muy cercanos a la familia 
real y con cierto peso durante la evolución de la crisis, al 
representar el canal diplomático más directo y ser quien 
más ha reprochado en público al Gobierno español por 
no haber dado ni información ni explicaciones sobre 
la acogida del líder Polisario Brahim Gali, más allá de 
intervenciones públicas donde las razones humanitarias 
resultaban claramente insuficientes. 

En el entorno de Mohamed VI, a la hora de tomar 
decisiones, tienen su espacio los consejeros de Educación 
y el exembajador en España, Omar Aziman, responsable 
de la nueva estructura regional de Marruecos; el empre-
sario y secretario personal del rey Munir Mayidi, que 
es presidente de la empresa Siger, y André Azulay, con 
particular influencia en el entorno judío y con especial 
sensibilidad hacia España desde la época de Hasán II 

con su copresidencia de la Fundación Tres Culturas del 
Mediterráneo. Y fuera del entorno de los consejeros, Aziz 
Ayanuch, ministro de Agricultura y Pesca, presidente 
del partido Reagrupamiento Nacional de Independientes 
y amigo personal del rey, tiene una influencia notable. 

Estilo Mohamed VI
Desde su llegada al trono, Mohamed VI cambió va-

rias reglas relevantes de lo que venía siendo la forma 
de gobernar de su padre Hasán II. Sin duda, uno de los 
puntos de referencia fue la reforma de la Constitución 
de 2011, antes el nuevo código de familia y los derechos 
de las mujeres, la modernización de las infraestructu-
ras, las energías renovables y, algo fundamental en los 
últimos dos años, el cambio del modelo de producción 
para afrontar el gran reto de la desigualdad. 

En ese camino propio de hacer las cosas, Mohamed 
VI cambió la forma y los métodos de sus consejeros 
e impulsó la creación de comités especializados para 
abordar las cuestiones relevantes del reino. En lo que 
se refiere a lo que se puede considerar un gabinete en la 
sombra con sus consejeros, Mohamed VI lo impulsó en 
dos direcciones: modernización y normalización. Dentro 
de una estricta discreción, pero con mayor visibilidad 
y transparencia, destaca una novedad en el funciona-
miento que es la especialización de cada consejero para 
ganar eficacia y consistencia en sus asesores, que han 
ejercido sus cargos en la administración y conocen el 
funcionamiento interno. Son los casos de Fasi-Fihri en 
exteriores; Yasir Zenagui en turismo; Abdeltif Menuni 
para la Constitución y Omar Aziman en educación. 

Sus funciones son consultivas, quien decide es el 
rey, pero las decisiones reales citan a menudo altas 
orientaciones, directivas o instrucciones reales. ▯


Mohamed VI, cambió la 
forma y los métodos de 
sus consejeros e impulsó 
la creación de comités 
especializados para abordar 
las cuestiones relevantes del 
reino.


El ministro de Asuntos 
Exteriores y Cooperación 
Internacional de Marruecos, 
Naser Burita. AF
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llegada al trono, 
Mohamed VI 
cambió varias 
reglas relevantes 
de lo que venía 
siendo la forma 
de gobernar de 
su padre Hasán 
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la reforma de la 
Constitución de 
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Siendo de la opinión de que de todas las causas 
perdidas y por perder, la del Frente Polisario es 
tal vez la más quimérica, creo que es útil mirar 
con serenidad hacía atrás, para entender mejor 

las razones que nos llevaron a terminar siendo la poten-
cia administradora sobre el Sáhara —Naciones Unidas 
dixit— y lo quijotesco de nuestra empresa colonial allí. 

Afortunadamente, no tenemos que retrotraernos 
a la noche de los tiempos, sino a 1885, momento en el 
que tuvo lugar la Conferencia de Berlín, uno de cuyos 
resultados fue la asignación de las potencias europeas 
a España de los territorios situados al este de las islas 
Canarias, o lo que es lo mismo, del Sáhara Occidental.

 La presencia española se materializó gradualmente; 
primero, con el establecimiento de pesquerías; y, poste-
riormente, implantando un protectorado que se extendía 
de sur a norte desde Cabo Blanco a Cabo Bojador, bajo 
la égida del tratado de Lyil con los jefes tribales de la 
región, y los ulteriores acuerdos fronterizos establecidos 
con Francia entre 1900 y 1924.

Sin embargo, España nunca tomó posesión feha-
ciente del Sáhara, puesto que ni definió una política de 
prospección y explotación de sus recursos naturales, ni 
tuvo nunca una estrategia seria para tan tardía colonia. 
No fue hasta 1947 cuando, gracias al descubrimiento de 
los yacimientos de fosfatos por el geólogo Alia Medina, el 
Gobierno español comenzó a interesarse por el potencial 
extractivo del Sáhara, que incluía enormes depósitos 
de cromo, níquel y wolframio, así como yacimientos 
de menor envergadura de metales preciosos. Pero el 
mundo de los años cincuenta era muy diferente al siglo 
xix. Las potencias europeas se habían quedado en cuadro 
después de la Segunda Guerra Mundial, lo que propició 
un proceso internacional de descolonización, auspiciado 
por las nuevas potencias reales, EEUU y la URSS, al que 
Marruecos no fue ajeno. 

Volviendo la vista atrás 
en el Sáhara   
Nada menos que 155 años han pasado desde que el 
almirante español Casto Méndez Núñez nos dejó su lapidario 
“más vale honra sin barcos, que barcos sin honra”, que bien 
podríamos creer que sea el lema apócrifo de la diplomacia 
española, aparentemente empeñada en contradecir aquel 
aforismo del Conde de Romanones que rezaba: “En la política 
exterior solo tienen primacía los intereses”.

Santiago Mondéjar 


La Marcha Verde 
en noviembre de 
1975. Marruecos 
se esfuerza por 
anexionarse el Sahara 
Español más tarde 
Sahara Occidental.
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Así, Marruecos obtuvo la independencia en 1956, y 
la idea del “Gran Marruecos”’ promovida por los nacio-
nalistas marroquíes del partido Istiqlal de Allal al Fasi, 
se puso sobre el tapete. La respuesta de España, recién 
aceptada en la ONU, fue promulgar un Decreto Ley, 
mediante el cual el Sáhara pasaba a ser una provincia 
española, administrada por un gobernador general. 
Con este ardid nominal, el Gobierno de Franco trataba 
de esquivar la normativa internacional de descoloniza-
ción promovida por las Naciones Unidas. Al tiempo, en 
Argelia —asimismo una provincia francesa— estallaba 
una guerra de independencia liderada por el Frente 
Nacional de Liberación Argelina. 

Desde el primer momento, la ONU enmarcó el pro-
blema en términos de descolonización, algo que no 
encajaba con las respectivas aspiraciones de España y 
Marruecos, por lo que las posturas de ambos países se 
enquistaron. La ofensiva diplomática marroquí tuvo como 
respuesta española la proposición de un referéndum de 
autodeterminación, que fue contestado por Rabat con la 
presentación de una propuesta de arbitraje vinculante 

de la Corte Internacional de Justicia de La Haya. Ante 
el consecuente impasse, la miríada de grupúsculos de 
liberación activos en el Sáhara confluyó en el Frente 
Polisario, cuya hegemonía fue disputada por España al 
crear el Partido de la Unión Nacional Saharaui. 

Los acontecimientos se precipitaron con el reconoci-
miento, por parte de la Asamblea General de las Naciones 
Unidas, de la representatividad del Frente Polisario en 
1972, que este interpretó como una legitimación para 
emprender la lucha armada contra España y Marruecos, 
a imitación de sus correligionarios del Frente Nacional 
de Liberación Argelina. En 1975 se produjo el inconcluso 
dictamen de la Corte Internacional de Justicia, que, si 
bien instaba a España a abandonar el Sáhara, rechazaba 
la validez de las reclamaciones marroquíes de soberanía 
por razones históricas. Con todo, Marruecos aprovechó 
la precaria situación en la que se hallaba una España 
que estaba en la antesala de un cambio de régimen para 
ocupar las posesiones españolas con el apoyo de Estados 
Unidos y Francia. Con la salida del Sáhara, España se 
convirtió en mero espectador del conflicto entre Marrue-
cos y el Polisario, sin que esto evitara que ciudadanos 
españoles fuesen víctimas de atentados terroristas del 
Frente Polisario hasta bien entrados los años 80. Desde 
entonces hasta 2019, el conflicto del Sáhara pasó a un 
segundo lugar ante la trepidación que viene caracteri-
zando el mundo árabe desde la caída del muro de Berlín. 
El trato que hizo Donald Trump con Marruecos e Israel 
en tiempo de descuento volvió a sacar al Sáhara a la 
palestra, descolocando tanto al Polisario como a España, 
que aún hoy está siendo víctima de su desidia histórica. 

Sin embargo, en esta ocasión no parece que volvamos 
a disponer de tiempo muerto, por lo que, quizás, vaya 
siendo hora de que en el Gobierno de España reflexionen 
sobre la mencionada cita de Romanones, y se reconozca 
de iure lo que ya ocurre de facto, antes de que sea un fait 
accompli que nos relegue a la irrelevancia. ▯

La ONU enmarcó 
el problema en 
términos de 
descolonización, 
algo que no 
encajaba con 
las respectivas 
aspiraciones 
de España y 
Marruecos, por lo 
que las posturas 
de ambos países se 
enquistaron

Con la salida del 
Sáhara, España 
se convirtió en 
mero espectador 
del conflicto entre 
Marruecos y el 
Polisario, sin 
que esto evitara 
que ciudadanos 
españoles fuesen 
víctimas de 
atentados terroristas 
del Frente Polisario 
hasta bien entrados 
los años 80


El presidente argelino 
Abdelmayid Tebún.


Comparación del reparto de 
África en 1880 y en 1913.
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En política, hay un adagio que dice “gobernar es 
prever”. Sin embargo, en este caso, este Gobierno 
no planeó nada y no dejó de “tambalearse”, con 
declaraciones contradictorias y comportamientos 

de lo más desconcertantes.
No tenía previsto que la recepción de Gali enfurecería 

al Gobierno de Marruecos y a los marroquíes. Incluso 
antes de esta reacción, la ministra de Asuntos Exteriores 
declaró que esta acogida, por “motivos humanitarios”, 
no tendría consecuencias para las relaciones hispa-
no-marroquíes. Hacer tal declaración es fruto de una 
ingenuidad indigna de una jefa de la diplomacia, o un 
total desconocimiento del apego del pueblo marroquí a 
sus provincias del sur.

 El amateurismo ya se manifestaba cuando la misma 
ministra acordó con su homólogo argelino aceptar a Gali 
en territorio español con pasaporte diplomático argelino, 
con un nombre falso. Al hacerlo, el argumento de que 

el Gobierno español admitió a Gali en su territorio por 
“motivos humanitarios” ya no es admisible. En efecto, 
si este fuera el caso, era necesario asumir y hacer que 
Gali ingresase a plena luz del día con un documento 
oficial y con su verdadero nombre.

El amateurismo es también el subestimar la efica-
cia de los servicios marroquíes que, sin embargo, han 
salvado a España de muchos baños de sangre. 

 El amateurismo es convertirse en cómplice frente al 
mundo entero por hechos graves, violando el principio de 
separación de poderes, fundamento de toda democracia. 
La diplomacia española ha conspirado contra Marruecos 
con un poder tambaleante, cuyo pueblo reclama una 
segunda independencia y la posibilidad de ejercer su 
derecho a la autodeterminación, el de dejar de estar bajo 
la autoridad de un poder militar.

El amateurismo apareció, recobrando protagonismo, 
cuando fue necesario devolver a Gali a su país de origen, 
es decir, Argelia. Con la garantía ofrecida de que este 
individuo no estaría inquietado en España, los genera-
les argelinos enviaron un avión militar para traerlo de 
regreso, incluso antes de que terminara su audiencia. 
Es prueba de la duplicidad de las autoridades españolas, 
mientras, la vicepresidenta del Gobierno español decía 
a la prensa que no sabía nada sobre la llegada de este 
avión, al que las autoridades militares de su país no 
habían dado permiso para aterrizar. ¡Qué mascarada!

 El amateurismo salió a la luz cuando este Gobierno 
hizo de la entrada de inmigrantes en Ceuta una lectura 
superficial, hasta el punto de querer involucrar a la Unión 
Europea en un conflicto bilateral, sabiendo que Europa no 
quiere ni puede tener una relación de confrontación con 
Marruecos. El comportamiento inmaduro del Gobierno 
español ha llevado a las autoridades marroquíes a decir 
que Marruecos no es ni el gendarme de Europa ni su 
conserje, y que los esfuerzos de seguridad y financieros 
que está desplegando para frenar la inmigración ilegal 
masiva a Europa se hacen en el marco de una asociación 
sincera e inequívoca basada en la confianza.

Ahora, el amateurismo incluso está tocando el fondo 
del asunto del Sáhara, que es la verdadera razón de la cri-
sis entre los dos países. Contrariamente a las decisiones 
del Consejo de Seguridad, que ha acogido desde 2007 
la propuesta de Marruecos para resolver este asunto, 
España se declara comprometida con “una solución 
política en el marco de Naciones Unidas”.

Pero ¿qué es esta solución política, si no es la au-
tonomía bajo la soberanía marroquí, que el Consejo 
de Seguridad ha declarado, desde 2007, acoger con 
beneplácito y que es objeto de la adhesión de más de 
40 Estados?

El amateurismo nos lleva a plantearnos esta pregun-
ta: ¿es el Gobierno español lo suficientemente ingenuo 
como para pensar que Marruecos algún día abandonará 
su Sáhara donde ha invertido y sigue invirtiendo miles 
de millones de dólares?

Al pensar de la manera que lo hace, el Gobierno 
español va contra la corriente de la historia y muestra 
un amateurismo espantoso y una falta de realismo. ▯ 

El amateurismo de la 
diplomacia española 
Hay situaciones desconcertantes. Es el caso del comportamiento de la 
diplomacia española en el asunto Gali, alias Benbatuche, que mostró 
un preocupante amateurismo para el propio Estado español. En este 
asunto, España salió mal parada.

Rachid Lazrak

Rachid Lazrak, es doctor en 
derecho público y diplomado 
del Instituto de estudios 
políticos (IEP Ciencias Po) de 
París. Es profesor universitario 
en Marruecos y autor de 
varios libros entre ellos: Le 
contentieux territorial entre le 
Maroc et l Espagne.
Artículo publicado 
anteriormente en Le 360.

El presidente del 
Gobierno español, 
Pedro Sánchez, escucha 
a la ministra de Asuntos 
Exteriores de España, 
Arancha González 
Laya, durante una 
rueda de prensa con el 
presidente.
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La ministra española de Defensa, Margarita Robles, 
arremetió con dureza contra Marruecos durante 
los actos conmemorativos del día de las Fuerzas 
Armadas en Madrid. Días antes, era la embajadora 

de Marruecos en España, Karima Benyaich, quién ponía 
en cuestión el respeto mutuo tras una intervención de la 
ministra española de Asuntos Exteriores en el Congreso, 
y subrayaba que Marruecos tomaba nota y actuaría en 
consecuencia. 

Los intereses estratégicos de las relaciones entre 
España y Marruecos obligan a que los responsables co-
rrespondientes estén realizando las gestiones oportunas, 
discretas y eficaces, para evitar que el roto se convierta 
en desgarro con una solución mucho más complicada. 
Sin embargo, la actitud pública de los dirigentes políticos 
no ayuda nada. La ministra española de Defensa no tuvo 
reparos en acusar a Marruecos de usar menores para 
burlar fronteras, algo que, aseguró, es inaceptable desde 

el punto de vista del derecho internacional y del derecho 
humanitario. Sin embargo, en esa intervención televi-
siva, la ministra no ofreció su opinión sobre la acogida 
en España del enemigo acérrimo de Marruecos: el líder 
del Frente Polisario Brahim Gali, quien fue trasladado a 
Argel tras abandonar España una vez que compareció 
ante la justicia española para responder de una demanda 
por genocidio y torturas en los campamentos de Tinduf, 
presentada por un ciudadano español de origen saha-
raui. El juez no vio indicios ni pruebas suficientes para 
imponer medidas cautelares ni para decretar prisión 
provisional. Solo requirió un domicilio y un teléfono en 
España para su localización si fuera necesario.

En principio, el origen de la crisis es la acogida 
de Gali por parte del Gobierno de Sánchez, que no fue 
comunicada ni ha sido explicada a su vecino marroquí 
a pesar de considerarlo un socio privilegiado. Como 
jurista, Margarita Robles podría valorar esta delicada 
decisión con un Gali con nombre falso con el posible 
objetivo de evitar la acción de la Audiencia Nacional. 
Robles ha rechazado, por razones presupuestarias, la 
invitación a participar en unas importantes maniobras 
militares organizadas anualmente por Estados Unidos 
en Marruecos, African Lion, con la participación de 
nueve países. La razón real es que este año una parte de 
los ejercicios se iban a desarrollar en una localidad del 
Sáhara y no se quería legitimar lo que se considera por 
el Gobierno de coalición PSOE-UP ocupación del Sáhara. 
Es la clave del roto: Sánchez, en contra de la realidad 
e intereses internacionales y de los propios saharauis, 
no reconoce la soberanía marroquí del Sáhara. Hasta 
el punto de que permite que sea la UE quien amenace 
con sanciones a Marruecos. España se queda sola y sin 
peso político. ▯


La embajadora de Marruecos 
en España, Karima Benyaich.


La ministra española de 
Defensa, Margarita Robles.

España se queda sola  
Seguro que no es sencillo remendar el gran roto que se ha 
producido en las relaciones entre España y Marruecos, pero 
resulta contraproducente que las declaraciones públicas 
de distintos representantes de los dos Gobiernos solo 
contribuyan, en los últimos días, a que el roto sea aún mayor.

Javier Fernández Arribas
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La tan manipulada frase de “la política exterior 
es una cuestión de Estado” ha terminado siendo 
una obviedad. Nadie la pone en duda, aunque 
todos los países y gobernantes la interpretan 

según su conveniencia. En las dictaduras, en los regí-
menes autocráticos y en las monarquías de derecho 
divino, el que ostenta el poder se confunde él mismo con 
el Estado, asume sus funciones y obra a su guisa. En las 
democracias, incipientes o avanzadas, las decisiones que 
atañen a los asuntos extranjeros involucran al Estado, 
sí, pero, a menudo, en ellas influyen, cuando no deciden 
directamente, otras fuerzas políticas, grupos de presión, 
lobbies financieros o personajes que ostentan el mando 
y actúan por motivos pueriles o ambiciones de poder. 
En la actual crisis hispano-marroquí, hay un poco de 
esto por ambas partes, lo que contribuye a aumentar la 
confusión y los motivos profundos del encarnizamiento 
verbal al que asistimos.

Por parte española, la algarabía pública oscila entre 
el patrioterismo y la mano tendida. La ministra titular de 
política exterior Arancha González Laya insiste en que es 
una crisis pasajera, y que los cauces de la comunicación 
y las explicaciones pertinentes de los asuntos en juego, 
en particular el caso Brahim Gali, han sido hechas y 
escuchadas. Algo que, de la otra parte del Estrecho, se 
desmiente; el homólogo ministro marroquí Naser Burita 
dice que no, que no se han hablado desde antes de la 
crisis, y que tal comunicación es inexistente. 

No es la misma actitud la que observamos por parte 
de la ministra de Defensa Margarita Robles, quien, apro-
vechando la crisis, lanza advertencia tras advertencia con 
aires marciales: “Con España no se juega; no toleraremos 
el más mínimo chantaje” o “usaremos todos los medios 
para mantener la integridad territorial de nuestro país”, 
lo que suena a tambores de guerra. En el ministerio del 
Interior de Fernando Grande Marlaska, más habitua-
dos a los vaivenes fronterizos, se insiste en rebajar el 
tono crispado y limitarlo a incidentes locales. Tanto el 
titular de Interior como los responsables policiales y 
de la Guardia Civil prefieren mantener los puentes de 
comunicación con el vecino del sur, aunque no hayan 
aprobado, en absoluto, la medida marroquí de abrir las 
puertas para que miles de inmigrantes, subsaharianos, 

marroquíes y menores, huyan en avalancha para insta-
larse en Ceuta y Melilla.

Preocupante es, y mucho, el medio silencio del presi-
dente Pedro Sánchez sobre la grave crisis política entre 
España y Marruecos. Porque si bien es cierto que el jefe 
del Gobierno reafirma la voluntad española de “zanjar 
cuanto antes” la crisis, y sigue predicando que España 
es el mejor socio que tiene Marruecos ante la Unión 
Europea, los hechos del primer responsable indican otra 
cosa: la orden de despliegue militar en Ceuta, su osten-
toso viaje a las dos ciudades españolas y su alegato ante 
la cumbre de la Unión Europea pidiendo ayuda política, 
han mostrado la falta de un plan de seguridad y defensa 
coherente y adaptado a la nueva situación geopolítica 
y estratégica en la región del Mediterráneo occidental. 
El Gobierno español no parece tener ni voz ni voto en 
la estrategia global en esta región del mundo. No solo 
mantiene vivos los mismos adversarios geopolíticos de 
antaño, Francia y Gran Bretaña principalmente, sino que 
ha conseguido aislarse del despliegue estadounidense, 
poniendo en riesgo las relaciones con su principal aliado 
en el campo occidental. “Era el momento adecuado de 
proponer renovar por diez años la alianza estratégica 
con Estados Unidos, incluidas las bases, y no de hacer 
una simple prórroga de un año”, comenta a Atalayar 
un veterano dirigente socialista, experto en relaciones 
internacionales. Los EEUU no ven en España un aliado 
fiel y seguro. 

Al otro lado del Estrecho, esta crisis política con 
atisbos de choque de intereses estratégicos, comienza 
a resultar un tanto confusa. Los asuntos de Estado, la 
política militar, las cuestiones estratégicas y la política 
exterior, son privilegio exclusivo del rey, por tradición 
y porque así reza la Constitución marroquí refrendada 
por toda la clase política y las instituciones, y con un 
apoyo popular masivo. Pero los inputs que recibe el rey 
de sus principales asesores acerca de esta crisis, varían 
en su forma y en su contenido. De ahí que observemos 
diferentes tonos, contenido y formas en los mensajes 
que llegan desde Marruecos. El ministro de Asuntos 
Exteriores Naser Burita ha escogido la línea dura para 
arremeter contra el Ejecutivo español, al que acusa 
poco menos que de complicidad con “los adversarios de 
Marruecos”, en alusión a Argelia, y de cerrar los ojos 
ante los crímenes del líder del Frente Polisario Brahim 
Gali: “es un violador que ha tolerado la esclavitud, la 
tortura, los crímenes de guerra y los niños soldados, de 
lo que España está al corriente”. Detrás de las palabras 
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del responsable de la diplomacia marroquí, se encuentra 
la batuta del consejero real Fuad Ali el Hima, implacable 
con el vecino del norte. Su opinión, nadie tiene dudas, 
posee un peso determinante en las decisiones del rey 
Mohamed VI. Es su principal consejero, leal y con una 
trayectoria de casi medio siglo a su lado.

Sin embargo, otros miembros del entorno real, al-
gunos exalumnos con el príncipe Sidi Mohamed del 
Colegio Real, como el jefe de los servicios secretos, Yasine 
Mansuri; el exembajador en España, Fadel Benyaich; el 
rifeño y otrora historiador del Reino, Hasán Aurid, o el 
consejero para temas de seguridad y terrorismo y director 
general de la Seguridad, Abdelatif Hamuchi, tienen una 
visión más matizada de la crisis. La actual embajado-
ra marroquí en España, Karima Benyaich, llamada a 
consultas desde Rabat en plena crisis, coincide con las 
palabras del presidente Sánchez de que lo que está en 
juego en estos momentos es “el respeto y la confianza”, 
y aunque mantiene que la actitud española de acoger a 
Brahim Gali, por motivos humanitarios, según Madrid, 
“tendrá consecuencias”, se muestra como una voz auto-
rizada a hablar de las relaciones bilaterales por fuera del 
cauce oficial que representa el ministro Naser Burita. La 
embajadora añade matices con conocimiento de causa, 
y abre puertas para el restablecimiento del respeto y la 
confianza. Algo similar a lo expresado por el director de 
Asuntos Políticos en el mismo Ministerio de Exteriores 
de Rabat Fuad Yazugh, que plantea al Gobierno de Pedro 
Sánchez que explique a la opinión pública española el 
cómo y el porqué aceptó la entrada de Brahim Gali en un 
hospital público, hecho en el que, según Yazugh, están 
implicados cuatro generales argelinos. 

Según algunas filtraciones difíciles de verificar, pero 
muy plausibles, el rey Mohamed VI convocó a sus tres 
principales asesores en relación con el tema de España, 
en su palacio de Fez, donde pasó el mes de Ramadán. 
Fuad el Hima, Yasine Mansuri y Abdelatif Hamuchi 
expusieron al monarca sus respectivos puntos de vista 
sobre el alcance de la crisis y los escenarios que se 
perfilan para salir de la misma. Si algo ha trascendido 
a la opinión especializada es que mientras El Hima 
tensa la cuerda, Mansuri y Hamuchi son partidarios de 
mantener los puentes en sus respectivas áreas, servicios 
y antiterrorismo. 

La crisis se ha instalado y va a perdurar. La habilidad 
de los estadistas es no dejarla pudrir, y dejar siempre 
abiertas algunas vías de comunicación, aunque solo sea 
para hacerse reproches. ▯
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Las relaciones entre Marruecos y 
España poscrisis y la necesidad de 
renovar la doctrina
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La pereza camina tan lentamente que la pobreza acaba alcanzándola.

Benjamin Franklin
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
Fotografía de archivo. El 
presidente Pedro Sánchez, 
saluda al rey marroquí 
Mohamed VI en el Palacio Real 
en Rabat, Marruecos, el lunes 
19 de noviembre de 2018.

Parece que nosotros, los marroquíes que amamos a España, mientras las relaciones entre nuestros países 
sigan rigiéndose por una doctrina obsoleta y recelosa, estaremos condenados a parecernos a aquel que 
describió el poeta sudanés Idris Yamma en uno de sus exquisitos poemas:

	 Mi suerte es como una harina que encima de espinas sembraron.

	 Y dijeron a descalzos en un día ventoso de recogerla.

No cabe duda de que el último episodio de crisis que vive Marruecos con dos países de la Unión Europea (Es-
paña en particular) encuentra su explicación en el cambio geopolítico resultante de una sucesión de iniciativas y 
novedades que tuvieron lugar en los últimos años en el país de la ribera sur del estrecho de Gibraltar, entre ellos:

•	La política de los grandes puertos mediterráneos.
•	Su vuelta exitosa y natural a la Unión Africana.
•	Su penetración económica en un buen número de 
países africanos.
•	La demarcación de sus fronteras marítimas.
•	Los importantes recursos del monte Tropic.
•	El cierre de los pasos fronterizos de Melilla y Ceuta.
•	El reconocimiento de EEUU de la soberanía de Marrue-
cos sobre el Sáhara. 

Por tanto, la crisis actual con el vecino del norte nos 
indica que el miedo a lo desconocido es más fuerte que 
el impulso, que tratar las variables de hoy y del futuro 
con las constantes del pasado es un ejercicio obsoleto, y 
que el sistema de explotación ya no es capaz de tratar los 
nuevos datos. En definitiva, que ya es tiempo de adoptar 
una nueva perspectiva capaz de renovar los intereses y 
adaptarlos a los cambios geopolíticos y geoestratégicos 
en la zona. Y “la felicidad se encuentra a veces en lo 
desconocido”, decía Víctor Hugo.

Como interesados por los asuntos hispano-marro-
quíes, sabemos que la posición de España a nivel político, 
militar y de la sociedad de cara a Marruecos (el Sáhara 
entre estos asuntos) se reparte entre cuatro visiones. 

La primera se nutre de los testamentos de Isabel la 
Católica, que estima que la persecución de los “moros” 
allende los mares y su hostigamiento es lo que garantizaría 
la seguridad de España. Tal visión fue retomada por Antonio 
Cánovas del Castillo, presidente del Partido Conservador 
y del Gobierno español entre 1895 y 1897. Uno de los 
discípulos de esta escuela es el expresidente Aznar.

La segunda apoya a Marruecos en la búsqueda de 
una solución favorable en el Sáhara y considera que el 
proyecto de autonomía ampliada, propuesto por Marrue-
cos, es un buen estimulante para su democratización 
y  para el refuerzo de las relaciones, siempre que se 
mantenga la correlación de fuerzas a favor de España y 
que el vecino del sur renuncie a sus reivindicaciones en 
Ceuta y Melilla. Los orígenes de esta visión se remontan 
a Ángel Ganivet, autor del Idearium español y una de 
las cabezas visibles de la generación del 98, que estuvo 
detrás de la revitalización de las raíces culturales de Es-
paña después de la pérdida de sus últimas colonias. Entre 
las personalidades españolas que defienden esa tesis 
encontramos a José Manuel García Margallo, ministro de 
Asuntos Exteriores del Gobierno de Rajoy, que insistió 
en sus últimas salidas mediáticas en la necesidad de  
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repensar la postura de España sobre el Sáhara estimando 
que, como decía Keynes, “hay que cambiar de opinión 
cuando las circunstancias cambian”.

La tercera no ve problema ninguno en reconocer 
que el Sáhara es marroquí, pero aparcando el asunto de 
Ceuta y Melilla hasta que maduren las condiciones, y 
que este asunto formara parte de un deal que incluiría 
la vuelta de Gibraltar a la corona española. Entre los 
que defienden esta tesis se encuentran Moratinos y 
Zapatero, que reiteró su apoyo a tal visión, así como un 
buen número de militares. Para ellos, un vecino fuerte y 
vinculado a Europa es algo positivo para España.

Y una cuarta que cree en la autodeterminación y 
utiliza los tres registros para propugnar dicha opción, 
o sea, la lógica del Estado profundo (los servicios de 
inteligencia), la lógica normativa (diplomacia y econo-
mía) y la lógica de las ONG, que nos recuerda, a veces, 
el trabajo subrepticio de los misioneros. Recordemos en 
este contexto que la ONU, que barajaba también la opción 
de referéndum, dejó de plantearlo desde el año 2003 al 
darse cuenta de que era misión imposible.

Dicho esto, la oscilación de las relaciones hispano-ma-
rroquíes entre marea alta y baja, barahúnda y quietud, 
encuentra su explicación en razones de política interna, 
motivada por la querella entre estas cuatro visiones a las 
que se suman razones externas ligadas a los intereses de 
las grandes potencias en Marruecos que ven con recelo 
cómo España se ha convertido en tan poco tiempo en el 
socio económico primero de este país. 

Esta nueva situación, que supone un cambio sus-
tancial en las relaciones, es el corolario del cambio de 
doctrina (o eslogan) por parte de España, que pasa de 
considerar a Marruecos como un país de que “le interesa 
su estabilidad política pero no su desarrollo económico”, 
que reinó durante los años ochenta del siglo pasado, a 
otra doctrina que se sustenta en un “colchón de intereses 
económicos”. Esta evolución permitió crear un clima de 
confianza mutua que alentó a las empresas españolas 
a invertir en Marruecos, algo que se contabiliza a favor 
de los gobernantes de los dos países y que habría que 
reforzar y desarrollar conforme a los nuevos retos.

Para ello, hace falta pasar a una tercera velocidad que 
requiere osadía política y abandonar el espíritu que yace 

detrás de esa frase esquizofrénica que pretende “nadar 
y guardar la ropa”, porque el Sáhara, sencilla y severa-
mente, es un asunto de vida o muerte para Marruecos. 

Trabajar en esta dirección desde la UE —el marco que 
rige hoy las relaciones entre ambos países—, permitiría 
a España aliviar las presiones ligadas a su especificidad 
interna. 

No cabe ninguna duda de que el Estado español 
tiene todo el derecho a defender sus intereses con Ar-
gelia, pero sin dañar su provecho con Marruecos. No le 
hace ninguna falta emprender unas vías que empañan 
su imagen y ponen en entredicho la credibilidad de 
su sistema judicial y la separación de poderes. Tales 
procedimientos suponen, además, una llamada al ofus-
cado a recoger el guante y devolver el golpe. Los que 
conocemos los entresijos del tema del Sáhara sabemos 
que es una caja de pandora abierta a todas las sorpresas. 
Si el objetivo es aportar una solución a las generaciones 
que nacieron en los campamentos y allí crecieron sin 
rumbo ni horizonte nos estamos desviando y mucho 
del camino. Por razones históricas, nuestros amigos 
españoles están llamados a ser parte de la solución en 
vez de seguir siendo parte del problema.

La verdadera patria es el tiempo que limita nuestra 
existencia y no la tierra que es eterna, y “la acción política 
a veces es como el bisturí del cirujano, no debe dejar 
tiempo a la incertidumbre” dijo François Mitterrand.

No quisiera que el amor profesado hacia España, que 
quedó patente en las manifestaciones de júbilo tras la 
victoria de España en el mundial de fútbol de 2010, se 
convirtiera en frustración y odio. Tampoco quisiera que 
la imagen que tienen los españoles de los marroquíes 
volviera a la época de la inquisición ni a los estereotipos 
relacionados con los soldados rifeños que Franco (o el 
Hadj Abdeslam como les hizo creer) embaucó en una 
guerra ideológica y fratricida privando las tierras del 
Rif y Yebala de sus bravos hombres.

Para ello, y después de la vuelta insoslayable a la 
serenidad, hace falta emprender acciones susceptibles 
de asentar nuevas relaciones entre los dos vecinos; 
entre ellas:

•	 Dar un paso adelante en el asunto del Sáhara con-
forme a la nueva configuración geopolítica y conju-
gando los intereses de ambos países con los de los 
saharauis, que adolecen en los campamentos.

•	 Reforzar su presencia lingüística que vemos men-
guar día tras otro a pesar de que Marruecos alberga 
el mayor número de los institutos Cervantes en el 
mundo.

•	 Edificar junto con Marruecos una verdadera pla-
taforma mediática que participe en cambiar los 
prejuicios y poner de relieve lo que nos une cultural 
y económicamente. Se trata de sacar nuestras rela-
ciones del olor a pescado, de la tragedia migratoria, 
de la fetidez de la testosterona y del polvo cegador 
de las tormentas de arena.

•	 Reevaluar seriamente el papel de los titulados ma-
rroquíes de las universidades españolas conforme 

No cabe ninguna 
duda de que el 
Estado español 
tiene todo el 
derecho a defender 
sus intereses 
con Argelia, pero 
sin dañar sus 
provechos con 
Marruecos
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
Frontera hispano-marroquí en 
el enclave español de Ceuta.
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al papel de España y la magnitud de su inversión 
en Marruecos. A decir verdad, nada se ha hecho a 
este interesantísimo nivel y la rentabilización de 
esta gran inversión es casi nula.

•	 En cuanto al tema de Ceuta y Melilla, estimo que 
cualquier reivindicación territorial, indistintamente 
de su grado de legitimidad, debe fundamentarse 
en el beneficio para ambas partes del conflicto de 
los recursos que ofrece el territorio, en asegurar 
el desarrollo humano y en reconocer la dimensión 
geográfica y los derechos culturales. Digo esto porque 
las fronteras existen en las mentes, y las de Ceuta 
y Melilla bien que ofrecieron miles de puestos de 
trabajo temporal a marroquíes, desmantelaron du-
rante décadas su tejido industrial y supusieron una 
llamada de sirena para decenas de miles de personas 
de distintas zonas del país que se instalaron en las 
ciudades colindantes para dedicarse al contrabando. 

Luego hay otro dato que susurro en los oídos de 
nuestros amigos españoles, así como de paisanos míos: 
habláis de pobreza como razón que empuja a un gran 
número de personas a desear salir del país. Sí, pero ¿acaso 
no estamos ante la paradoja del huevo y la gallina? Dicho 
con otra expresión: ¿qué hubiera pasado si Marruecos 
invirtiera en desarrollo esos miles de millones de euros 
dedicados desde hace medio siglo a los gastos militares 
en el Sáhara? ¿Qué hubiera ocurrido si el contrabando 
vía Ceuta y Melilla no demoliera la economía marroquí y 
condenara a miles de industrias al cierre y la despedida 
de sus trabajadoras y trabajadores? 

Y, por último, ¿de qué fronteras hablamos en un 
mundo globalizado, en tiempos donde Marruecos es 
socio privilegiado de ese bloque económico y político 
llamado la UE? ¿De qué fronteras hablamos cuando 
éstas se derrumben ante la presión creciente de las 
estructuras económicas y políticas de la globalización 
sobre el Estado-Nación en su acepción tradicional basado 
en las fronteras? 

Empecé este artículo con una cita que dice que “la 
pereza camina tan lentamente que la pobreza acaba 
alcanzándola”. Quizás sea esta la mejor imagen que 
describe lo que ocurrió últimamente en Ceuta así que 
hay que andar con sumo cuidado ya que España es la 
caja de resonancia de Marruecos y viceversa. 

“La tontería viene de la pereza”, dijo Jacques Brel. Por 
ello, la UE debe salir de la situación de pereza articular 
a nivel de su política exterior con Marruecos y proceder 
por distinción, no por aproximación, en los temas del 
Sáhara y de Ceuta y Melilla.

En cuanto a Ceuta y Melilla se refiere, en vez de 
contentarse con  decir que son fronteras de la UE y echar 
más leña al fuego, debe primero intermediar, calmar los 
ánimos y luego darse cuenta de que solo a través del 
financiamiento de proyectos en las zonas limítrofes de 
Ceuta y Melilla se puede remediar ese conflicto. Solo a 
través de la creación de un espacio de interés y comple-
mentariedad económicos se podrá percibir esas fronteras 
desde la visión de los geógrafos y no la de los expertos 

en derecho internacional. Solo convirtiéndolas en un 
espacio euro-marroquí abierto al intercambio comercial 
y cultural equitativo e interdependiente hará que esas 
fronteras caigan per se.

En lo que se refiere al conflicto del Sáhara, se debe 
entender que, en el proyecto de autonomía ampliada y 
en la cooperación con Estados Unidos para hacer de esta 
zona una verdadera plataforma económica, residen las 
soluciones para los problemas de trabajo (incluso para 
los españoles), emigración y seguridad. En estas dos 
iniciativas residen también los verdaderos intereses 
de los refugiados saharauis que constituyen el eslabón 
más débil de este mísero culebrón. No hace falta expli-
car que la precariedad e incertidumbre que arrastran 
desde décadas hacen de ellos la presa ideal del comercio 
entrelazado con el terrorismo y el contrabando.

Seguir “descansando de no hacer nada”, como bien 
dijo Cocteau, significa más desestabilización, menos 
seguridad y prosperidad; en definitiva, ofrecer la zona 
en bandeja de plata al caos y al peligro yihadista que ha 
emprendido su viaje hacia el norte y va ganando terreno 
cada día más. No hace falta recordar los vínculos del 
Frente Polisario con movimientos terroristas africanos 
y de Oriente Medio.

Y todo aquel que no anticipa, trabaja y renueva 
termina por ser visitado por la ignorancia y la miseria 
tarde o temprano.

Para terminar, creo que no importa si estamos de 
acuerdo o no con los argumentos que alegó España 
para justificar la entrada de Gali o los que Marruecos 
presentó para explicar lo que ocurrió en Ceuta. Lo que 
importa de verdad es saber que el error lleva al error y 
nuestro papel como intelectuales es encontrar la verdad 
en medio del error.

“No corregirse después de un error es el verdadero 
error”, dijo Confucio, y no hay nada que iguale la inteli-
gencia humana como su testarudez y crueldad. 

Esperemos que prevalezca la inteligencia. ▯

No hace falta 
explicar que la 
precariedad e 
incertidumbre que 
arrastran desde 
décadas hacen 
de los saharauis 
la presa ideal 
del comercio 
entrelazado con 
el terrorismo y el 
contrabando
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
Personal del Ejército español 
y de la Guardia Civil toman 
posiciones junto a la frontera 
de Marruecos y España, en el 
enclave español de Ceuta, el 
martes 18 de mayo de 2021.
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La capital cántabra acogió, por segunda vez conse-
cutiva, la celebración del seminario Diplomacia 
pública y ciudades culturales con el objetivo de 
tratar la cultura como “herramienta inmejorable” 

de unión en la construcción de puentes de entendimiento 
entre diferentes países.

El legado histórico que ha unido durante siglos a 
españoles y hebreos se ha caracterizado por un fuerte 
carácter cultural, especialmente en el ámbito lingüístico, 
que ha conseguido mantenerse hasta el día de hoy. Con 
este espíritu, el seminario quiso tender puentes entre 
ambas regiones para desarrollar relaciones diplomáticas 
fuertes, estables y duraderas. 

Durante toda la jornada se reivindicó la posición de 
la capital cántabra como núcleo activo de la cultura en 
el norte de España y su potencial relación con Israel, un 
país con una visión muy global sobre la importancia de 
la diplomacia en términos culturales. Asimismo, se hizo 
hincapié en la posibilidad de conexión entre dos culturas 
diferentes, pero con un objetivo común: el entendimiento 
a través de la cultura y el conocimiento.

El legado histórico 
que ha unido 
durante siglos 
a españoles y 
hebreos se ha 
caracterizado 
por un fuerte 
carácter cultural, 
especialmente 
en el ámbito 
lingüístico, que 
ha conseguido 
mantenerse hasta 
el día de hoy

Israel y Santander 
rememoran sus lazos 
culturales
El Palacio de la Magdalena fue el lugar de encuentro que acogió el 
seminario Diplomacia pública y ciudades culturales como muestra de 
ejercicio diplomático entre el país israelí y el español.

ALBA SANZ
FOTO: ROBERTO RUIZ
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La jornada arrancó con la presentación del director 
de la revista Atalayar, Javier Fernández Arribas, quien 
destacó la importancia de trabajar en un espacio de 
convivencia entre culturas para configurar “un futuro 
de progreso y de paz”. A continuación, la alcaldesa de 
Santander Gema Igual afirmó que estos encuentros 
se celebran con el objetivo de “crear lazos de unión y 
hacernos sentir cada vez más cerca”. También intervino 
el concejal de Cultura Javier Cerruti, que recalcó que 
“Israel es un país democrático que representa a Occidente 
en Europa, así como a nuestra cultura”, ya que nuestra 
herencia bebe de un marcado “sustrato judeocristiano”. 

Gema Igual, alcaldesa de Santander: “Estos encuentros 
se celebran con el objetivo de crear lazos de unión y 
hacernos sentir cada vez más cerca”


Fotografia de familia, de los 
participantes en el seminario 
Diplomacia Pública y ciudades 
culturales (Experencias 
Compartidas Santander-
Israel).


Javier Fernández Arribas y 
Javier Ceruti.
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La embajadora de Israel en España Rodica Ra-
dian-Gordon, que participó por vía telemática, resaltó 
que “tenemos que reencontrarnos de nuevo y contactar 
con el público de diferentes modos”. Asimismo, Ra-
dian-Gordon hizo hincapié en la alta capacidad de poder 
blando que posee el país a través de las energías y el 
desarrollo puntero en materia tecnológica. 

La confluencia entre ambas culturas “se manifestó 
en el legado sefardí”. “Eso forma parte de los vínculos 
conscientes en nuestras relaciones, ya que en Israel hay 
una presencia sefardí muy importante”, destacó. Ra-
dian-Gordon aludió a tres ideas: que la cultura es una de 
las principales herramientas de la diplomacia moderna; 
que “el poder blando de un país es la manera en la que se 
pueden proyectar sus valores y, aunque Israel es un país 
joven, la cultura judía ha creado las bases de la cultura 
israelí”; y que en Israel el poder blanco se transmite a 
través de las energías y la creatividad expresada por gene-
raciones de intelectuales, escritores, artistas y creadores. 

La embajadora ofreció una visión de su país como un 
modelo orientado al futuro, con diversidad, que empodera 
a las mujeres, innovación, e implicación global; valores 
que son fundamentales y que seguirán marcando el 
futuro. “El papel de las generaciones más jóvenes debe 
acercarse al espíritu de innovación y creatividad israelí”, 
declaró Radian-Gordon. La embajadora celebró todo el 
trabajo que está haciendo la ciudad de Santander: “Creo 
que la cultura y el arte son la forma más enriquecedora 
de conectar dos países”.

La primera mesa redonda, titulada “Entornos cultu-
rales compartidos. Israel y la diversidad cultural judía”, 
fue moderada por Eva Guillermina Fernández, directora 
general de Cultura del Ayuntamiento de Santander, que 
dejó claro que “es evidente que Europa no podría enten-
derse sin los judíos, como tampoco puede entenderse 
Israel sin los valores occidentales”. 

En este sentido, el jefe de Prensa de la Embajada de 
Israel Uriel Macías subrayó que “hay un porcentaje de la 
población israelí consciente de descender de sefardíes y 
de algún modo le vincula al pasado español”.

“Hay una clara conciencia de ese pasado común, un 
pasado con luces y con sombras. La historia de España no 
se puede concebir sin la presencia judía, con sus episodios 
de esplendor y sus episodios trágicos. El más dramático 
fue la expulsión de 1492”, añadió Macías. “La unión cul-
tural forma parte del pasado, pero también del presente”.

Además, el jefe de Prensa destacó que existe una 
“gran admiración” hacia el legado judío en España. “Los 
descendientes de los expulsados mantuvieron la lengua 
hispánica. Cultura que se desarrolló en ladino y que tiene 
vínculos con esa creación y esa forma de hacer poesía 
que se había forjado en la España medieval. La última 
manifestación en esta línea fue la ley de concesión de 
la nacionalidad de los sefardíes, la mera existencia de 
la ley y su aprobación por unanimidad desde España 
fue un síntoma de la cercanía entre ambos mundos”.

Otro signo que revela la importancia de este vínculo 
es la descendencia lingüística que ha conseguido man-
tenerse en algunas zonas israelíes ya que una pequeña 


Gema Igual, alcaldesa de la 
ciudad de Santander.


Rodica Radian-Gordon, 
Embajadora de Israel en 
España.
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minoría continúa hablando judeoespañol, un ladino muy 
residual, pero que se sigue empleando como lengua en 
pequeños entornos. “En Israel tenemos en torno a un 
10% de la población que habla español, sea por cultura, 
sea por descendencia”, indicó.

“En España, a veces, no nos damos cuenta hasta 
qué punto tiene importancia el Instituto Cervantes en 
Tel Aviv, ya que hay un número elevado de alumnos en 
las actividades ofrecidas por esta entidad que muestran 
la voluntad de integración por parte de las lenguas aca-
démicas españolas”, señaló. 


De izquierda a derecha: José 
María Peredo; Eva Guillermina 
Fernández, directora general 
de cultura del Ayuntamiento; 
Asaf Moran, Segunda Jefatura 
de la embajada de Israel; 
Javier Ceruti, concejal de 
cultura; Miguel de Lucas, 
director de Centro Sefarad, 
y Javier Fernández Arribas, 
director de Atalayar.


Uriel Macias, jefe de prensa 
de la embajada de Israel.
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Del mismo modo, existen importantes vínculos entre 
Israel y Europa en materia económica y científica. De 
acuerdo con Macías, “Israel es el país más cercano a 
Occidente mediante acuerdos. Israel es Europa sin serlo 
y es el país con el que tenemos una cercanía especial. 
Es un país europeo que está en Asia”.

Un aspecto sorprendente en el ámbito cultural es 
que, Israel es el país donde más gente aprende flamen-
co, ya que, según el jefe de prensa, “el flamenco en 
Israel tiene muchos seguidores y en algunos lugares 
de Andalucía siempre nos vamos a encontrar a alguna 
bailaora israelí. En el sentido contrario, el prestigio que 
tienen los conjuntos de danza israelí forma parte de los 
festivales españoles”.

“Siempre ha habido un flujo cultural de cuya impor-
tancia no somos conscientes”, remarcó. Además, existe 
una gran “afición en Israel por Almodóvar y en España, 
cada vez más, tendremos series producidas en Israel, 
como es Fauda, mientras que en Israel ha destacado La 
Casa de Papel”.

La literatura es también un nexo entre España e 
Israel. “No es osado decir que toda la literatura hebrea 
se traduce al castellano, incluso la infantil”. Y viceversa, 
“en Israel se pueden encontrar clásicos españoles tra-
ducidos como Cantar del Mío Cid, obras de Lorca, Platero 
y yo, Cervantes y Galdós”.

Mercedes Monmany, escritora y crítica literaria en 
ABC, aseguró que “la mejor forma de profundizar en 
otra cultura es a través de la lectura”. 


Asistente al seminario Diplomacia 
pública y ciudades culturales.


Intervención de Pedro González.

Pedro González: “Israel es un país que 
sabe sobreponerse ante la adversidad, 
capaz de dominar terrenos hostiles 
como el desierto, gracias a su 
tecnología puntera”
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El periodista Pedro González apuntó que “la exis-
tencia de los kibutz, como una suerte de socialismo 
verdadero, supuso un primer aprendizaje para una 
sociedad completamente nueva e igualitaria”. El salto 
diferencial del Estado de Israel reside en el potente 
avance tecnológico que sirvió para instaurar un poder 
blando. Un poder que, según González, “va mucho más 
allá del militar, porque se basa en la tecnología, ciber-
seguridad y sistemas defensivos como, por ejemplo, la 
cúpula de hierro”.

Del mismo modo, González enfatizó en que “Israel 
es un país que sabe sobreponerse ante la adversidad, 
capaz de dominar terrenos hostiles como el desierto, 
gracias a su tecnología puntera”.

“Los libros consiguen llegar a las personas y tocar su 
empatía y hacer que empaticen y a partir de ahí tender 
puentes. Soy embajador de la empatía como escritor”, 
declaró el escritor israelí Eshkol Nevo, que ha estado 
envuelto en la polémica sobre la publicación de su última 
obra: Tres pisos.

“Mi presencia en el mundo dice mucho sobe la demo-
cracia en Israel y su fuerza. Para entender Israel hay que 
ir más allá de las noticias; en Israel también pensamos 
en otros temas políticos, la democracia, la corrupción… 
son temas que están más sobre la palestra”.

La segunda mesa redonda, “Israel, políticas y puentes 
interculturales”, fue moderada por Iñigo Noriega, director 
del Diario Montañés, que resaltó la importancia entre la 
cultura y los países. “Israel viene para quedarse dentro 
del panorama de Santander”, afirmó Noriega. 

José María Peredo, catedrático de Relaciones Inter-
nacionales en la Universidad Europea, destacó que “hay 
que entender que esas políticas y lazos interculturales se 
ven extraordinariamente determinados por esa conflic-
tividad. En este momento da la sensación de que Israel 
ha caído en las arenas movedizas de la nueva política. 
Esta coalición Frankenstein nos suena a la emergencia 
de partidos políticos nuevos, pequeños, partidos más 
radicalizados que en España nos suenan y que han 
variado lo que ha sido históricamente una trayectoria 
desde la creación del estado de Israel”.

“Israel quiere convertirse en una potencia regio-
nal, transformarse de un Estado pequeño a un Estado 
influyente. Israel se ha modernizado y actualizado y ha 
establecido una serie de acuerdos, reforzando su alianza 
con Estados Unidos y con países árabes que ponen de 
manifiesto un cambio de orientación de la política de 
Israel”, afirmó.

En la mesa participó el ministro consejero de la 
Embajada de Israe, Asaf Moran. En su intervención 
explicó que desde la Embajada se está desarrollando 
un proyecto que busca estrechar lazos entre institutos 
de España e Israel en el campo de la ciencia, tecnología 
y matemáticas en jóvenes, y recalcó que “España es el 
primer país fuera de Israel en el que estamos desarro-
llando el proyecto de los nanosatélites”.

Del mismo modo, el director general del Centro Se-
farad-Israel Miguel de Lucas habló de Israel como parte 
muy importante del mundo judío, y lo calificó de “país 
amable, plural, abierto e intensamente democrático”. La 
importancia de la cultura española y el pasado histórico 
común fueron otros aspectos a los que hicieron alusión 
tanto Asaf Moran como Miguel de Lucas, que explicó 
cómo la nueva diplomacia pública, frente a la tradicional, 
se abre a nuevos agentes y canales. 


Rodica Radian-Gordon, 
embajadora de Israel en 
España.


Eva Guillermina Fernández, 
directora general de cultura 
del ayuntamiento de 
Santander con Uriel Macias, 
jefe de prensa de la embajada 
de Israel.


Iñigo Noriega, Miguel de 
Lucas, José María Peredo, 
Asaf Moran, Pedro Canales, 
Javier Fernández Arribas.
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El periodista Pedro Canales, por su parte, destacó 
el que definió como «espíritu Barenboim», que ha per-
mitido a Israel aglutinar con éxito a una sociedad muy 
diversa. Durante su intervención, resaltó la existencia 
de cuatro principales juderías en Cantabria, así como 
los aspectos gastronómicos comunes como puede ser 
el cocido lebaniego. 

El foro finalizó con la intervención de Juan Carlos 
Sanz Briz, hijo de Ángel Sanz Briz, conocido como el 
Ángel de Budapest por salvar a miles de judíos durante el 
Holocausto. Una intervención emocionante por la enorme 
trascendencia de una iniciativa audaz y arriesgada que 
permitió salvar miles de vidas.  

Tras el desarrollo de los debates, Javier Fernández 
Arribas y José María Peredo agradecieron a todos los 
intervinientes y asistentes al seminario su participación, 
tanto online como presencial, aunque con unas fuertes 
medidas de aforo debido a la pandemia de la COVID-19.

Así, España prosigue su recorrido en el sentido di-
plomático tendiendo puentes con países con los que 
mantiene un marcado simbolismo tanto cultural como 
histórico. De esta forma, la unión entre ambos países 
abre horizontes nuevos en el sentido de la cooperación, 
marcados por una diplomacia nueva en la que la cultura 
ha cobrado un sentido fundamental como herramienta 
capaz de acercar culturas y personas. ▯

La unión entre España e Israel se 
enmarca en una diplomacia nueva 
en la que la cultura cobra un sentido 
fundamental 


Intervención de Pedro 
Canales.


Participantes en mesa, 
Israel, politicas y puentes 
interculturales.
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Más allá de las enrevesadas teorías conspi-
ranoicas que puedan relacionarse con los 
atentados, existe una realidad más poderosa 
y verídica: la potente cooperación antiterro-

rista ente España y Marruecos. La reciprocidad entre 
ambas potencias ha permitido el bloqueo de 82 actos 
terroristas y la desarticulación de diversas células con 
ramificaciones entre ambos Estados.

Los inicios de esta tan necesaria sinergia se remontan 
al 29 de septiembre de 1989, cuando se firma el Convenio 
de Cooperación Bilateral, lo que supuso el inicio de un 
sinfín de actuaciones conjuntas, especialmente tras los 
atentados del 11-M.  

Así cabe reseñar la desarticulación (noviembre de 
2004) de una célula islamista en Barcelona, o la desar-
ticulación de otra (Burgos, 2007) que recaudaba dinero 
para Buchaib Maghder, condenado en Marruecos por 
los atentados de Casablanca; una operación en la que 
se detuvo al marroquí Wisan Lofti por colaboración con 
organización terrosita.

Un año después (Melilla, 200), a solicitud de las fuer-
zas de seguridad marroquíes, la Guardia Civil identifica 
a los miembros de la célula Belliraj y detiene a varios 
individuos relacionados con los atentados en Casablanca. 
Año 2009, gracias a la colaboración bilateral, se detiene 
en Andalucía a varios yihadistas marroquíes con ánimos 
de atentar en zonas turísticas de su país natal. En 2010, 
fruto de la operación Espiral y gracias a la cooperación 
de Marruecos, se pudo identificar a Faiçal Errai, miem-
bro de la organización internacional colaboradora con 
Al Qaeda, Ansar Al Mujadhideen; fue condenado a seis 
años de prisión. No obstante, estas detenciones no se 
han dado únicamente en nuestro país; innumerables 
han sido las producidas en suelo marroquí, sin ir más 
lejos, la de Mohamed Belhadj, implicado en el 11-M.

Desde el año 2013, las operaciones de cooperación 
se han intensificado, destacando la Operación Cesto, la 
Operación Bastión, la Operación Jáver o la Operación 

Gala. Esta última, desarrollada en 2014, coincidiendo 
con el establecimiento del “Califato” por Daesh, estuvo 
centrada en la denominada Brigada Al-Ándalus, que man-
tenía conexiones internacionales con núcleos radicales 
esparcidos por Europa (Francia, Bélgica), además de por 
Túnez, Egipto, Marruecos, Turquía y Siria.  La finalidad 
de esta célula se centraba en el envío de muyahidines a 
zonas de conflicto. Entre los yihadistas identificados se 
encontraba el hermano de Mohamed Afalah (huido del 
11-M), Ismail Afalah, quien se sospecha que escapó a 
Siria o a Irak, uniéndose al Califato.

En 2019, Grande Marlaska y el ministro del Inte-
rior marroquí, Abdeluafi Laftit, firman el convenio de 
cooperación en la lucha conjunta contra el terrorismo, 
narcotráfico, trata de seres humanos e inmigración ilegal; 
además de la mejora en la persecución de delitos por 
asesinato, secuestro, explotación sexual de menores, 
tráfico de armas, blanqueo y falsificaciones. Todo ello 
gracias al intercambio de información y préstamo mutuo 
de ayuda entre fuerzas y cuerpos de seguridad, además 
de jornadas educativas de modernización en metodología 
y mejora sistemática.

Que algunos hayan amenazado con desvelar infor-
mación relativa al 11-M, supuestamente hasta ahora 
desconocida, es únicamente una provocación que aviva 
una tensión diplomática que se encuentra en el clímax. 
A pesar de ello, siendo el terrorismo un enemigo común, 
en caso de ser conocedores de un peligro inminente o la 
mera sospecha de ello, los servicios marroquíes infor-
marían de ello a los españoles, y viceversa, dejando de 
lado las diferentes confrontaciones diplomáticas entre 
las que se encuentran inmersas actualmente. O al menos 
eso se espera. ▯


Detención en España de un 
presunto terrorista.

Algunos medios 
amenazan con desvelar 
información sobre el 11-M  
Algunos artículos de prensa han utilizado durante la crisis entre 
España y Marruecos la antigua teoría de la conspiración sobre los 
atentados del 11-M en los trenes de Madrid. Nada más lejos de lo 
que se ha podido demostrar. En un comunicado del Ministerio de 
Exteriores marroquí se recuerda los principales resultados de la 
colaboración antiterrorista de Marruecos con España.

Amanda Pérez
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Amazon compra Metro Goldwyn Mayer por 
6.900 millones de euros. La noticia ha reco-
rrido el planeta de punta a punta: se juntan 
en ella el gran gigante de la distribución del 

siglo xxi, que forma parte de la vida cotidiana de miles 
de millones de seres y ha llegado para quedarse, y el 
gran gigante del cine del siglo xx, la mejor que enca-
bezó todos los rankings de espectadores, año tras año, 
en las décadas doradas del séptimo arte y que supuso 
una vía de escape a la rutina de las vidas de miles de 
millones de seres. 

El imperio de las cajas de cartón con el envío dentro 
engulle al imperio de aquellos rollos 
de celuloide que ya no existen, y 
lo que compra en realidad son los 
derechos de obras audiovisuales 
imperecederas. El mensajero que 
toca nuestro timbre varias veces a la 
semana no solo se ha comido al león 
de la orla que tantas películas ha 
encabezado, ese bicho que todavía 
ruge y emocionaba con su sola pre-
sencia en el instante inicial de una 
historia. Ojalá nos equivoquemos, 
pero engulle otras muchas cosas más: lo que representa 
una forma de entender el arte cinematográfico, el aroma 
de lo clásico, los valores sin cortapisas de la cultura 
universal, el cuidado por la calidad en lugar del peso de 
la cantidad. Engulle a Lana Turner, a Gable, a Garfield, 
a Garbo, a Liz Taylor, a Johnny Weissmuller, a Robert 
Taylor, a Joan Crawford y a Spencer Tracy. Engulle mil 
y una aventuras románticas, emocionadas, sofisticadas, 
rodadas con gran presupuesto y un lujo al que ninguna 
de sus competidoras (Paramount, Warner, Columbia, 
RKO) pudo nunca siquiera acercarse. Engulle Culver 
City, los estudios MGM en Washington Boulevard en 
los que se rodaron todas las películas de la época dora-
da del estudio. Engulle a L.B.M., el primer gran tycoon 
de la industria. El magnate que acuñó el eslogan más 
recordado, aquel por el que todo el mundo reconocía en 
la Metro más estrellas que en el firmamento. Si Louis 
B. Mayer levantara su cabeza de la tumba del Home of 
Peace Memorial en East Los Ángeles, se volvería horro-

rizado al nicho para no salir nunca más. El cine ya no 
tiene grandes empresarios auténticos como él, que lo 
impulsen y lo entiendan. Ahora, sus dueños son cadenas 
de distribución y fabricantes de teléfonos móviles. 

Jeff Bezos es, como casi todos los dueños de grandes 
multinacionales en 2021, un hombre de su tiempo, un 
tiempo en el que todo es relativo y líquido, que no va a 
andar con miramientos si Gable, el chico de las orejas 
enormes, fuma o no en San Francisco. Si fuma, Bezos 
vetará su difusión por Amazon Prime. A poco que nos 
descuidemos, prohibirá también La conquista del Oeste, 
porque ensalza el genocidio indio, o Siete novias para 
siete hermanos, porque incluye abusos intolerables al 
sexo femenino como el secuestro. Como en El rapto de 
Las Sabinas. Un tuitero me decía al conocerse la noticia 
que “Amazon Prime necesita ampliar su oferta y puede 
hacerlo ahora con los clásicos de MGM. Creo, sin em-
bargo, que hay algo más. Bezos es un revisionista woke, 

que no duda en aplicar la censura en 
los contenidos que ofrece y retirará 
lo que le moleste” (Julián Alfonso, @
jualbel). Twitter dixit. Un medio de 
comunicación de la era de Jeff Bezos 
y su inabarcable Amazon. 

Lo bueno de habernos educado 
en la época en que los clásicos del 
cine aún eran respetados es lo que 
aprendimos de ese respeto. Vista 
hoy, la operación de compra de la 
Metro por el gigante de la distribu-

ción tiene también muchos lados buenos, como la difusión 
bastante igualitaria de contenido cultural en millones 
de hogares con solo apretar un click del mando a dis-
tancia. ¿Cómo si no podrían nuestros hijos descubrir El 
cartero siempre llama dos veces de Tay Garnett? Siendo 
ya imposible su distribución en salas comerciales, buen 
consuelo es tener joyas como esta en el mismo cuarto 
de estar de tu casa. ▯

El mensajero
que se comió al león

Víctor Arribas 
Periodista y presentador 
de televisión.

Si Louis B. Mayer 
levantara su cabeza de 
la tumba del Home of 

Peace Memorial en East 
Los Ángeles, se volvería 

horrorizado al nicho para 
no salir nunca más
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El Club Internacional de Prensa (CIP) rendirá home-
naje a los periodistas recientemente asesinados 
en Burkina Faso, David Beriáin y Roberto Fraile, 
de quienes ha destacado “su acreditado trabajo 

profesional a lo largo de los años y en diferentes medios, 
así como su ejemplo de valor y constancia al servicio de 
un periodismo directo, comprometido y sin barreras”. 

Por la calidad y compromiso en su trabajo, el CIP 
les concede su premio de periodismo internacional, que 
anualmente entrega a los corresponsales o enviados 
especiales más destacados. 

Los premiados en esta edición incluyen al periodista 
Carlos Herrera, por su dilatada trayectoria profesional; a 
la autora de repercusión internacional María Dueñas; al 
fotoperiodista Jordi Socias; a la corresponsal de la Radio 
Televisión Portuguesa en España Daniela Santiago; y a 
la Asociación Mujeres por África, presidida por María 
Teresa Fernández de la Vega.

El Club, que supera el medio siglo de actividad, 
premia la dilatada y exitosa trayectoria profesional en 
diferentes medios, desarrollada a lo largo de los años por 
el periodista de radio, prensa y televisión Carlos Herrera 
por “cultivar un estilo propio que crea un vinculo afec-
tivo con su audiencia, haciendo gala de independencia 
y profesionalidad”. 

El Club Internacional de Prensa 
rinde homenaje a los periodistas 
asesinados David Beriáin y 
Roberto Fraile
Concede sus premios anuales a Carlos Herrera, María Dueñas, 
Jordi Socias, Daniela Santiago y Mujeres por África.

Atalayar


David Beriáin y Roberto Fraile, 

periodistas asesinados en 
Burkina Faso.
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El premio al autor con repercusión internacional 
se concede a la escritora María Dueñas, que vuelve a la 
temática de su gran éxito editorial, El tiempo entre costu-
ras, con su novela Sira, ambientada de nuevo en parajes 
y ciudades del mundo con huella española.

El premio a la trayectoria como fotoperiodista es para 
Jordi Socias, “un testigo y un creador singular que desde 
los años 70 ha hecho memoria del cambio en España 
con una mirada lúcida y creativa”. 

El premio a la corresponsal extranjera más destacada 
se concede a Daniela Santiago, que cubre desde hace seis 
años la información española para la Radio Televisión 
Portuguesa (RTP) de una forma incisiva y activa, como 
en su larga trayectoria de enviada especial en el mundo.

El premio a una institución que se destaque por 
su defensa de los valores humanos se ha concedido a 
Mujeres por África, la asociación que preside María 
Teresa Fernández de la Vega, por “su acción infatigable 
en pro de la mejora de las condiciones de vida y de la 
dignidad de las mujeres en el difícil contexto de la vida 
en el continente africano”.

Homenaje a los periodistas asesinados
Acostumbrados a misiones de alto riesgo, en zonas 

de guerra o en situaciones comprometidas por la investi-
gación de la corrupción, la muerte sorprendió a Beriáin 
y Fraile en África cuando grababan un documental sobre 
la caza furtiva en una zona peligrosa de Burkina Faso, 
encuadrada en el Sahel, donde actúan diversos grupos 
terroristas que pretenden controlar algunos de los países 
con gobiernos e instituciones débiles.

Ha sido la última contribución, pagada con la vida, 
de sendas trayectorias que ponen de relieve una obra 

seria, comprometida y de gran impacto en los medios 
y en el público. Los profesionales de la información, de 
distintos medios, han podido compartir a lo largo de 
años la calidad humana y la capacidad para generar un 
periodismo de alto nivel, que permanecerá como ejemplo 
de compromiso y calidad. Por eso, el Club Internacional 
de Prensa quiere dedicar su premio anual, que destaca 
la labor de corresponsales y enviados especiales por 
el mundo, a estos dos compañeros que supieron aunar 
calidad y riesgo al servicio de contar la verdad. 

El Club, que reúne a corresponsales extranjeros y 
periodistas españoles de trayectoria internacional, ha 
premiado en sus últimas ediciones, entre otros, a Pablo 
M. Díez, Mavi Doñate, Erika Reija, Pilar Bonet, Carlos 
Franganillo y a los periodistas Marc Marginedas, Javier 
Espinosa y Ricardo García Vilanova, que fueron secues-
trados en Siria hace unos años.

La ceremonia de entrega de la “Rosa de oro” de 
Degussa está prevista para el próximo mes de septiem-
bre en los Jardines de Cecilio Rodríguez del Retiro en 
Madrid, presidida por el alcalde de la ciudad José Luis 
Martínez Almeida. ▯


Carlos Herrera.


Jordi Socias.


Daniela Santiago.


María Dueñas.


Maria Teresa Fernández de 
la Vega, presidenta de la 
asociación Mujeres por África.

El Club Internacional 
de Prensa dedica su 
premio anual, que 
destaca la labor de 
corresponsales y 
enviados especiales 
por el mundo, a 
David Beiráin y 
Roberto Fraile, que 
supieron aunar 
calidad y riesgo al 
servicio de contar la 
verdad
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Después de un año de retraso debido a la CO-
VID-19 y a las diferencias entre las institu-
ciones, especialmente, en torno a la figura 
de Guy Verhofstadt, el pasado 10 de marzo 

se convocó la Conferencia sobre el Futuro de Europa 
(CoFoE) por parte de los tres presidentes de las Ins-
tituciones: Parlamento Europeo, Consejo de la UE y 
Comisión Europea. El objetivo de esta es dialogar y hacer 
propuestas entre los representantes de las instituciones, 
la sociedad civil y los ciudadanos, con objeto de mejorar 
el funcionamiento de la Unión Europea y, en su caso, 
la reforma de la Unión, para garantizar, a medio plazo, 
el bienestar de los ciudadanos y el desarrollo de su 
ciudadanía y sus derechos. 

Como consecuencia de la pandemia que llegó hace 
más de un año, la Unión Europea, a través de sus institu-
ciones, ha adoptado compromisos de alcance federal que 
no se esperaban y que están produciendo avances muy 
considerables, no solo desde el punto de vista sanitario 
sino también para hacer frente a la crisis económica y 
social que le ha acompañado; a pesar del retraso inicial 
de tres semanas de desconcierto en que cada gobierno 
de cada estado iba por su cuenta.

Concretamente, me estoy refiriendo al Plan de Recu-
peración y al Fondo de Nuevas Generaciones Europeas, 
que implican un avance federal ya que el reparto del 
fondo se hace en función de las necesidades y no en 
relación a una lógica intergubernamental que se basaría 
en el porcentaje de la población o del PIB. Esto lleva a 
que, de los 750 mil millones de euros, España reciba 
140 mil millones e Italia 210 mil millones de euros, 
ya que fueron los países que más sufrieron durante la 
primera ola de la pandemia. Mientras que los Países 
Bajos, que tienen un PIB similar al español, reciben, 
únicamente, 3.500 millones de euros.

Es también federal la forma de obtener esta finan-
ciación, que se hace a través de un empréstito manco-
munado del conjunto de la Unión Europea, y no a través 
de los Estados Miembros. Ha sido también federal la 
intervención del Banco Central Europeo donde ha libe-
rado toda la financiación necesaria a tipos de interés 
minúsculos sin apenas contrapartidas. En la misma 
línea, también entiendo que es federal la casi duplicación 

del Marco Financiero Plurianual y las decisiones sobre 
compra y distribución de vacunas.

A partir de esta realidad, la Conferencia sobre el 
Futuro de Europa debe plantear las propuestas nece-
sarias para asegurar que estas decisiones de facto se 
conviertan en una articulación de jure en la cual, en el 
futuro, se garantice que, a través de una ampliación de 
competencias y de una reforma de las instituciones, 
puedan continuar estos avances que consolidan la so-
ciedad del bienestar y los derechos de la ciudadanía. 

La Conferencia va a durar algo menos de un año, 
ya que comenzó el 9 de mayo de 2021 y terminará en 
la primavera de 2022, esto es debido a que durante la 
presidencia francesa se quiere que haya propuestas 
antes de las elecciones presidenciales francesas que 
tendrán lugar en primavera. Este acortamiento de la 
Conferencia de dos años a menos de uno creo que be-
neficia a los intereses de Europa, desde luego a los de 
Francia, pero es posible que también a los españoles ya 
que esto hará que la presidencia española del segundo 
semestre de 2023 sea el momento en que se termine 
de reformar los tratados. 

Esperamos que en la composición de la CoFoE exista 
un equilibrio entre los representantes de las institucio-
nes y los de la sociedad civil en pie de igualdad, como 
señalaba la presidenta de la Comisión Ursula von der 
Leyen en el discurso de investidura en el Parlamento 
Europeo el 17 de junio de 2019. Incluyendo, también, 
a los interlocutores sociales, los ciudadanos y con es-
pecial participación de los jóvenes, tal y como refleja 
la convocatoria, ya que el objetivo de la misma es es-
cuchar sus propuestas y, entre ambas sensibilidades, 
proponer reformas que consoliden una Unión Europea 
más cercana a los ciudadanos.

Coincidimos con la Declaración Interinstitucional 
del 10 de marzo relativa a la Conferencia sobre el Futuro 
de Europa, en la que se señala que se abrirá un nuevo 
espacio de debate con los ciudadanos para abordar los 
desafíos y las prioridades de Europa; en ella podrán 
participar los ciudadanos europeos de cualquier ex-
tracción social y de todos los rincones de la Unión, y 
los jóvenes europeos desempeñarán un papel central a 
la hora de configurar el futuro del proyecto europeo. ▯

Tras la COVID-19 el futuro de la Unión pasa 
por la Conferencia sobre el Futuro de Europa

Francisco Aldecoa 
Luzárraga
Presidente del Consejo 
Federal Español del 
Movimiento Europeo.
Catedrático de Relaciones 
Internacionales en la 
Universidad Complutense 
de Madrid.



Iniciamos una nueva serie de entregas en torno a los 
problemas que consideramos que son necesarios 
plantear en la Conferencia sobre el Futuro de Eu-
ropa, esta vez, sobre los retos que la pandemia nos 

ha deparado en el ámbito sanitario y socioeconómico. 
También, en esta ocasión, contamos con las aportacio-
nes de destacados especialistas, situados todos ellos 
en primera línea de acción, cuyas reflexiones pueden 
ayudarnos a extraer conclusiones que puedan ser útiles 
en el contexto de la Conferencia.

Es indiscutible que, frente a la pandemia, hay que 
reaccionar y tomar decisiones tanto preventivas como 
reparadoras, pero está en tela de juicio si las que se 
toman son las más adecuadas y, sobre todo, si tienen 
en cuenta la debida ponderación de los derechos en 
juego. Los Estados, las organizaciones internacionales, 
la Unión Europea, no hacen siempre gala de una buena 
coordinación que tenga en cuenta las distintas variables 
y que, al mismo tiempo, nos dé una cierta seguridad 
como ciudadanos para saber a qué atenernos. 

Estábamos acostumbrados a un mundo globalizado, 
a la libre circulación y residencia en la Unión Europea, a 
unos derechos en el marco de la salud y de la protección 
social y económica y, de repente, parece que, como cas-
tillo de naipes, ese mundo se nos está desmoronando. 
No estamos ante el mismo escenario, pero la desazón 
que invadía a Stefan Zweig en El mundo de ayer, cuando 
la vida a la que se estaba acostumbrado se diluía como 
azucarillo en agua, nos está impregnando también ahora, 
cuando constatamos prohibiciones, controles y medidas 

coercitivas, que, muchas veces, no están suficientemente 
coordinadas y, mucho menos, explicadas. 

En los Estados miembros de la UE, hemos vuelto el 
rostro hacia esas instituciones, Comisión, Parlamento 
y Consejo, amén de las agencias especializadas, con la 
esperanza de que nos dieran luz, indicaciones y ayuda. 
Les costó reaccionar al inicio de la pandemia, todos los 
expertos consultados lo han constatado. Y después de 
año y medio de pandemia, constatan que la acción de 
la UE no puede limitarse a ser únicamente una fuente 
de financiación para paliar las consecuencias de esta. 
Tienen competencias que son necesarias que se ejer-
zan con todas las consecuencias y tienen capacidad de 
propuesta para ampliar en muchos ámbitos sin que se 
precise, por lo complicada y larga, una reforma de los 
Tratados. Bastaría con tener mejor proactividad en las 
competencias que ya se poseen, especialmente en el 
marco de la coordinación, porque no se acaba de entender 
que cada Estado miembro haga de su capa un sayo y que, 
en algunos, el sayo se vuelva a dividir entre los entes 

La Unión Europea 
frente a la pandemia: 
aspectos sanitarios y 
socioeconómicos
Frente a la pandemia hay que tomar decisiones tanto 
preventivas como reparadoras, pero los Estados, las 
organizaciones internacionales, la Unión Europea, no hacen 
siempre gala de una buena coordinación que tenga en cuenta 
las distintas variables y que den seguridad a los ciudadanos.

Teresa Freixes
Catedrática Jean Monnet ad personam y vicepresidenta de la Real Academia 
Europea de Doctores

No se acaba de 
entender que cada 
Estado miembro 
haga de su capa 
un sayo y que, 
en algunos, el 
sayo se vuelva a 
dividir entre los 
entes territoriales 
subestatales sin 
que se vea clara 
una línea de acción 
coordinada 
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
Turistas llegan al aeropuerto 
de Barcelona, España, el 
lunes 7 de junio de 2021.
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territoriales subestatales sin que se vea clara una línea 
de acción coordinada que, qué duda cabe, multiplicaría 
los buenos efectos de lo que se hiciera.

Solemos decir, y es cierto, que es la primera vez que 
la UE se ha tenido que enfrentar a una crisis como la 
que ha originado la pandemia. Pero, como bien recuerda 
Gari Durán, la Historia nos muestra ejemplos del pasado 
(epidemias de fiebre amarilla, pestes) de los que quizás 
hubiéramos debido sacar lecciones que nos hicieran 
mejorar los protocolos de prevención, detección y trata-
miento, porque, a veces, parece que no hacemos otra cosa 
que lo que se hizo siglos atrás (confinamientos, toques 
de queda, controles de movimientos, aislamiento social 
en suma) cuando los medios actuales podrían permitir-
nos otro tipo de abordaje o, al menos, complementarlo. 

Cierto es, también, que los sistemas sanitarios de 
los Estados miembros de la Unión habían demostrado 
un alto grado de eficacia y han sido tensionados cuando 
han tenido que hacer frente a una situación inesperada. 
Antonio González nos señala que ello ha evidenciado 

diferencias que serían necesarias afrontar para que todos 
los ciudadanos de la UE tuviéramos el derecho a recibir 
cualquier tipo de asistencia sanitaria en cualquiera de 
los Estados miembros. Se pregunta, nos preguntamos, 
qué podríamos hacer para mejorar al respecto, a partir 
de la experiencia, especialmente unificando criterios y 
procedimientos. Lo vemos, también, en lo que ha costado 
organizar la vacunación de millones de personas y los 
problemas que se han presentado para acceder a una 
información científica de calidad. 

Pero, claro, como constata José Ramón Calvo, en nues-
tra querida Europa se había dejado de considerar a la salud 
pública como una absoluta prioridad, se habían disminuido 
los presupuestos a ella dedicados y no nos habíamos preo-
cupado de producir y almacenar productos de protección 
individual como respiradores y material de emergencia. 
No nos extrañe, pues, si estamos a merced de un mercado 
mundial al que es difícil aprehender bajo coordenadas 
adecuadas. Afortunadamente, se están haciendo algunos 
avances en temas “clave”, como los pasaportes vacunales. 

En nuestra 
querida Europa 
se había dejado 
de considerar a 
la salud pública 
como una absoluta 
prioridad. No nos 
extrañe, pues, si 
estamos a merced 
de un mercado 
mundial
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Algunas voces los han considerado discriminatorios cuando 
siempre han existido y, además, no pueden serlo en tanto 
en cuanto facilitan el ejercicio de derechos partiendo de un 
hecho indiscutible: no es lo mismo estar vacunado que no 
estarlo, por lo que no hay discriminación cuando se trata 
distinto a situaciones diferentes. 

Sanitariamente son también de gran importancia 
las medidas que se puedan tomar en situaciones que 
provocan amenazas transfronterizas. Julián Domínguez 
lamenta la cicatería de las soberanías nacionales que 
imposibilitan una acción colectiva supranacional. Sería, 
pues, necesario, ampliar las competencias de la Unión 
Europea, para que una autoridad sanitaria lidere las 
respuestas y no exista la zozobra sobre si todas las va-
cunas tienen la misma eficacia o se puedan flexibilizar 
las patentes para favorecer que todas personas tengan 
acceso a las mismas. 

Esta pandemia no es la primera, ni será la última. 
Ricardo Ruiz-López nos advierte de que los expertos 
en Epidemiología y Salud Pública estiman que serán 
recurrentes a medio y largo plazo. Tenemos, pues, que 

estar preparados, suplir las carencias experimentadas, 
por ejemplo, en la descoordinación institucional, la falta 
de liderazgo político y la escasez de transparencia que 
sufrimos, sobre todo en la primera etapa. Los modelos de 
asistencia sanitaria deben ser revisados, por ejemplo, en 
lo que tendría que ser una atención integral a las personas 
mayores o asegurando una atención interdisciplinar de 
las situaciones individuales. Hay que aplicar las medidas 
insertas en la Bioética para que la intervención en la salud 
pública responda a los principios básicos en esta materia 
como son los de eficacia, proporcionalidad, interferencia 
intrusiva mínima y fundamentación de las medidas.

Para que todo ello pudiera abordarse con éxito sería, 
pues, necesario ampliar las competencias de la UE en 
materia sanitaria. Hemos apreciado que las existentes 
han contribuido a paliar situaciones límite y que estamos 
mejorando en protocolos de atención y prevención. Pero 
no basta con ello, máxime cuando se prevé que estaremos 
sometidos a este tipo de situaciones en futuras ocasiones.

Es en materia socioeconómica, es decir, en las previ-
siones de afrontar las consecuencias sociales y económi-

Sería necesario 
ampliar las 
competencias de 
la UE para que 
una autoridad 
sanitaria lidere 
las respuestas y 
no exista zozobra 
alguna


Ciudadanos bosnios hacen cola para recibir una 
dosis de la vacuna COVID-19 de AstraZeneca en uno 
de los centros de vacunación de Belgrado, el 28 de 
marzo de 2021.


La presidenta de la Comisión Europea, Ursula von 
der Leyen, se pone la máscara protectora al término 
de una conferencia de prensa en una cumbre de 
la UE en Oporto, Portugal, el sábado 8 de mayo de 
2021.


Estudiantes con mascarillas en la escuela secundaria 
Lycee Buffon, en París, Francia, 3 de mayo de 2021.
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cas de la crisis sanitaria, donde la UE ha tenido un mayor 
margen de acción, puesto que ello sí que entra dentro 
de las competencias que tiene actualmente atribuidas. 
Recordemos que la UE tiene únicamente las competen-
cias que los Estados le atribuyen. Y que, aunque son 
importantes en este ámbito, sería también importante 
ir avanzando en ello, porque los retos son inmensos.

Así nos lo recuerda Miguel Candel, quien, consta-
tando el esfuerzo realizado, considera que la pandemia 
ha abierto una ventana de oportunidad que tendría que 
permitir que los fondos de la UE se utilizaran con un 
máximo rendimiento en términos de bienestar y de soli-
daridad, para que las poblaciones cuyo tejido económico 
y social ha sido negativamente afectado por la crisis 
pudieran ser objeto de proyectos beneficiosos en los 
que figuraran criterios de equidad social en su reparto. 
La UE tiene que superar las limitaciones puramente 
mercantiles de antaño, que, a veces, parecen resurgir 
y que han de ser contrarrestadas con una unidad que 
exige armonizaciones y equilibrios en muchos terrenos. 
Ello conllevaría, también, una mejora en la percepción 
que la ciudadanía tiene de la Unión. 

Si toda la población es destinataria de las medidas 
que puedan tomarse para superar la crisis, es necesario 
que se tenga en cuenta el esfuerzo y el talento de todas 
las personas, abordando, como sugiere Mirian Izquierdo, 
la brecha de género en las organizaciones. Las mujeres 
han sufrido repercusiones específicas en este ámbito, 
que deben superarse impulsando el empoderamiento 
femenino en las instancias de poder económico y en la 
toma de decisión. En Europa, la mayor parte de empresas 
de mujeres son micropymes, se observa que en muchos 
países existe una dualidad en el mercado de trabajo que 
también es necesario superar. Se impone fortalecer la 
internacionalización, mejorar el acceso al crédito y crear 

programas que fomenten la creación de empresas tecnoló-
gicas por parte de mujeres. Ello podría favorecer empresas 
más competitivas y una Unión Europea más sostenible.

Podría también incidirse, en esta reflexión, en lo 
que reclama Mariam Camarero para completar la Unión 
Económica y Monetaria, yendo más allá de lo que se 
puso en marcha durante la crisis iniciada en 2007 y que 
cambió la gobernanza económica con el Pacto de Estabi-
lidad y Crecimiento, puesto que ello resulta insuficiente 
para hacer frente a la crisis actual. Sería necesario, al 
respecto, insistir en la mutualización de riesgos usando 
fondos comunes, avanzar hacia la unión fiscal con nuevas 
reglas y con una mejor coordinación, así como introducir 
mecanismos de gestión y evolución de crisis. Pensar en 
un presupuesto a siete años, juntamente con el Plan de 
Recuperación para Europa que se centre en las institu-
ciones y no solo en lo intergubernamental, constituye 
un avance que quizás sería necesario trasladar al plano 
institucional y a los Tratados.

Esta Europa, pues, en palabras de Gonzalo de Men-
doza, es una Europa que se reforma a sí misma. Lo viene 
haciendo desde su misma creación, puesto que es un 
instrumento que va evolucionando, a veces, más des-
pacio de lo que quisiéramos, en función de las nuevas 
necesidades. La pandemia las ha evidenciado y se ha 
tenido que licitar material sanitario a nivel europeo, 
instituir corredores verdes para la libre circulación de 
material sanitario, además de para el suministro de 
alimentos y medicamentos, se tuvo que repatriar a miles 
de europeos que se habían quedado aislados en terceros 
países, se ha tenido que organizar la compra y reparto 
de vacunas y, en fin, se han tenido que tomar medidas 
económicas de gran importancia: la suspensión de los 
criterios de deuda y déficit, la compra de bonos por parte 
del BCE, las nuevas Ayudas de Estado, los créditos a 
pymes del Banco Europeo de Inversiones, el SURE que 
permite entre otras cosas pagar los ERTE o los fondos 
MEDE consistentes en créditos para los Estados que 
los necesiten y opten por esta financiación. Pensar que 
contamos, también, con un Presupuesto organizado 
para siete años y que se está también pensando en un 
Fondo Europeo de Rescate, abre también más ventanas 
de oportunidad y de esperanza. ▯

Se impone 
fortalecer la inter-
nacionalización, 
mejorar el acceso 
al crédito y 
crear programas 
que fomenten 
la creación 
de empresas 
tecnológicas por 
parte de mujeres


Personas con mascarillas 
para protegerse de la 
propagación del coronavirus 
en una calle comercial en el 
centro de Madrid.


La Unión Europea, no hacen 
siempre gala de una buena 
coordinación que tenga en 
cuenta las distintas variables 
y que, al mismo tiempo, nos 
dé una cierta seguridad como 
ciudadanos.
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literatura y artes plásticas.
Graduada en Biología 
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¿Debe renunciarse a los derechos de pro-
piedad intelectual de las vacunas en el 
contexto de una pandemia mundial? 
Esta es la cuestión que nos interpela a 

todos y cada uno de nosotros, y más aún a los poderosos 
de este mundo. Hace poco más de un siglo, este problema 
no habría surgido de esta manera, pero nuestra época 
es la del capitalismo, la de las grandes farmacéuticas y 
la de los grupos de presión. Los días en que las vacunas 
se consideraban un bien universal han quedado atrás. 
Hoy en día, los derechos de propiedad intelectual se 
han convertido en un verdadero freno a la igualdad de 
derechos en materia de salud. El presidente de Sudáfrica 
no dudó en calificar la situación de apartheid. 

A pesar de los miles de muertos que se producen 
cada día, la industria farmacéutica se resiste firmemente 
y pide que se apoye la innovación mediante la defensa de 
un marco internacional de patentes en lugar de levantar 
los derechos de propiedad intelectual, argumentando 
que “esto podría resultar peligroso y contraproducente”. 
Primero podríamos ver una disminución de la producción 
y, a largo plazo, esto podría llevar a una retirada de la 
inversión en soluciones para las pandemias”, advierte 
Nathalie Moll, directora general de la Federación Europea 
de Industrias y Asociaciones Farmacéuticas (EFPIA). 

Nos guste o no, y como su nombre indica, la indus-
tria farmacéutica es ante todo un negocio. Y como en 
cualquier negocio, el beneficio es primordial. 

Sin embargo, privar a la investigación científica de 
su componente ético es uno de los hechos o más bien 
fechorías de nuestro siglo por el que no hemos terminado 
de pagar el precio. Y si, como dice el viejo adagio, toda 
nube tiene su lado bueno, esta crisis nos empuja, sobre 
todo, a cuestionar nuestro actual modelo sanitario. 

Las insoportables imágenes de las muertes y las 
piras en la India han causado un gran revuelo en todo 
el mundo, pero desgraciadamente no impedirán que los 
laboratorios renuncien a sus patentes de innovación. 

Recientemente, Estados Unidos sorprendió a muchos 
al apoyar la suspensión de las patentes de las vacunas 
para hacer frente a la crisis actual lo antes posible. “Se 
trata de una crisis sanitaria mundial, y las circunstancias 
extraordinarias de la pandemia de COVID-19 exigen 

medidas extraordinarias”, ha declarado la represen-
tante comercial de EEUU, Katherine Tai. El objetivo 
de la administración es hacer llegar al mayor número 
posible de personas vacunas seguras y eficaces lo antes 
posible. Mientras se asegura el suministro de vacunas 
para el pueblo estadounidense, la administración seguirá 
intensificando sus esfuerzos, en colaboración con el 
sector privado y todos los socios posibles, para ampliar 
la fabricación y distribución de vacunas. También tra-
bajará para aumentar las materias primas necesarias 
para producir estas vacunas. 

La posición de Francia es diferente a la de Estados 
Unidos y más matizada. Propone suministrar vacunas a 
los países con escasez a precio de coste y la “prioridad 
a corto plazo sigue siendo la donación de dosis y su 
producción en colaboración con los países más pobres”, 
subrayó el jefe de Estado francés, Emmanuel Macron.

Sin embargo, el levantamiento de las patentes por 
sí solo no puede ser eficaz para contener la pandemia. 
Y ningún laboratorio del continente tiene, por ejemplo, 
la capacidad tecnológica para producir vacunas como 
Pfizer o AstraZeneca sin una fuerte inversión. 

Pero la producción genérica ya está en marcha. 
La mayor empresa de genéricos de Sudáfrica, Aspen 
Pharmacare, produce cientos de millones de dosis de 
Johnson & Johnson. Para que conste, Sudáfrica, que se 
encuentra entre los países africanos más afectados por 
la crisis de la COVID-19, no pudo utilizar las vacunas de 
AstraZeneca encargadas a principios de este año debido 
a su ineficacia contra la llamada variante sudafricana. 

Sin embargo, el Instituto del Suero de la India iba a 
producir millones de dosis de la vacuna de AstraZeneca 
para los países de bajos ingresos. Desgraciadamente, en 
vista de la explosión del número de contaminaciones en la 
India, la vacuna no ha podido llegar a nivel internacional 
y se consume localmente. 

En medio de todo este caos, China lo está haciendo 
bien, suministrando vacunas baratas —a veces a países 
africanos— por turnos. Sin embargo, a pesar del reco-
nocimiento de la vacuna de Sinopharm por parte de la 
OMS, Francia ha declarado oficialmente que sólo aceptará 
las vacunas autorizadas por la Agencia Europea del 
Medicamento como parte de un pase de vacunación, y 
Sinopharm y la vacuna rusa, Sputnik, no forman parte 
del lote. La Unión Europea se ha replegado desde el inicio 
de la pandemia y se está convirtiendo en una fortaleza 
inaccesible que impone sus propias normas y leyes. 

Al cabo de estos casi dos años de pandemia, la crisis 
sanitaria mundial adquiere un carácter más bien político 
y, sobre todo, ético. ▯

COVID-19:
¿crisis sanitaria o crisis ética? 
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El líder de esta última formación, Vladimir Ce-
rrón, propugna sin ambages la instauración en 
el país de un régimen neocomunista. En todos 
los mítines y proclamas electorales, Perú Libre 

ha hecho gala de ser marxista-leninista, añadiéndole 
también el componente autóctono del mariateguismo, 
en referencia a José Carlos Mariategui, fundador en 1928 
del Partido Socialista Peruano, reconvertido a su muerte 
en el Partido Comunista. 

Después de un escrutinio de infarto, apenas un pu-
ñado de votos ha decidido finalmente que sea Pedro 
Castillo el nuevo presidente de Perú, cerrando el paso a 
Keiko Sofía Fujimori, representante del neoliberalismo 
que encarna su partido, Fuerza Popular. Es la tercera 
derrota electoral consecutiva de la que creyó ser la pri-
mera mujer en ocupar la máxima magistratura del Perú.  

Lo apurado del resultado demuestra la gravísima po-
larización que divide al país. Previamente, y conscientes 
de esta enorme fractura, los candidatos habían hecho 
promesa de gobernar para el conjunto de la población, a 
la que invitaban, asimismo, a sumarse a esa pretendida 
reconciliación. Eso va a constituir una tarea muy ardua, 
porque Pedro Castillo, el maestro rural y sindicalista, 
aun rebajando las proclamas de su mentor, Vladimir 
Cerrón, promete “otro modelo distinto al de la economía 
de libre mercado”. Así lo entendían las Bolsas de Valores 
peruanas, que se derrumbaban, al tiempo que los medios 
empresariales y financieros difundían su temor a una 
oleada de expropiaciones. 

A la hija mayor del encarcelado exdictador Alberto 
Fujimori no le han bastado los apoyos de las élites eco-
nómicas e intelectuales —el Nobel Mario Vargas Llosa es 
el caso más evidente— ni el de los millones de antifujimo-
ristas que la han votado tapándose la nariz. Unas y otros 
afirmaban querer evitar a toda costa la instauración de 
otro régimen castro-chavista que termine alineándose 
con el eje que, de momento, conforman Cuba, Venezuela, 
Nicaragua y Bolivia. 

La enorme fractura entre el Perú urbanita y el rural
La desastrosa gestión de la pandemia del corona-

virus ha situado a Perú como el país más castigado en 
relación con su población de 33 millones de personas: 
180.000 muertos, dos millones de parados más y tres 
millones de peruanos arrojados al infierno de la pobre-
za. Hay pocas dudas de que las familias de todos ellos 
hayan votado por el sindicalista y maestro rural Pedro 
Castillo, el “hermano cholito” (Evo Morales) que se ha 
erigido en un indiscutible líder campesino, de esos dos 
tercios del país andino y amazónico que están cada día 
más alejados del Perú urbanita y económicamente más 
potente de Lima, Chiclayo, Pisco, Ica, Chimbote, Piura, 
Sullana, Tacna y Trujillo. 

Que cinco de los últimos presidentes del país hayan 
tenido problemas con la Justicia, y que la propia Keiko 
Fujimori estuviera encausada, son factores que han 
contribuido innegablemente al hartazgo de los peruanos 
respecto de su clase política, y su decisión, aunque sea 
tan apretadamente mayoritaria, de poner sus esperanzas 
en un cambio que, con Pedro Castillo al frente, puede 
ser absolutamente radical. 

Con el marco institucional actual, la fuerte división 
también en el Parlamento hace presumir enormes difi-
cultades para que el presidente Castillo consiga aprobar 
las leyes que le den por completo la vuelta al modelo 
económico del país. Pero, como arguyen los que se le 
oponen, hay ya numerosos ejemplos que demuestran la 
propensión al totalitarismo de los marxistas-leninistas 
cuando acceden al poder.  

Perú necesitaría desesperadamente —como la prác-
tica totalidad de América Latina, por otra parte— que 
volviesen las inversiones extranjeras tradicionales, lo 
que precisa de un marco de estabilidad que, por unas u 
otras razones, brilla por su ausencia. Las desinversiones 
de no pocas empresas españolas en el continente es el 
mejor, o más bien el peor, botón de muestra. Inversiones 
que por el contrario llegan a América Latina procedentes 
de Rusia y especialmente de China, y que a pesar de 
los tratados euro-latinoamericanos, están modificando 
sustancialmente los nudos y lazos que unían a las dos 
orillas del Atlántico. 

Si las previsibles impugnaciones y recuentos confir-
man la victoria definitiva de Pedro Castillo, la izquierda 
habrá dado un nuevo paso en su ofensiva por extenderse 
a toda América Latina. Será también la ocasión de des-
mentir o confirmar en su caso la experiencia que dice 
que los neocomunistas y populistas de izquierda, una 
vez encaramados al poder, se aferran a él para siempre, 
cegando, por las buenas o por las malas, toda posibilidad 
de alternancia. ▯


Pedro Castillo, se dirige a sus 
partidarios, en Tacabamba, 
Perú, el 6 de junio de 2021.

Presidente 	
marxista-leninista 
para Perú  
No es fácil escoger entre la peste y el cólera. En el mano 
a mano definitivo para elegir presidente, los 25 millones 
de electores peruanos debían optar entre una candidata 
investigada por presunto blanqueo de capitales, y otra 
que se reclama tributaria de Perú Libre.

Pedro González
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El resultado oficial aún no se ha anunciado, pero 
Pedro Castillo da por seguro de que será el si-
guiente presidente de Perú. El candidato de la 
izquierda se enfrentará a una dura batalla para 

cohesionar el país andino polarizado; también la direc-
ción más apremiante será su moderación de la agenda 
legislativa con planteamientos bastante radicales, que 
varios parlamentarios han catalogado como “extremis-
tas”.  Dichas propuestas buscan incorporar y hacer que 
la interminable división minera de Perú se desprenda del 
70% de sus beneficios dentro de la nación, nacionalizar 
los medios de comunicación e invertir el 20% del producto 
interior bruto (PIB) en sanidad; un modelo poco efectivo 
de financiar a través de la recaudación fiscal.

La candidata Fujimori ha denunciado fraude en 
algunas actas del escrutinio, por lo que ha reclutado a 
algunos de los mejores asesores jurídicos de Lima para 
intentar anular 200.000 votos, principalmente de las 
devastadas zonas rurales de los Andes y la Amazonia, 
donde Castillo ganó de forma abrumadora, en algunos 
casos con más del 80 % de apoyo.

Pero el esfuerzo de Fujimori, según ella, “tendrá 
resultados positivos”, pues ya ha pospuesto la declara-
ción oficial de un ganador. El Tribunal Nacional Consti-
tuyente (JNA) de Perú dictaminó que la mayoría de sus 
impugnaciones se habían producido después del plazo 
legítimo. En la actualidad, hay menos de 40.000 votos en 
juego, lo que podría cambiar el resultado de la elección. 

Por otra parte, el último esfuerzo de Fujimori, de 46 
años, que se enfrenta a un juicio y a una posible larga 
pena de prisión por lavado de dinero en efectivo, ha 
cautivado de antemano a Perú tras la divisiva campaña 
presidencial. Muchos comentaristas han visto cómo 
su grupo legal, formado en gran medida por abogados 
conocidos, se esforzaba con éxito por decepcionar a los 
votantes de raza innata y mixta.

Sin participación en cargos públicos, y habiéndose 
negado a sí mismo en el camino de la campaña, Castillo 
se enfrentará a un Congreso fragmentado y de tendencia 
derechista, que será casi imposible que apruebe sus 
planes financieros, particularmente cualquier naciona-
lización. También se enfrentará a la posibilidad de una 
comparecencia, con o sin causa. El Congreso en activo 
estableció ese punto de referencia el pasado noviembre, 
cuando desalojó al entonces presidente Martín Vizcarra 
de su cargo bajo la premisa de afirmaciones de debilita-
miento que no eran justamente dudosas, sino que debían 
ser realmente exploradas. ▯


La candidata presidencial 
peruana, la derechista Keiko 
Fujimori y de  su oponente, el 
izquierdista Pedro Castillo.

Castillo y Fujimori, 
la pelea por la 
presidencia del Perú 
Perú celebró la segunda vuelta de sus elecciones 
presidenciales donde Pedro Castillo obtuvo la mayoría con 
el 50,1%, solo 40.000 votos de diferencia con su rival, que 
ha impugnado estos datos. Las autoridades electorales 
esperan dar el resultado lo antes posible.

Christian Griot 

Castillo se 
enfrentará a 
un Congreso 
fragmentado y 
de tendencia 
derechista, que 
será casi imposible 
que apruebe sus 
planes financieros, 
particularmente 
cualquier 
nacionalización
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El pasado 6 de junio, México celebró sus mega-elec-
ciones, donde eligieron a la Cámara Baja del poder 
legislativo y a 15 nuevas gobernaciones en todo 
el territorio mexicano. El presidente mexicano 

no tuvo mucha participación durante las semanas de 
campaña electoral para su formación política Morena, 
por lo que fue criticado. Morena ganó las elecciones en 
la Cámara Baja del poder legislativo, tras conocer los 
resultados de las elecciones en todo México. A las 11 
de la noche del 6 de junio, el INE (Instituto Nacional 
Electoral) daba a conocer los resultados: el partido del 
Gobierno Morena obtuvo 197 escaños, un 20% menos 
que en las elecciones pasadas, por lo que tendrá que 
mantenerse dentro de coalición electoral con el Partido 
Verde y el Partido de los Trabajadores para poder sumar 
279 escaños (un 10% menos de la representación actual) 
y así sumar para llegar a la mayoría simple. El principal 
objetivo y propuesta en la campaña electoral no podrá 
llevarse a cabo: una reforma constitucional, pues necesi-
tarían una mayoría calificada que no lograron obtener, ya 
que se quedaron a 65 escaños de lograr dicho objetivo. 

La oposición liderada en una coalición histórica 
entre los 3 partidos tradicionales: Partido Revolucionario 
Institucional (PRI), Partido Acción Nacional (PAN) y el 
Partido de la Revolución Democrática, logró subir en el 
número de escaños y quitarle la posibilidad al Gobierno 
de contar con mayoría calificada en el poder legislativo, 
aumentando su presencia en un 40% de la Cámara. 

La participación ciudadana ascendió al 52%, dentro 
de un proceso electoral parlamentario y regional que, por 
primera vez, supera la barrera del 50%. Sin duda alguna, 
este será el Congreso más dividido y fragmentado de la 
historia de la democracia mexicana, el PAN obtuvo 111 di-
putados, el PRI quedó en los 69 y el PRD sacó tan solo 17 
escaños, por lo que suman 197 escaños como bloque opo-
sitor al Gobierno de AMLO. Esto representa un cambio en 
la agenda política de AMLO, ya que le costará llevar a cabo 
su programa de gobierno, que incluía muchas reformas 
que requieren la mayoría calificable dentro del Congreso. 

Dentro de estas elecciones también se disputaban 
15 gobernaciones de todo el país, donde no en todos 
los Estados se han producido resultados oficiales, pero 
sí tendencias que son bastantes irreversibles. El PRI 
actualmente gobierna en 8 de esas 15 gobernaciones 
en disputa, así que podría resultar el gran perdedor 
de aquel domingo electoral. Por el momento, parece 
que Morena obtuvo la victoria en Acapulco, Ecate-
pec, Ciudad Juárez, Mexicali y Chilpancingo. El PAN 
estaría ganando en Morelia, Puebla y Hermosillo. ▯

Morena no consigue la 
mayoría absoluta y podría 
dificultar los planes de 
Gobierno de AMLO
Después de que el pueblo mexicano saliera a las urnas para elegir al 
nuevo poder legislativo, los resultados no fueron los esperados por el 
partido del Gobierno Morena, lo que frena una de las propuestas de 
campaña más emblemáticas de AMLO: la reforma constitucional.

Christian Griot


El presidente mexicano 
Andrés Manuel López 
Obrador muestra la 
composición de los partidos 
políticos del Congreso 
durante su conferencia 
de prensa diaria “La 
Mañanera”, después de las 
elecciones intermedias del 
fin de semana en el Palacio 
Nacional en la Ciudad de 
México, el martes 8 de junio 
de 2021.


El presidente de México, 
Andrés Manuel López 
Obrador.

La participación ciudadana ascendió 
al 52%, dentro de un proceso electoral 
parlamentario y regional que, por 
primera vez, supera la barrera del 50%
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El Gobierno del presidente nicaragüense Da-
niel Ortega ha capturado a cinco miembros de 
la oposición en medio de una de las mayores 
crisis políticas que vive América Latina, para 

demostrar el alcance o su disposición para enfrentar 
a sus adversarios políticos y comprobar que es capaz 
de encarcelar a cualquiera que represente una “ame-
naza” para su Gobierno. Los movimientos de oposición 
denuncian que Ortega ha ido más allá de la captura 
de potenciales candidatos de las fuerzas democráticas 
para las elecciones que se celebrarán el próximo 7 de 
noviembre, y ha comenzado a capturar cualquier parte 
notable de la disidencia. Las capturas se elevan a 12, el 
número de adversarios detenidos desde el 2 de junio.

La policía capturó a la conspicua exdisidente sandi-
nista Dora María Téllez, y a otra pionera de la oposición: 
Ana Margarita Vijil. La captura de Téllez puede ser un 
paso importante: fue una agresora sandinista que im-

pulsó un ataque a la residencia real nacional en 1978, 
tomando como prisionero al déspota Anastasio Somoza 
a cambio de la liberación de presos sandinistas. Tras el 
derrocamiento de Somoza, Téllez fue ministra de Salud 
dentro del Gobierno sandinista que gobernó desde 1979 
hasta 1990. En 1995, creó el Movimiento Renovador 
Sandinista (MRS) con la finalidad de revindicar “los 
valores sandinistas, la democracia y la justicia social”.

La policía también detuvo a Tamara Dávila, líder de 
la formación Unamos, una organización formada por 
anteriores sandinistas irritados por las “formas dictato-
riales, el favoritismo y las interminables reelecciones” 
de Ortega. Las fuerzas de seguridad del Estado también 
capturaron a Suyen Barahona, otro de los líderes impor-
tantes de Unamos. La policía dijo que detuvo a Dávila por 
cargos relacionados con una ley recientemente aprobada 
que clasifica como conspirador a cualquiera que apoye 
las sanciones contra las autoridades dentro de la admi-
nistración de Ortega. Estados Unidos ha golpeado con 
sanciones a docenas de funcionarios. Dávila es, además, 
una figura central dentro de la diversidad política de 
la oposición Solidaridad Nacional Azul y Blanca, que 
se formó tras la restricción de Ortega de las protestas 
masivas en 2018.

La ley rechaza a quienes “lideren o financien un 
derrocamiento... dinamicen obstrucciones remotas, so-
liciten la intervención militar... propongan u organicen 
barricadas financieras, recomienden y pidan la carga 
de sanciones contra Nicaragua o sus ciudadanos”. Los 
culpables “serán traidores a la patria, y, por ello, no 
podrán presentarse a cargos públicos”. La traición se 
castiga con penas de cárcel de hasta 15 años. Ortega ha 
capturado hasta ahora a cuatro potenciales candidatos de 
la oposición que podrían haber desafiado su opción para 
un cuarto mandato continuo. Actualmente, numerosos 
líderes de la resistencia nicaragüense temen que sea 
cuestión de tiempo el que la policía venga a por ellos. ▯


EL presidente de Nicaragua, 
Daniel Ortega.


Dora María Téllez, 
excomandante guerrillera 
sandinista y líder del 
Movimiento Renovador 
Sandinista (MRS), que 
se opone al gobierno del 
presidente nicaragüense 
Daniel Ortega.

El Gobierno de Daniel 
Ortega se radicaliza 
aún más en el poder  
El presidente de Nicaragua Daniel Ortega mandó capturar a 
los potenciales candidatos de la oposición para las elecciones 
presidenciales.

Christian Griot

Numerosos líderes 
de la resistencia 
nicaragüense 
temen que sea 
cuestión de tiempo 
el que la policía 
venga a por ellos AF
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Cada día nos encontramos con actitudes totalita-
rias inaceptables por parte de dictadores que 
han usurpado el control de todos los poderes 
del Estado y los utilizan a su conveniencia 

con el mayor descaro posible y sin ningún tipo de es-
crúpulo. La dictadura del sandinista Daniel Ortega y su 
mujer Rosario Murillo no es nada nuevo. Llevan varios 
años utilizando las herramientas 
que les pone a su disposición un 
supuesto estado democrático, como 
las elecciones, para consolidar su 
poder, beneficiarse con todo tipo 
de negocios, reprimir a los sectores 
opositores y, ahora, poner en prác-
tica una liquidación preventiva de 
sus posibles adversarios para las 
elecciones presidenciales del próximo mes de noviem-
bre. De nada sirve que la organización implicada en 
un supuesto blanqueo de dinero por parte de Cristiana 
Chamorro niegue los hechos y acredite que se utilizaron 
para los fines previstos sin ningún tipo de desviación. 

Los jueces colocados en sus puestos por el entor-
no sandinista del presidente decidieron inhabilitar a la 
candidata que más posibilidades tenía de ganar a Daniel 
Ortega, y, por si fuera poco, deciden su arresto domiciliario 
incomunicado. Ortega tomó buena nota en 1999 cuando la 
madre de Cristiana, Violeta Barrios de Chamorro, le ganó 
las elecciones, para sorpresa de todos, y se juramentó 
que no le volvería a pasar. En aquellos años, la mayoría 
de la población nicaragüense mostró su desafección a la 
gestión que realizaron los sandinistas tras derrocar al 
dictador Somoza. La corrupción, la ineficacia, la represión 
y la enorme precariedad económica, social y de empleo, 
frente a las riquezas y casas de los líderes sandinistas, 
fueron las razones del vuelco electoral. 

Ahora, la situación es muy parecida. Miseria, desem-
pleo, coronavirus, desigualdad, corrupción y nepotismo 
de una familia que no conoce la más mínima ética política 
ni pudor para copar el poder judicial, el Consejo Supremo 
Electoral y el control de las Fuerzas Armadas para quitar 
de en medio a quienes pueden hacerle sombra electoral. 

La convocatoria ya tuvo su polémica al ampliar el 
registro de nuevos partidos con una clara intención de 

dividir el voto antisandinista. Cristiana Chamorro no es 
la única afectada. El académico y candidato Arturo Cruz 
fue arrestado cuando regresaba a Managua tras realizar 
una gira por Estados Unidos. Otros aspirantes como Félix 
Madariaga y Juan Sebastián Chamorro fueron también 
detenidos sin causa ni condición conocidas. Algunos 
expertos indican que Daniel Ortega pretende forzar con 
estos arrestos y la persecución y hostigamiento a otros 
candidatos, el levantamiento de sanciones económicas 
internacionales impuestas por Estados Unidos que sufre 
su familia y varios miembros de su entorno. Washin-
gton, junto con la ONU, la OEA y la UE, ha exigido la 
libertad de los arrestados y un proceso electoral limpio. 

La decisión de Washington ha sido 
imponer más sanciones a un régi-
men que únicamente se sostiene por 
el control de los resortes del poder 
y la corrupción, alineado con la co-
rriente bolivariana propiciada desde 
hace años por Cuba y Venezuela, y 
que tiene entre sus redes a la pro-
pia Nicaragua, Bolivia, Argentina, 

México, y se incorporará Perú si se confirma el triunfo 
del comunista Castillo. Además, intentan desestabilizar 
a Chile y Colombia. 

Los dictadores bolivarianos tienen el respaldo de 
Rusia e Irán. Una situación muy preocupante para el 
bienestar de los latinoame-
ricanos y para todos en 
general, y en concreto, 
para las empresas es-
pañolas con intereses 
en estos países. ▯

Ortega endurece su dictadura
en Nicaragua

Javier Fernández Arribas
Director de Atalayar entre 
dos orillas.

Washington, junto con la 
ONU, la OEA y la UE, ha 
exigido la libertad de los 
arrestados y un proceso 
electoral limpio
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La acción cultural 
marroquí en el África 
subsahariana por un 
espacio de paz
La diplomacia cultural que Marruecos 
lleva a cabo en el África subsahariana
opera intensamente en el ámbito de 
a educación y la formación.

Faiza Koubi
Doctoranda en relaciones internacionales en
la Universidad Mohamed V Agdal Rabat-Marruecos.
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El estudio de la diplomacia cultural de 
Marruecos en el África subsahariana 
solo puede entenderse mediante la defi-
nición del alcance de la noción de diplo-

macia cultural. Esta noción, tan amplia, aúna 
dos vertientes: la diplomática y la cultural; 
estrictamente interna, una, y externa, la otra. 
Este trabajo propone explorar la diplomacia 
cultural de Marruecos en el espacio subsaha-
riano. Marruecos cuenta, en su estrategia de 
influencia, en su entorno subsahariano con 
varios instrumentos, la cultura en este caso. 

La potenciación de la cultura en la diplo-
macia marroquí se materializa en un conjunto 
de acciones emprendidas en un fuerte marco 
cultural tradicional que incluye varios actores. 
La diplomacia cultural de Marruecos es una 
práctica que gira en torno a muchos aspectos: 
el científico, el educativo, el espiritual, el reli-
gioso y el artístico y creativo. Estas dimensio-
nes son muy explotadas por Marruecos en el 
África subsahariana. 

La diplomacia cultural que Marruecos 
lleva a cabo en el África subsahariana opera 
intensamente en el ámbito de la educación 
y la formación. Marruecos trata de estable-
cer su reposicionamiento regional a través 
de la cooperación cultural en los ámbitos de 
la educación, la investigación académica y el 

desarrollo de capacidades. El otro gran as-
pecto de la diplomacia cultural marroquí es 
el ámbito espiritual. La diplomacia espiritual 
es una forma de diplomacia que abarca un 
campo específico que es la religión, la tole-
rancia y el diálogo intercultural. En el caso de 
Marruecos, la diplomacia religiosa forma parte 
de la diplomacia cultural porque la práctica 
islámica tolerante está bien integrada en la 
cultura marroquí, que se define como diversa 
y multiétnica. Si la diplomacia cultural llevada 
a cabo por algunas potencias occidentales 
como Francia ha abandonado el aspecto re-
ligioso en su acción exterior, Marruecos, sin 
embargo, hace del islam moderado y tolerante 
una baza esencial para ejercer su soft power 
(‘poder blando’).

La relación de Marruecos con su espacio 
africano es desde hace tiempo una prioridad en 
las orientaciones políticas de los responsables 
marroquíes. Para comprender la ambición 
africana de la diplomacia marroquí, el alcance 
de las relaciones africanas de Marruecos es 
muy intenso en el espacio subsahariano y de 

África Occidental, en comparación con otros 
espacios africanos. Efectivamente, Marrue-
cos, en ese momento y por falta de medios, 
no podía expandirse más allá del espacio sub-
sahariano. Esto explica la existencia de una 
relación privilegiada entre esta parte de África 
y el Marruecos de antaño, donde la cultura y, 
sobre todo, la religión jugaban un papel pre-
dominante. Existían otras consideraciones de 
carácter económico, como la explotación de las 
minas de oro y el protagonismo de las vías de 
caravanas en la ruta comercial transahariana, 
que convierten a los africanos en aliados de 
los marroquíes.

Evolución de los vínculos entre Marruecos 
y África

Las relaciones entre Marruecos y África 
han estado marcadas durante siglos por los 
lazos de cooperación y de acercamiento, pero 
ha habido momentos difíciles que han puesto 
en juego su relación y han creado la necesidad 
de que Marruecos redefina su política exterior 
con respecto al continente. Se ha menciona-

La diplomacia espiritual es una forma de diplomacia que abarca un 
campo específico que es la religión, la tolerancia y el diálogo intercultural
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do anteriormente que la política africana ha 
estado arraigada en la diplomacia marroquí 
desde la existencia de Marruecos como enti-
dad estatal. Esta política africana se afirmó 
tras la independencia. Marruecos, convencido 
de su destino africano, presidió el grupo de 
Casablanca en agosto de 1960.

Las tumultuosas relaciones con algunos 
Estados africanos se compensaron con una 
fuerte presencia en otros. En consecuencia, 
para fijar su posición en la región, al margen 
de la organización continental, Marruecos 
ha llevado a cabo un activismo diplomático 
en el plano político, económico y cultural. En 
el plano político, desde la congelación de las 
relaciones con la OUA, Marruecos siempre se 
ha implicado en los acontecimientos africanos. 
Así, interviene en la mediación para resolver 
conflictos, por ejemplo, en la crisis de Mali o 
en el conflicto libio desde 2015 [1]. Podemos 
destacar la mediación de Marruecos en el con-
flicto del río Mano entre tres países de África 

Occidental, Guinea, Liberia y Sierra Leona. En 
esta crisis, Marruecos desempeñó el papel de 
mediador llamando a las partes a admitir un 
proyecto de solución en una cumbre de recon-
ciliación celebrada en Rabat el 27 de febrero 
de 2002. En el plano económico, Marruecos 
se ha convertido, desde 2008, en el segundo 
mayor inversor del continente, después de 
Sudáfrica, con una presencia muy fuerte en 
África Occidental, donde cuenta con el 64% de 
la inversión extranjera directa en la zona. Sin 
embargo, en las últimas décadas, se ha produci-
do un celo diplomático por parte de Marruecos 
hacia los países africanos. Un comportamiento 
que obedece a la necesidad de encontrar una 
presencia institucional sostenible dentro de 
la comunidad africana. De hecho, la decisión 
de reintegrar la organización panafricana y 
reafirmar su posición en la escena africana 
no es más que la continuidad del compromiso 
regional de Marruecos y es perfectamente 
coherente con el alcance de su acción frente 

a África. La estrategia desplegada por Marrue-
cos para consolidar su posicionamiento en el 
seno de su grupo regional se materializa en 
una diplomacia multidimensional que inclu-
ye aspectos económicos, políticos, sociales y 
culturales. Esta última dimensión se declinará 
a continuación, explicando los instrumentos 
de la diplomacia cultural marroquí en África, 
centrándose en el espacio subsahariano.

La diplomacia cultural marroquí, un 
concepto evolutivo

Como parte de las relaciones internaciona-
les, la diplomacia cultural no fue considerada 
en los estudios de historia hasta después de 
la Segunda Guerra Mundial. Esto es válido 
tanto para Marruecos como para otros países 
que han hecho historia gracias a su actividad 
cultural exterior, en este caso Francia. Uno de 
los primeros que reflexionó sobre la influencia 
del factor cultural en las relaciones exteriores 
de un Estado fue el historiador Pierre Renouvin 
en 1948, cuando escribió la Historia cultural 
de las relaciones internacionales. La diploma-
cia cultural es un tema de estudio reciente 
pero muy antiguo en la práctica; engloba un 
conjunto de acciones emprendidas por los 
Estados para promover su modelo más allá 
de las fronteras. 

1	 Las facciones libias en el marco de las negociaciones para encontrar una salida a la crisis institucional y concluir el acuerdo de Sjirat (ciudad costera alrededor de Rabat) sobre el 
Gobierno de Acuerdo Nacional.

Uno de los primeros que reflexionó sobre la influencia del factor cultural en 
las relaciones exteriores de un Estado fue el historiador Pierre Renouvin en 
1948, cuando escribió la Historia cultural de las relaciones internacionales
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La diplomacia cultural suele equipararse 
a la acción cultural exterior. En realidad, la 
diplomacia cultural es el conjunto de opera-
ciones decididas y ejecutadas en el marco 
de una determinada política exterior. Es el 
Ministerio de Asuntos Exteriores el que lleva a 
cabo la diplomacia cultural, a través de sus in-
termediarios o agentes, en el marco de una red 
diplomática, al margen de cualquier iniciativa 
local o privada. Sin embargo, la acción cultural 
exterior se refiere a “todas las operaciones u 
obras culturales o educativas orquestadas por 
el Estado, bajo la tutela de diversos socios, al 
servicio de su política exterior”[2]; esta última 
suele ser llevada a cabo por una multitud de 
actores públicos o privados.

En un momento de agitación geopolítica en 
la escena internacional, el poder de los Estados 
ya no se basa únicamente en los determinantes 
objetivos de la fuerza militar, económica o es-
tratégica, sino en la fuerza de la seducción y la 
persuasión, para influir en el comportamiento de 
los Estados, donde la cultura y las ideas siguen 
siendo la principal baza[3]. La acción cultural 
llevada a cabo por el Reino de Marruecos más 
allá de sus fronteras meridionales responde a 
un imperativo de defensa del interés nacional. 
Cuando se habla de diplomacia cultural en el 
África subsahariana, es importante precisar el 
valor de este espacio en la profundidad estraté-
gica de Marruecos. Al mantener una diplomacia 
cultural activa en este espacio subregional, el 
país asegura la visibilidad de su influencia. El 
activismo de la política exterior marroquí en el 
espacio africano no es una actitud nueva, sino la 
refundición de una tradición ancestral. Contra-
riamente a algunas percepciones, Marruecos no 
busca renovar sus lazos con los países africanos 
cercanos, este vínculo nunca ha sido negado, 
pero hay que decir que estamos asistiendo a 
un fortalecimiento de esta relación. El Reino ha 
decidido aumentar su presencia en los países 
del África austral y del África oriental, como 
Etiopía, Angola, Sudáfrica y Nigeria: las rela-
ciones se han intensificado al ser conscientes 
de que el desarrollo del continente no puede 
tener lugar sin el acercamiento de países con 
gran potencial.

El impulso africanista de las inversiones 
directas marroquíes en el continente africa-
no, se produce especialmente en el sector de 

productos y servicios. El porcentaje de estas 
inversiones ha alcanzado el 51% del total de 
sus inversiones exteriores, donde el sector ban-
cario representa el 53% del valor de estas IED, 
seguido del sector de las telecomunicaciones 
con el 34%. Considerado como el segundo país 
inversor africano en el continente, después de 
Sudáfrica, Marruecos recupera un espacio con-
siderado geopolíticamente como la continuidad 
de su territorio, al reforzar sus compromisos 
históricos y sus vínculos tradicionales en el 
espacio subsahariano. Los países de África 
Occidental acaparan la mayor parte de la IED 
marroquí hacia África.

La ambición africana se construyó a través 
del discurso de la política exterior marroquí, 
pronunciado por su soberano.  La geoecono-
mía ha ocupado un lugar destacado, dadas las 
expectativas socioeconómicas nacionales y las 
limitaciones de la globalización económica. 
Marruecos quiere ser un promotor de la coo-
peración Sur-Sur, capaz de hacer frente a los 
retos de su región, para establecer su posición 
como actor de desarrollo y pacificador. El men-
saje real dirigido en la primera conferencia de 
embajadores en agosto de 2013 fue percibido 
como una revisión de la diplomacia marroquí, 
dándole un nuevo impulso.

Dicho mensaje tiende a dinamizar la di-
plomacia marroquí, la reforma de la acción 
diplomática ha dedicado una parte a la diplo-
macia africana, que sigue siendo una de las 
prioridades del arsenal diplomático marroquí y 
subraya la necesidad de promover la diploma-
cia cultural, así como la diplomacia económica.

Aspectos de la diplomacia cultural 
marroquí en África

Un factor determinante en la política exte-
rior de Marruecos es el fortalecimiento de la 
cooperación Sur-Sur. Esta cooperación refleja 
una acción solidaria en el sector económi-
co, educativo, técnico, de seguridad y social. 
Según los funcionarios, el país ha firmado 

en las últimas décadas unos 500 acuerdos 
políticos, económicos y técnicos con países 
africanos. Las relaciones entre Marruecos y 
África no dejan de proliferar, y se extienden 
a otros actores como los parlamentarios y las 
ONG. Nos limitaremos a revelar los diferen-
tes aspectos que Marruecos mantiene en el 
marco de la diplomacia cultural, excluiremos 
la cooperación económica, por razones meto-
dológicas, y destacaremos cómo se concibe 
la diplomacia cultural en lógica de lucha y 
prevención contra las amenazas a la seguridad 
en el continente y más concretamente en el 
África subsahariana[4].       

En referencia a la política llevada a cabo 
en el sector de la enseñanza superior, que 
otorga a las universidades plena capacidad 
para desempeñar un papel en “la valorización 
del patrimonio cultural marroquí y la difusión 
de sus valores ancestrales”[5], analizaremos 
cómo Marruecos mantiene un fuerte vínculo 
con los países del África subsahariana, a través 
de la promoción de la cooperación científica y 
educativa con los países de su región sur. De 
esta forma intentaremos entender el papel de la 
Agencia Marroquí de Cooperación Internacio-
nal en el apoyo a una política de apertura hacia 
el África subsahariana, con la perspectiva de 
aumentar la movilidad estudiantil africana y 
proporcionar la asistencia necesaria a los estu-
diantes extranjeros, de los cuales los africanos 
representan la parte dominante.                          

Acogida y formación de estudiantes 
africanos

Entre los numerosos actores implicados en 
el ámbito de la política cultural, cabe destacar 
el papel de las universidades, que han hecho 
de la cooperación con África una prioridad. El 
número de estudiantes procedentes de este 
espacio demuestra la dinámica de esta coopera-
ción. La diplomacia cultural marroquí se mueve 
a través de las universidades y los centros de 
enseñanza superior, que acogen cada año un  

 2	 Dubosclar, Alain, “Les Principes de l’action culturelle de la France aux Etats-Unis au XXème siècle: Essai de définition”, en Entre rayonnement et réciprocité, contributions à l’histoire de 
la diplomatie culturelle, Publication de la Sorbonne, 2002. p 25

3	 Lane 2011, citado por Rapport évolutif, La diplomatie culturelle: levier stratégique au cœur des luttes d’influence? p 2, 2012, http://www.leppm.enap.ca/leppm/docs/Rapports_
culture/Rapport_%C3%A9volutif_Culture_11_final2.pdf

4	 Informe de actividad del Ministerio de Asuntos Exteriores y Cooperación del Reino de Marruecos, 2010, p 5

5	 Artículo 1 de la Ley 01-00 sobre la organización de la enseñanza superior marroquí, promulgada por el Dahir n.o 1-00-199 de 19 de mayo de 2000.

Entre los numerosos actores implicados en el ámbito de la 
política cultural, cabe destacar el papel de las universidades, 
que han hecho de la cooperación con África una prioridad
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número importante de estudiantes extranjeros. 
La influencia del país se mide por la capacidad 
de proyección de sus instituciones académicas, 
la productividad de su capital humano inma-
terial y sus conocimientos[6]. En esta ambición 
africana se creó el Instituto de Estudios Africa-
nos, una institución de enseñanza superior[7], 
especializada en la investigación sobre África. 
Esta institución confirma la vocación africana 
de Marruecos, Hasán II la vio como un puente 
científico entre Marruecos y África, y un vector 
de influencia de la universidad marroquí. Por 
otra parte, no será hasta la década de 2000 
cuando el instituto experimente un auge en su 
actividad y se posicione entre los institutos de 
investigación universitarios marroquíes. Este 
periodo coincide con la nueva política africana 
del rey Mohamed VI.

El restablecimiento del papel de las uni-
versidades en la investigación científica cola-
borativa ha sido una prioridad de la política 
africana de Marruecos, que ahora debe ir acom-

pañada de la implicación de las universidades 
e instituciones de formación de ejecutivos. 
Esta cooperación se aprecia especialmente 
en lo que respecta a la creación de redes de 
colaboración, la proliferación de intercambios 
de conocimientos técnicos y la elaboración de 
estudios temáticos sobre las relaciones africa-
nas de Marruecos, con el objetivo de favorecer 
un mejor conocimiento mutuo entre Marruecos 
y África. Con este espíritu, la apertura de la 
universidad marroquí al entorno regional e 
internacional se ha convertido en una misión 
intrínseca a las tareas asignadas a las insti-
tuciones de enseñanza superior marroquíes. 
Desde la década del año 2000, se ha producido 
un aumento de la movilidad de estudiantes 
de países africanos gracias a los acuerdos 
de cooperación en materia de investigación 
científica. Actualmente, Marruecos acoge a 
más de 15.000 estudiantes procedentes de 42 
países africanos, matriculados en diferentes 
tipos de instituciones de enseñanza superior 

marroquíes, de los cuales 7.000 son de origen 
subsahariano, matriculados en instituciones 
públicas[8]. La afluencia de estudiantes extran-
jeros es del orden de 4.000 nuevos estudiantes 
cada año, donde los africanos representan el 
63% del total de los ingresados, con el supuesto 
del 95% como becarios del gobierno marroquí.

Además, Marruecos reserva cada año 
unas 350 plazas para estudiantes africanos 
en los campus universitarios, aparte de las 
850 plazas dedicadas a africanos en el cam-
pus internacional de la capital, Rabat[9]. En el 
plano de la cooperación técnica, Marruecos, 
deseoso de exportar su experiencia a los países 
vecinos, participa en la formación de más de 
1.000 ejecutivos africanos en los sectores de 
la agricultura, la sanidad, la pesca marítima 
y la artesanía[10]. Según el Ministerio marro-
quí de Enseñanza Superior, el país ocupa el 
octavo lugar entre los diez primeros destinos 
internacionales para los estudiantes africanos. 
Marruecos es uno de los cinco primeros países 
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6	 Aouad Lahrech, Oumama, “Quel rôle pour la Diplomatie Académique?” en Revue Prospectives Universitaires, n.o 1, 2008, Publicación de la Universidad Mohammed V-Agdal, Rabat, pp 
235-240.

7	 Adscrita a la Universidad Mohamed V de Rabat Su primer director fue el historiador Ahmed Taoufik, nombrado ministro de Asuntos Islámicos por el rey Mohamed VI. Este erudito se 
especializó en el impacto del islam moderado marroquí en África.

8 	 El número de estudiantes subsaharianos que ofrece la AMCI es de 8.000, frente a los 7.000 que ofrece el Ministerio de Educación Superior. La diferencia se explica por la presencia de 
estudiantes subsaharianos matriculados en instituciones de formación profesional como el Instituto Superior de Turismo, que depende del Ministerio de Turismo, o el Instituto Nacional 
de Acción Social, que depende del Ministerio de Asuntos Sociales y Solidaridad, que no están bajo la supervisión del MES.

9	 “Internationalisation de l’enseignement supérieur au Maroc”, documento de la Dirección de Cooperación y Partenariado del Ministerio de Educación Superior, Investigación Científica y 
Formación Ejecutiva de Marruecos, octubre de 2016.

10	 El Aissi, “Le Maroc forme des cadres africains”, artículo publicado en el diario marroquí L’Economiste, edición n.o:4811 del 12/07/2016 
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de acogida de nacionales de 17 países africanos 
francófonos. Entre los estudiantes africanos 
matriculados en Marruecos, el 20% está en el 
nivel de máster y el 37% en instituciones supe-
riores de acceso regulado como las facultades 
de Medicina y Farmacia, Odontología, Ciencia y 
Tecnología, Ciencias de la Ingeniería, Comercio 
y Gestión, Tecnología y Traducción[11].

La intensificación de las relaciones entre 
Marruecos y África se basa en gran medida 
en esta colaboración científica, que propor-
ciona un apoyo estratégico a la influencia de 
Marruecos en la región. Una presencia que 
Marruecos asegura también a través de su 
pertenencia a varias organizaciones africanas 
científicas y tecnológicas como el Centro Regio-
nal Africano de Tecnología (ARCT), el Centro 
Regional Africano de Ciencia y Tecnología 
Espacial (CRASTE) o la Academia Africana de 
Ciencias (AAS). Cabe señalar que Marruecos 
sigue estando poco presente en la escena cien-
tífica africana en comparación con países como 
Nigeria y Sudáfrica. Marruecos sigue vinculado 
a los socios, sobre todo europeos[12], lo que 

explica la posición periférica de Marruecos 
en el espacio científico africano. Según un 
investigador en cienciometría, que estudia la 
participación científica de Marruecos en África, 
el país está más integrado científicamente 
en África y su cooperación más fuerte sigue 
siendo con el Norte de África, con un 31% de su 
colaboración científica internacional, seguido 
de Nigeria, que no supera el 6% del volumen 
total de colaboración científica[13].

Las instituciones privadas de enseñanza 
superior también han desarrollado su estra-
tegia de internacionalización en África. Así, la 
Universidad Internacional de Rabat mantiene 
un acuerdo de colaboración con el Ministerio 
de Educación Superior cuyo objetivo es pro-
mover los intercambios académicos con la 
posibilidad de conceder becas a estudiantes 
africanos. Esta asociación prevé la realización 
de actividades de formación en el extranjero, 
como seminarios de formación, o el estableci-
miento de plataformas de formación en línea 
en el marco de asociaciones de formación. 
Esta institución internacionalizada tiene una 

estrategia voluntariamente innovadora con 
una clara apertura a los estudios africanos y 
al futuro de África.

Con este mismo espíritu de cooperación 
marroquí-africana, Marruecos comenzó a 
acoger a aprendices de países africanos para 
realizar prácticas profesionales, con la posi-
bilidad de apadrinamiento, que hasta enton-
ces solo se destinaba a los estudiantes. En 
el marco de la promoción de la diplomacia 
cultural, Marruecos se compromete con la 
formación y la capacitación del capital humano 
africano. En esta lógica de desarrollo de las 
capacidades y de valorización de las compe-
tencias y conocimientos africanos, se creó la 
Academia Africana de la Energía (ACAFE) 
para perfeccionar a los operadores africanos 
en el ámbito del refinado. Es un centro de 
formación multicultural[14]. Para apoyar su 
acción como socio africano, comprometido 
con la cooperación cultural y educativa, Ma-
rruecos ha creado una agencia encargada de 
la cooperación internacional, para organizar 
mejor esta cooperación sectorial. 

11	 Idem.

12	 Según el sitio del CNRS, Marruecos es el 19.o destino de las misiones del personal de las unidades afiliadas al CNRS, y el primer destino africano con 696 misiones de colaboración 
científica en 2012, por delante de Túnez.

13	 Bouabic, Hamid, “Maroc/Afrique: L’économie d’abord, la science ensuite”, La Tribune n.o 4337, del 12 de agosto de 2014, disponible en el enlace: http://www.leconomiste.com/
article/957712-marocafrique-l-economie-d-abord-la-science-ensuitepar-hamid-bouabid.

14	 En cuanto al aspecto del refuerzo de las capacidades, que es un resorte de la diplomacia cultural en África, Marruecos ha construido en Abiyán un complejo de formación profesional 
por parte de la Fundación Mohamed VI para el Desarrollo con asistencia técnica de la Oficina Marroquí de Formación Profesional y Promoción del Trabajo (OFPTT).
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El papel de la Agencia Marroquí de 
Cooperación Internacional

Consciente de la presencia de lazos secula-
res, tradicionales, socioculturales, espirituales 
y económicos con muchos países africanos, 
Marruecos otorga a las cuestiones de desarrollo 
un lugar central en su política exterior y trabaja 
para proporcionar las condiciones adecuadas 
para la consolidación de esta relación. El prin-
cipal paso dado en este sentido fue la creación, 
en 1986, de la Agencia Marroquí de Coope-
ración Internacional (MAIC), cuya misión es 
implementar programas de cooperación en 
favor de los países socios, especialmente los del 
África subsahariana. El MAIC se considera una 
herramienta ejecutiva de la política exterior de 
Marruecos, especialmente en lo que respecta a 
la cooperación Sur-Sur con los socios africanos. 
La ampliación de los campos de cooperación 
entre Marruecos y los socios subsaharianos ha 
llevado a un aumento sustancial del número de 
beneficiarios de los programas de cooperación 
internacional en número y tipo. Los programas 
de cooperación cubren ahora varios campos 
como la educación, la formación, el desarrollo 
de capacidades, la mejora y el intercambio de 
conocimientos[15].

El MAIC se encarga de desarrollar y re-
forzar las relaciones de cooperación cultural, 
científica, técnica y humana. Es a través de 
esta institución que la diplomacia cultural ma-
rroquí asegura su atractivo, gracias al apoyo a 
estudiantes extranjeros, especialmente subsa-
harianos, y a la coordinación de formaciones y 
prácticas, seminarios y estudios de larga du-
ración[16]. El uso de la influencia cultural como 
instrumento de política exterior es un medio 
indispensable para defender su imagen y esta-
blecer una especie de “Etiqueta Marruecos”[17].

Desde su creación, el MAIC ha gestionado 
un número significativo de estudiantes africa-
nos, incluidos los subsaharianos, que asciende 
a 50.000. El MAIC ha lanzado recientemente 
el proyecto de una red de antiguos alumnos 

africanos de Marruecos, Le Réseau des Anciens 
Étudiants du Maroc (RAEM), que se alojará en 
la sede diplomática. Esta red garantizará la 
presencia marroquí en el continente africano. 
El papel desempeñado por Marruecos, desde 
la independencia, en la formación de la élite 
africana, sigue siendo importante. Los ejecutivos 
africanos que han estudiado en Marruecos son 
muy numerosos, ya sean altos funcionarios 
como los graduados de las escuelas de ingenie-
ría o ejecutivos administrativos laureados de la 
ENA de Rabat. A ello hay que añadir la cuota de 
nacionales africanos que vienen a estudiar a la 
Academia Diplomática del Reino, lo que hace 
que la acogida de estudiantes de diplomacia afri-
canos sea una acción prioritaria para reforzar 
las relaciones con los socios africanos. Así lo 
confirmó el diplomático que dirige la Agencia 
marroquí de cooperación internacional.

La política pública marroquí de coopera-
ción al desarrollo, liderada por el MAIC, tiende 
a compartir en los países subsaharianos de 
África las buenas prácticas marroquíes capi-
talizadas en varios sectores. Esta cooperación 
proactiva para el desarrollo promueve el repo-
sicionamiento de Marruecos en esta subregión, 
esta cooperación estrictamente académica y 
educativa tiene una gran dimensión humana, 
lo que revela el simbolismo de la solidaridad 
marroquí en este espacio regional. Marruecos, 
a través de estas acciones diplomáticas que se 
inscriben en una perspectiva de cooperación 
cultural y científica, tiene como objetivo contri-
buir al desarrollo de sus vecinos subsaharianos 
y cooperar mutuamente para hacer frente a los 
desafíos del desarrollo sostenible en África.

Esta subregión del África subsahariana 
comparte con Marruecos la francofonía. Ma-
rruecos, en su estrategia de apertura al África 
subsahariana, siempre ha preferido estos países 
gracias al factor francófono, que es también 
un elemento de la cultura marroquí. El flujo 
de estudiantes subsaharianos hacia Marrue-
cos también se ve favorecido por el sistema 

de enseñanza superior marroquí, que sigue 
muy influenciado por el modelo universitario 
europeo. La lengua francesa es un factor de-
terminante en la elección de estos expatriados. 
Hay que tener en cuenta el vínculo del mun-
do francófono cuando se piensa en el fuerte 
acercamiento entre los países de esta zona. En 
efecto, Marruecos, consciente de su identidad 
altamente multicultural y de su diversidad, ha 
sabido mantener a través de la francofonía fuer-
tes relaciones con Francia y al mismo tiempo 
con los Estados africanos francófonos. Al actuar 
en favor de la cooperación con estos países, 
también está en juego el futuro del impacto de 
la francofonía. Sin embargo, algunos atribuyen 
el acercamiento entre Marruecos y los países 
subsaharianos únicamente al factor francófono. 
Es indiscutiblemente cierto que este vínculo 
ha reforzado los lazos preexistentes, pero no 
es el creador de estos.

La diplomacia de la tolerancia a través de 
la influencia espiritual

El aspecto espiritual también es decisivo 
en la estrategia de la diplomacia cultural. La 
imagen de Marruecos entre las poblaciones 
africanas se ve moldeada por la influencia de 
las relaciones espirituales seculares que carac-
terizan la diplomacia marroquí. La identidad 
religiosa del Estado marroquí aporta una di-
mensión diplomática cultural, reforzada por la 
autoridad espiritual del monarca que representa 
al comandante de los fieles, reivindicando así su 
prestigio en el mantenimiento de las relaciones 
con las poblaciones musulmanas del África 
subsahariana. Este parámetro de la religión 
es instrumentalizado por Marruecos en dos 
propósitos: uno es establecer una cultura del 
islam “al estilo marroquí”, de carácter modera-
do, frente a un islam rigorista, que conduce a la 
radicalización; este propósito se espera por la 
apertura de Marruecos al diálogo interreligioso 
y el llamamiento a la tolerancia; el segundo 
objetivo es contribuir a través de la formación 
y la instrucción islámica, supervisada por la 
Fundación Mohamed VI de la formación de pre-
dicadores para transmitir un mensaje pacifista 
del islam y supervisar mejor a los involucrados 
en el ámbito religioso, para responder al men-
saje oscurantista de los radicales. 

 15	El MAIC lleva a cabo su acción con la ayuda de otros departamentos ministeriales y la coordinación de varias instituciones públicas como las Universidades, la Oficina de Promoción 
del Empleo...

16	 En 2011, durante la crisis con Mauritania, las autoridades marroquíes negaron la matrícula universitaria a 800 estudiantes de Mauritania, y el MAIC retiró su oferta de becas a los 
mauritanos, cuyo cupo era de 80/año.

17	 Abourabi, Yousra, “Les relations internationales du Maroc à la recherche d’une identité stratégique”, en BAUDOUIN Dupret (dir) et al, Le Maroc au présent, D’une époque à l’autre, une 
société en mutation, Casablanca, Centre Jacques Berque, 2015. p 36. Disponible en línea: http://books.openedition.org/cjb/990

Marruecos aporta a la diplomacia cultural un islam al “estilo 
marroquí”, de carácter moderado, frente a un islam rigorista que 
conduce a la radicalización
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Diálogo interreligioso por la paz y la lucha 
contra el radicalismo

En el África subsahariana, el poder blando 
marroquí se basa en el liderazgo religioso del 
Comandante de los Fieles. Desde la década 
de 2000, el país ha organizado varios foros 
de intercambio y debate sobre el diálogo inte-
rreligioso, en los que participan religiosos de 
muchos países para promover la tolerancia 
como respuesta a la creciente violencia del 
extremismo. Así, se organizó el encuentro 
de líderes religiosos de todo el mundo, que 
tuvo lugar en la capital espiritual de Fez. La 
cooperación religiosa es vista por Marruecos 
como un baluarte contra las derivas sectarias y 
comunales, que amenazan el mensaje pacifista 
de la religión. Desde la llegada al trono del rey 
Mohamed VI, ha prestado especial atención a 
la interculturalidad, integrando la dimensión 
religiosa. La interreligiosidad está intrínseca-
mente ligada a la experiencia de los marroquíes 
desde hace siglos, por la cohabitación pacífica 
entre las tres religiones monoteístas: judíos, 
musulmanes y cristianos extranjeros.

Varios acontecimientos simbolizan este 
voluntarismo del diálogo interreligioso en 
Marruecos y permiten comprender el alcance 
que los responsables marroquíes dan a la idea 
de tolerancia, como la tradición perpetuada de 
las Conferencias Hassanianas y la organización 
del Festival de Música Sacra de Fez, la acogi-

da de participantes de hermandades sufíes 
africanas o la creación del primer instituto 
de teología africano.

En cuanto a las Conferencias Hassanianas, 
se trata de los ciclos de conferencias religio-
sas durante el Ramadán, el “mes sagrado de 
los musulmanes”. Características del aspecto 
diplomático de este evento son: la frecuencia 
de ponentes africanos y extranjeros de todas 
las doctrinas y ritos musulmanes, suníes y 
chiíes, e incluso seguidores de los Herma-
nos Musulmanes, sin olvidar a los sufistas 
seguidores de las cofradías de la Zaouia[18]. En 
realidad, nadie temía la amenaza de la deriva 
islamista. La diversidad de los participantes, 
los teólogos extranjeros eruditos y los invita-
dos eran de diferentes credos[19]. Mohamed 
VI ha consagrado el aspecto de la diplomacia 
cultural y espiritual con el reconocimiento del 
estatuto de la mujer en el ámbito religioso; hoy 
en día, los consejos de los ulemas[20] incluyen a 
mujeres teólogas que revolucionan la tradición 
de los países musulmanes. Esta influencia se 
ha visto reforzada, gracias a la divulgación del 
conocimiento científico, mediante la traducción 
de los contenidos de estas conferencias a las 
tres lenguas extranjeras: francés, inglés y 
español[21].

El segundo aspecto de la diplomacia reli-
giosa marroquí tiene también una dimensión 
artística. Se trata de la organización del festival 

de Música Sagrada que coordina el Ministerio 
de Asuntos Islámicos. Es un evento cultural 
internacional que se organiza desde hace más 
de veinte años. Calificado, según la UNESCO, 
como un espacio que promueve el diálogo entre 
civilizaciones, este evento artístico y espiritual, 
clasificado como el mayor evento cultural in-
ternacional de nivel en 2001, sigue siendo una 
necesidad en el siglo xxi. El festival pretende 
arrojar luz sobre el patrimonio inmaterial de 
la humanidad haciendo referencia a valores 
humanistas como la libertad, la tolerancia y 
la apertura[22].

Desde 2001, este festival acoge un foro 
de diálogo interreligioso sobre los temas de la 
espiritualidad como factor de acercamiento de 
las civilizaciones, y es un lugar de intercambio 
entre filósofos e intelectuales sobre temas 
relativos a la tolerancia y a la exposición de 
creaciones artísticas vinculadas al tema de 
la espiritualidad, donde cada artista revela 
a través de sus obras su libre pensamiento 
sobre lo sagrado. A través de estos eventos 
artísticos y espirituales, el país transmite su 
rechazo a la teoría del “choque de civiliza-
ciones”, constantemente cuestionada en el 
discurso oficial del Reino.

En la misma línea, la comandancia de fieles 
del soberano tiene la obligación moral de pro-
teger el espacio espiritual y la consolidación de 
los valores de la tolerancia y la moderación y el 
rechazo de toda forma de extremismo ciego y 
de politización de la religión. En este mensaje 
oficial, encontramos la nueva política marroquí 
de rehabilitación de los papeles de los  en la 
protección del islam y el llamamiento a la to-
lerancia más allá de las fronteras marroquíes. 
Este enfoque forma parte de una estrategia 
nacional de seguridad espiritual, que se centra 
en la revitalización del papel del sufismo para 
contrarrestar las tendencias extremistas y de 
radicalización de la fe. Es una movilización 
colectiva, que llama a instrumentalizar su 
poder de difusión sufí contra la propagación 
del odio, que se está extendiendo en África. 
Este esfuerzo de movilización cuenta con el 
apoyo de Marruecos a través de la institución 
real sobre la tradición de la dinastía alauita.

18	 Entre los oradores invitados se encontraban el exministro de Asuntos Islámicos de Egipto Achaarui, uno de los grandes teólogos hanbalistas, y el imán Musa Asader, chiita libanés 
fundador del movimiento chiita en el sur del Líbano.

19	 Old Kabla, Driss, “Les coulisses des Conférences hassanienne”, en Al Michaal, disponible en el sitio web: www.arayalmostanir.com/node/1017

20	 Altas autoridades constitucionales religiosas responsables de la regulación del ámbito religioso.

21	 Othmani, Sadek, “Les conférences hassaniennes: une soupape de sécurité pour notre pays”, artículo en árabe publicado en el diario electrónico: Hespress: http://www.hespress.com/
opinions/263478.html

22	 Zoutene, Abderrafia, presidente de la Fundación Espíritu de Fez y del Festival de Música Sacra del Mundo de Fez, en la presentación de la sesión del Festival de Música Sacra de 2017. 
Disponible en la página web http://fesfestival.com/2017/le-mot-du-president/
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Otros eventos organizados por Marruecos, 
con una dimensión internacional, son parte 
de la estrategia de divulgación, a través de 
la tolerancia y el diálogo interreligioso como 
el congreso internacional sobre las minorías 
religiosas en la tierra del islam, que tuvo lugar 
el 25 de enero de 2016, o la tercera conferencia 
de la Francofonía sobre el diálogo interreligio-
so, organizado en Fez en septiembre de 2018.

Esta secularización espiritual hace de Ma-
rruecos un ejemplo de apertura y de diálogo 
interreligioso e intercultural, ilustrado por un 
programa de rehabilitación de todas las sina-

gogas, catedrales e iglesias. La restauración 
de estos espacios permite transformarlos en 
centros culturales y de diálogo entre religiones. 
Estos ejemplos ilustran cómo los actos políticos 
internos pueden tener un impacto a través del 
mensaje que transmite la diplomacia cultural, 
como la creación de un instituto ecuménico, 
único en la región, para impartir una licen-
ciatura en teología cristiana, tanto católica 
como protestante, que está reconocida por la 
Universidad de Estrasburgo y el Instituto de 
Estudios Teológicos de París. Este instituto 
Almowafaqa (‘la correspondencia’ en árabe), 

ha sido solicitado por las dos Iglesias católica 
y evangélica de Marruecos para abrir una ins-
titución que ofrezca educación interreligiosa 
a la comunidad cristiana en un Marruecos 
que reconoce los derechos de las minorías 
religiosas. Los estudiantes son principalmente 
europeos y en su mayoría subsaharianos. Este 
instituto es un lugar de intercambio no solo 
entre cristianos, sino que también sirve de 
espacio de debate e intercambio mediante 
la organización de seminarios y coloquios 
periódicos sobre religión en los que partici-
pan conferenciantes musulmanes y judíos. La 
creación de este Instituto de Estudios Teológi-
cos Cristianos con vocación internacional en 
Rabat, pues los usuarios son todos extranjeros, 
precedió a la creación, hace tres años, de un 
instituto similar dedicado a la formación de 
clérigos musulmanes, y puede apreciarse como 
un mensaje de la política de tolerancia diri-
gida por el mandatario marroquí y una señal 
de apertura a otras culturas, principalmente 
subsaharianas. En este sentido, se decidió 
formar a clérigos subsaharianos que también 
son musulmanes y crear un foro científico para 
los “teólogos” musulmanes africanos ulemas.

Conclusión
El objetivo subyacente al ejercicio de la 

diplomacia cultural, en el caso de la política 
exterior marroquí, más allá de la defensa del 
interés nacional, es la afirmación de la posición 
del país. Esta diplomacia cultural se articula 
en torno a varias dimensiones: científica, edu-
cativa y religiosa.

Marruecos se ha inscrito en una dinámica 
de proyección regional, dirigida principalmen-
te al África subsahariana, aprovechando, entre 
otros, un enorme potencial cultural, para lograr 
una influencia regional. Sin embargo, aparte 
de la cooperación en materia de educación y 
formación con los países subsaharianos, el 
poder blando marroquí utiliza ampliamente 
el factor religioso para difundir el modelo re-
ligioso marroquí bajo la etiqueta de un islam 
moderado, abierto a todas las civilizaciones y 
respetuoso con todas las creencias. La diploma-
cia religiosa es un campo muy normalizado, en 
el que los actores están en perfecta sinergia y 
coherencia, ya sean representantes del aparato 
ejecutivo y diplomático, apoyados por actores 
no estatales con vocación religiosa como las 
autoridades religiosas o las comunidades re-
ligiosas transnacionales[23]. ▯

23	 Abourabi, Yousra, “Diplomatie religieuse: quelle place? Quel but? Quelle paix?”, artículo disponible en línea en el sitio web del Centro Internacional para la Paz y los Derechos Humanos 
(ICPADH) http://www.cipadh.org
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La Caixa junto con la 
Fundación Iker Casillas 
han inaugurado el 
Cruyff Court Fundación 

Iker Casillas, un proyecto que 
apuesta por el deporte como vía 
de inclusión y cohesión social 
entre los más jóvenes en la 
provincia de Ávila.

La inauguración ha 
contado con la presencia de 
Iker Casillas, exportero del 
Real Madrid y de la selección 
española; Pati Roura, directora 
de la Fundación Cruyff; Xavier 
Bertolín, director corporativo 
de Educación y Marketing de 
la Fundación “la Caixa”, y el 
alcalde de Ávila, Jesús Manuel 
Sánchez Cabrera.

Esta iniciativa es resultado 
de la alianza con la Fundación 
“la Caixa” para la construcción, 
mantenimiento y dinamización 
de un total de 13 Cruyff Courts,

priorizando zonas 
desfavorecidas para fomentar 
la inclusión social de niños 
y jóvenes, especialmente 
vulnerables, a través de la 

práctica del deporte. Además, 
la organización, ubicada en el 
barrio de San Antonio, cuenta 
con el apoyo del Ayuntamiento 
de Ávila. 

Los Cruyff Courts son 
pequeños campos de fútbol 
de uso libre que pretenden 
inculcar valores como la 
responsabilidad, el respeto, el 
juego en equipo y la educación 
en hábitos saludables para 
evitar el sedentarismo 
y la obesidad infantil. 
Además de construirlos, el 
acuerdo también incluye el 
mantenimiento y dinamización 
de las instalaciones.

El Cruyff Court es una 
versión nueva del campo de 
fútbol tradicional de la mayoría 
de los barrios. La finalidad es 
recuperar la función que tenían 

los antiguos campos de fútbol 
como punto de encuentro de 
niños y niñas de la zona para 
que compartan momentos 
de convivencia y diversión, 
pero también un espacio 
de aprendizaje de valores y 
actitudes positivas.

Teniendo en cuenta su 
función social, los Cruyff 
Courts buscan generar 
sinergias entre los agentes 
sociales de la comunidad, 
ya sean administraciones, 
clubes deportivos, empresas o 
comercios locales.

Con este pretexto, se 
pretende organizar diferentes 
actividades bajo las órdenes 
del consistorio, encargado 
de organizar y dinamizar las 
diferentes acciones deportivas. 
En este sentido, se han 
organizado otras dos nuevas 
iniciativas: “Cruyff Foundation 
Community Program” y el 
“Campeonato Cruyff Courts 
6vs6”. El “Cruyff Foundation 
Community Program” ofrece 
a los jóvenes la oportunidad 
de participar en un curso 
impartido por la Fundación 
Cruyff para la organización 
de eventos. Si los jóvenes 
consiguen finalizar con éxito 
el programa recibirán un 
certificado y tendrán permitido 
participar de forma regular 
en la organización de las 

 
De izquierda a derecha: Xavier 
Bertolín, director corporativo de 
Educación y Marketing de la Fundación 
“la Caixa”; Jesús Manuel Sánchez 
Cabrera, alcalde de Ávila; Iker Casillas, 
exportero del Real Madrid y de la 
selección española y presidente de la 
Fundación Iker Casillas, y Pati Roura, 
directora de la Fundación Cruyff.

La Caixa y la Fundación Iker 
Casillas inauguran el Cruyff 
Court con el fin de fomentar 
el deporte en los jóvenes  
El convenio prevé la creación de 13 Cruyff Courts 
en diferentes provincias de España, además del 
mantenimiento y dinamización de la instalación.

ALBA SANZ
FOTOS FUNDACIÓN ”LA CAIXA”


ker Casillas, exportero del Real Madrid 
y de la selección española y presidente 
de la Fundación Iker Casillas, y Xavier 
Bertolín, director corporativo de 
Educación y Marketing de la Fundación 
“la Caixa”.
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actividades del Cruyff Court 
Fundación Iker Casillas. 

El curso trata de fomentar 
entre los jóvenes del entorno la 
implicación y el compromiso, 
de ahí que les ofrezca la 
posibilidad de descubrir y 
desarrollar sus talentos y 
cualidades y ser referentes y 
ejemplos para otros menores de 
su alrededor.

Por otro lado, el 
“Campeonato Cruyff Courts 
6vs6” es un torneo escolar 
donde pueden participar niños 
y niñas de sexto de primaria, 
de 10 a 12 años. El campeonato 
consistirá en rondas locales, 
posteriormente, se jugará una  
semifinal entre equipos de 
otras comunidades y una final 
a un nivel estatal. Sin embargo, 
estos torneos se celebrarán 
solo cuando la situación 
sanitaria lo permita. El fin de 
estos campeonatos es lograr la 
integración y la solidaridad de 
los menores a través del deporte, 
concretamente el fútbol. 

Junto a esto, el 
Ayuntamiento de Ávila 
promoverá también actividades 
en el Cruyff Court Fundación 
Iker Casillas para impulsar el 
deporte entre los menores con 
diversidad funcional, así como 
otras dirigidas a los jóvenes 
abulenses.

“Para la Fundación Cruyff 
es un honor que deportistas 
como Iker Casillas se sumen 
a nuestra causa y nos ayude a 
dar visibilidad a un proyecto 

comunitario en el que 
utilizamos el deporte para las 
niñas, niños y jóvenes como 
herramienta de integración 
social”, ha resaltado Pati Roura, 
directora de la Fundación 
Cruyff.

El portero Iker Casillas ha 
expresado, según su vivencia 
personal, que cuando era 
niño “los campos de fútbol 
del barrio eran un punto de 
encuentro donde, a través del 
deporte, echando nuestras 
pachangas, nos divertíamos, 
sin darnos cuenta de que se 
fomentaban valores como 
la amistad, el respeto o la 
inclusión. Ahora, gracias a la 
Fundación Iker Casillas, la de 
Johan Cruyff, la de “La Caixa” 
y el Ayuntamiento de Ávila, 
queremos recuperar esta idea 
con la inauguración de esta 
instalación que es para todos 
vosotros. Así que cuidadla y 
disfrutadla. Estoy orgulloso, 
porque encima es en Ávila y 
todos sabéis lo que quiero a 
esta tierra”.

Por su parte, el director 
corporativo de Educación y 
Marketing de la Fundación 
“la Caixa” Xavier Bertolín ha 
añadido que “este campo se 
convertirá en un nuevo punto 
de encuentro para muchos 
niños y jóvenes del barrio, 
donde podrán jugar y compartir 
experiencias y valores como el 
compañerismo y el trabajo en 
equipo con sus vecinos. Para 
la Fundación “la Caixa” es 
gratificante poder contribuir a 
que esto sea posible”.

En la misma línea se ha 
expresado el alcalde abulense 
Jesús Manuel Sánchez Cabrera, 
quien ha animado a los niños y 
a los jóvenes a practicar deporte 
al aire libre por sus amplios 
beneficios. Del mismo modo, ha 
agradecido a los impulsores de 
esta iniciativa escoger a Ávila 
como la provincia que acoja 
este proyecto que va más allá 
de lo deportivo, pues permite 
fomentar los valores derivados 
del deporte en equipo, el trabajo 
conjunto y la integración. ▯

Los Cruyff Courts son 
pequeños campos 
de fútbol de uso 
libre que pretenden 
inculcar valores como 
la responsabilidad, el 
respeto, el juego en 
equipo y la educación en 
hábitos saludables para 
evitar el sedentarismo y 
la obesidad infantil

 
El Cruyff Court Iker Casillas Ávila es 
el séptimo impulsado fruto de un 
acuerdo entre la Fundación Cruyff 
y la Fundación ”la Caixa” para 
promover el deporte como vía de 
inclusión y cohesión social.

 
La Fundación Cruyff, la Fundación 
”la Caixa” y la Fundación Iker 
Casillas inauguran el Cruyff Court 
Fundación Iker Casillas en Ávila.
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La Fundación Tres 
Culturas presenta una 
nueva exposición: “El 
jardín secreto”, de la 

artista Teresa Esteban. La 
exhibición cuenta con una clara 
inspiración en la arquitectura 
islámica y da vida a una 
treintena de obras compuestas 
por mármol, madera y papel. 

En la exposición, la artista 
reivindica el estudio de las 
matemáticas en el islam 
como fuente de inspiración 
de sus principales temáticas: 
la geometría, la aritmética, la 
astronomía y la música. 

En esta primera muestra, 
Teresa Esteban ha dado rienda 
suelta a su fascinación por 
la arquitectura islámica. Un 
campo de estudio y trabajo tan 
amplio que, según la propia 
artista, hubo de centrarse en 
los elementos comunes, como 
el uso de la luz, la geometría y 

la simetría o la importancia de 
los interiores frente al aspecto 
externo de los edificios.

Las piezas que Esteban 
incorpora para conformar 
esta nueva entrega son fruto, 
en su inmensa mayoría, de la 
urgente necesidad de expresarse 
artísticamente durante el 
confinamiento que tuvo lugar 
con motivo de la pandemia. En 
ese impás, se vio obligada por 
las circunstancias a centrarse 
en lo esencial, reutilizar 

materiales y acudir al ingenio 
para saciar la necesidad de 
creación.

Una necesidad que “nace 
de la importancia del arte y 
la belleza como un bálsamo 
para el alma, tan necesario en 
tiempos de incertidumbre como 
el que vivimos”, según destacó 
Concha de Santa Ana, directora 
de Tres Culturas, durante la 
inauguración de la exposición.

Como resultado de esas 
prolíficas semanas de encierro, 
disfrutamos de un importante 
número de obras, en su mayoría 
de pequeño formato, en las que 
el mármol, la madera, el estaño 
o el plomo, además del papel, 
son los protagonistas. Materiales 
que al convertirse en arte 
evocan paisajes, esos jardines 
secretos a los que hace mención 

el título de esta muestra, aunque 
no parezca un terreno posible 
para la escultura.

Esta muestra evoca aquellos 
jardines en los que también se 
ha aplicado la geometría, que 
se articulan en un conjunto de 
plazas, que rotan, formando 
polígonos estrellados en los 
que los pavimentos se mezclan 
en diferentes materiales con 
predominio del mármol fresco y 
que refleja la luz. 

Como afirma el crítico de 
arte Miguel Cereceda: “Los 
elementos de los que Teresa 
Esteban se ha servido son 
evocaciones indirectas de la 
vegetación, del agua y del 
jardín, a través del mármol 
y el estaño. Pero también 
en su trabajo se invoca la 
bóveda celeste, a través de 
arquitecturas dibujadas de 
bóvedas islámicas y judías, y 
de la imagen de los templos y 
los espacios de oración y de 
meditación: las sinagogas, las 
catedrales y las mezquitas, 
en los que el recogimiento, el 
silencio y la contemplación 
invitan a la reconciliación”.

La exposición puede 
visitarse hasta el 9 de 
septiembre en la sede sevillana 
de Tres Culturas, en el pabellón 
de Hasán II, en horario de lunes 
a jueves de 8:30 a 20:00 y los 
viernes de 8:30 a 16:00 horas. ▯

Tres Culturas presenta 
la exposición “El jardín 
secreto”, inspirada en la 
arquitectura islámica 
La exposición de Teresa Esteban podrá visitarse hasta 
el 9 de septiembre en el Pabellón Hasán II, en la propia 
sede de Tres Culturas en Sevilla.

ALBA SANZ 

La artista reivindica 
el estudio de las 
matemáticas en el 
islam como fuente 
de inspiración de sus 
principales temáticas: la 
geometría, la aritmética, la 
astronomía y la música PH
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 
La Fundación Tres Culturas 
presenta su nueva exposición, “El 
jardín secreto” de la artista Teresa 
Esteban.

 
La directora de la Fundación Tres 
Culturas, Concha de Santa Ana, 
junto a la artista Teresa Esteban.
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Israel participará en la feria 
comercial más grande 
de un país árabe: la Expo 
Dubái 2020, con la puesta 

en marcha de un pabellón 
inspirado en un concepto de 
carpa abierta. La nave israelí 
dispondrá de “siete puertas” 
a través de las cuales los 
visitantes podrán acceder. 

Los lados internos de 
las puertas de la exhibición 

contarán con pantallas LED 
en las cuales se tiene previsto 
proyectar información sobre 
el país y su cultura. Estas siete 
puertas guardan una metáfora 
con las siete puertas que se 
encuentran en la ciudad sagrada 
de Jerusalén. De acuerdo con 
el judaísmo, la octava puerta, 
que está compuesta de oro, se 
reserva para la esperada llegada 
del Mesías.

El tema del pabellón trata el 
“Viaje al mañana” y se muestra 
en el propio edificio a través de 
un logotipo en árabe y hebreo. 
El comisionado general de 
la Expo 2020 Dubái, Elazar 
Cohen, ha afirmado al diario 
The National que “es el único 
pabellón que se puede ver a 
través del horizonte. Es una 
invitación para que todos se 
unan a nosotros hacia el futuro, 
un buen futuro que tiene la 
región gracias a los Acuerdos 
de Abraham”.

Cohen ha informado que 
la invitación para la Expo la 
recibió hace más de un año, en 
abril de 2019, antes de la firma 
de los acuerdos de Abraham el 
15 de septiembre de 2020. 

El comisionado ha 
enfatizado que “la Expo es 
solo una pequeña fase y una 
plataforma importante, pero 
estoy seguro de que habrá 
muchos eventos de cooperación 
antes, durante y después 
del período de la Expo”.El 
arquitecto de Tel Aviv detrás del 
diseño del pabellón de Israel, 
David Knafo, ha afirmado que 
la exposición es “una reunión 
única entre culturas e idiomas 
y personas que no se reúnen 
habitualmente”. En esta línea, 
Knafo ha expresado que “el 
pabellón es, por lo tanto, un 
espacio abierto: una sala 
de estar para albergar a los 
visitantes de la exposición”. 

Descrito como un “pabellón 
sin paredes ni fronteras”, los 
vídeos conceptuales del pabellón 
muestran unas escaleras que 
conducen a una representación 
de una duna de arena.

En el propio edificio habrá 
un auditorio con experiencias 
interactivas multimedia 
que pretenden mostrar “el 
espíritu de Israel” en sectores 
relacionados con la tecnología, 
la medicina y la innovación, 
según Yuval Rotem, director 
general del Ministerio de 
Relaciones Exteriores. 

De acuerdo con las 
autoridades, la exposición 
es “una reunión única 
entre culturas, idiomas y 
personas que no se reúnen 
habitualmente”, y con la que 
se pretende tender un puente 
cultural en Oriente.▯

Israel contará con un 
pabellón en la Expo Dubái 
2020
Desde los acuerdos de Abraham, la cooperación entre 
Israel y Emiratos Árabes Unidos se ha visto fortalecida, 
llegando a alcanzar acuerdos económicos valorados en 
mil millones de dirhams.

ALBA SANZ 
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
El arquitecto israelí David Knafo, 
diseñador del pabellón de Israel para la 
Expo 2020 de Dubái.


Ilustración del pabellón de Israel.

 
De izquierda a derecha: Ilan 
Sztulman, cónsul general de Israel 
en Dubái; Elazar Cohen, comisario 
general, y Josh Bendit, director del 
pabellón de Israel, en la rueda de 
prensa celebrada en el Palacio Al 
Habtoor de Dubai.



El tema Kylian Mbappé en el París Saint Germain 
y su intención de jugar en el Real Madrid empie-
za a tener indicios de falta de libertad. Como ya 
comentamos en nuestro artículo en la web del 22 

de mayo, la decisión del jugador francés en 2017 de fichar 
por el París Saint Germain en lugar de por el Real Madrid 
está trayendo muchos problemas a la estrella francesa.

En su momento, la familia de Kylian analizó la situa-
ción y primó el idioma y la corta edad del jugador. No se 
puede decir que la decisión fuera errónea. El jugador se 
ha formado en un entorno más conocido y seguro para 

él. Trasladarse a una ciudad como Madrid tan joven y 
a un equipo de primerísimo nivel podría haber sido 
contraproducente. La opción del PSG en la capital fran-
cesa era muy atractiva también y había muchos años 
de fútbol por delante.

Podría haberse adaptado perfectamente a la ciudad, 
al club y a sus compañeros, pero decidió con libertad 
fichar por el París Saint Germain.

Hoy en día, la situación se está complicando mucho. 
El director general y presidente del PSG Naser al Jelaïfi 
está adoptando una postura muy radical. Tiene claro 
que el jugador quiere jugar en el Real Madrid y que el 
tema económico no le hará cambiar sus preferencias.

El Real Madrid y el jugador están siguiendo una 
estrategia totalmente respetuosa con el equipo francés. 
Respetar el contrato y, en su último año, hacer una oferta 
para intentar incorporarlo un año antes de la finalización. 
Lo habitual, una vez que el futbolista tiene claro su futu-
ro, es negociar un precio para que el equipo reciba un 
dinero con el que poder fichar a su sustituto.  Lo hemos 
visto en infinidad de operaciones. La de Hazard con el 
Chelsea y el Real Madrid, aunque haya salido muy mal 
para el equipo madridista, es un ejemplo.

En los últimos años, las características de los grandes 
clubes europeos han cambiado con la irrupción de los 
nuevos propietarios. Sobre todo, hay tres equipos que 
sobresalen por su poder económico y que empiezan a 

Qatar y su falta de 
libertad en París 
Hasta Macron ha sido preguntado por el caso Mbappé, 
afeando las declaraciones del presidente del París Saint 
Germain Naser al Jelaïfi.

JORGE FERNÁNDEZ ARRIBAS


Kylian Mbappe, y el 
presidente y director general, 
Naser al Jelaïfi, posan con la 
camiseta del club.
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ver resultados en la Champions League: el Chelsea del 
ruso Abramóvich, el Manchester City de Mansur bin 
Zayed al Nahyan y el París Saint Germain.

Todos tienen una capacidad económica ilimitada; 
han gastado ingentes cantidades de dinero para hacer 
equipos capaces de ganar sus ligas y, sobre todo, la 
Champions. El Chelsea consiguió la segunda este año; 
los otros dos han llegado a la final sin éxito.

El equipo de Qatar, el PSG, además, se caracteriza 
por la defensa de sus intereses basada en que “la mejor 
defensa es el ataque”. Un claro ejemplo fue cuando el 
Barcelona se interesó por el italiano Verratti, jugador 
del PSG. El presidente del equipo parisino no solo cerró 
la puerta a Verratti, sino que se lanzó a por Neymar, 
jugador azulgrana, y lo fichó.

Otro caso muy impactante fue el de Rabiotm, jugador 
francés que se quería ir a la Juventus de Turín. Al Jelaïfi 
le cerró la puerta y, como se negó a renovar, le tuvo 
meses sin jugar hasta que el jugador pudo salir destino 
a Turín por la finalización de su contrato.

Florentino Pérez sabe con quien está tratando y 
siempre ha sido muy respetuoso con el equipo de París. 
Al margen del fútbol, seguramente, haya tenido negocios 
con Qatar y no está en sus planes enemistarse con los 
dirigentes qataríes.

Por su parte, el jugador nunca ha declarado su deseo 
de ir al equipo madridista y ha dicho estar bien en París. 
Simplemente, no acepta las ofertas de renovación que 
se le ofrecen por parte del presidente.

Esta situación está haciendo que los dirigentes qata-
ríes empiecen a perder los papeles. Prueba de ello son las 
declaraciones de Al Jelaïfi: “Mbappé se quedará en París, 
nunca lo venderemos y nunca se irá gratis”. El presidente 
del París Saint-Germain continuó presionando al futbo-
lista con sus palabras y añadió que “París es su ciudad, 
como francés y parisino tiene la misión de promocionar 
el campeonato de Francia, su país y su capital”. 


El delantero de Francia, Kylian 
Mbappe, a la izquierda, habla 
con el presidente francés 
Emmanuel Macron, en el 
campo de entrenamiento 
de fútbol nacional en 
Clairefontaine-en-Yvelines, el 
jueves 10 de junio de 2021.


El presidente qatarí del París 
Saint-Germain, Naser al 
Jelaïfi.


El seleccionador de Francia, 
Didier Deschamps (R), habla 
con el delantero francés 
Kylian Mbappe durante un 
entrenamiento en el Stade 
de France en Saint-Denis, al 
norte de París, el 7 de junio 
de 2021.


El presidente qatarí del París, 
Saint-Germain, Naser al Jelaïfi 
(izq.), y el presidente español 
del Real Madrid, Florentino 
Pérez, asisten al partido de 
fútbol de octavos de final de 
la UEFA Champions League 
entre el París Saint-Germain 
(PSG) y el Real Madrid.
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El Real Madrid 
y el jugador 
están siguiendo 
una estrategia 
totalmente 
respetuosa con el 
equipo francés
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
El delantero de Francia Kylian 
Mbappe gesticula durante una 
sesión de entrenamiento en 
Clairefontaine-en-Yvelines.

Y si el jugador eligiera fichar por el Mónaco de nuevo 
o por el Olympique de Lyon ¿no habría problema? Lo 
mismo llega otro millonario u otro Estado y quieren ser 
el cuarto equipo en discordia.

La presión al futbolista está siendo excesiva y gra-
cias a su excelente preparación y al apoyo de su familia 
su trabajo no se está viendo afectado. La Eurocopa ya 
empezó y, seguramente, el seleccionador francés Didier 
Deschamps estará muy preocupado.

El propio Deschamps no entra en el tema ni la Fe-
deración francesa tampoco. No tendría sentido. Sim-
plemente, el seleccionador ha declarado que el jugador 
“está tranquilo y centrado con Francia”.

Llama la atención que una persona que no es fran-
cesa tenga tanto interés en promocionar la liga francesa 
a costa de coartar la libertad de una persona, de un 
trabajador.

El caso de Rabiot no lo puede repetir ya que Kylian 
es el mejor jugador de la selección francesa y dejarlo sin 
jugar un año sería un escándalo nacional.

El dirigente del equipo parisino desearía amenazar 
con dejar sin jugar a Mbappé si no acepta la renovación, 
pero, esta vez, esta estrategia no es posible.

Este año hay Eurocopa, pero el próximo está el Mun-
dial de Qatar y los dirigentes qataríes quieren que Mba-
ppé continúe en el PSG cuando se celebre el campeonato. 
Un Mundial diferente a todos los celebrados, empezando 
por las fechas en que se disputará: diciembre, que no 
es un mes adecuado en medio de las competiciones de 
cada país. Pero esto no les ha importado a los Ceferin e 
Infantino de turno. Aquí no han mostrado ningún instinto 
de protección por las ligas domésticas.

Un Mundial marcado por la corrupción a la hora 
de su adjudicación y por el número indecente de falle-
cimientos de obreros que trabajan en la construcción 
de los estadios. Aquí tampoco se ha oído a Ceferin ni a 
Infantino dando su opinión y, mucho menos, condenando 
esta terrible realidad.

El mandatario del PSG continuaba en sus declara-
ciones: “Es un chico fantástico, como persona y como 
deportista. Es uno de los mejores jugadores del mundo 
en la actualidad y ganará el Balón de Oro en los próximos 
años, estoy cien por cien seguro de ello”. Una de cal y 
otra de arena.

Y aquí viene el comentario que se podría asemejar 
al marido que no acepta la separación de su mujer y 

Macron: “Yo nunca 
presionaría al 
futbolista a la 
hora de decidir 
su futuro. Estas 
decisiones son de 
carácter privado”
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justifica sus actos violentos y de falta de libertad: “Tiene 
todo lo que necesita para quedarse aquí. ¿Dónde puede 
ir? ¿Qué clubes, en términos de ambición y proyecto, 
pueden competir con el PSG hoy en día?”.

Pues donde quiera, señor Al Jelaïfi; no es de su pro-
piedad el jugador, al igual que no es de su propiedad la 
mujer del marido celoso. Estamos en 2021 y existe un 
derecho fundamental: la libertad.

Liberté
El jugador tiene un contrato firmado y debe cumplir-

lo. Pero, una vez finalizado, tendrá la libertad de jugar 
y firmar un nuevo contrato donde quiera. Sea en París 
o en Madrid. Sea en un equipo con el mejor proyecto 
o sea en otro con un proyecto modesto. Será donde el 
futbolista decida.

En Francia esta polémica se está convirtiendo en 
una cuestión de Estado, hasta el punto de que el presi-
dente Macron ha sido preguntado por el tema. De las 
palabras del dirigente francés se desprende una censura 
clara a las declaraciones del presidente Al Jelaïfi. Una 
contestación elegante en la que, por supuesto, como 
francés, espera y desea que Mbappé se quede, porque 

la liga gala le necesita: “El PSG es un gran club que le 
ha hecho crecer y sería bueno que se olvidara del Real 
Madrid y se quedara en París”. Pero ha añadido: “Yo 
nunca presionaría al futbolista a la hora de decidir su 
futuro. Estas decisiones son de carácter privado”.

Como no puede ser de otra manera, cualquier dirigen-
te democrático habría realizado las mismas declaraciones 
que el presidente francés.

El jugador está siendo objeto de una presión que vul-
nera su libertad y la estrategia de echar a los ciudadanos 
franceses en su contra alegando que tiene que primar 
en su decisión su patriotismo es muy mal intencionada.

Chapeau por el jugador y por su familia. Decidan lo 
que decidan. Esperemos que la selección francesa no 
se vea perjudicada. ▯ 


Trabajadores en las obras 
del estadio Al Wakrah, una 
sede de la Copa del Mundo 
de 575 millones de dólares 
(465 millones de euros) 
con capacidad para 40.000 
personas, diseñada por la 
célebre arquitecta iraquí-
británica Zaha Hadid, a unos 
15 kilómetros en las afueras 
de la capital qatarí, Doha.


Estadio Internacional Khalifa 
en la capital qatarí, Doha.
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F IRMA INV ITADA

La gira europea y atlántica de Joe Biden ha puesto 
sobre el tablero del orden mundial que América 
ha vuelto para retomar el liderazgo de las demo-
cracias liberales y hacerlo más fuerte y visible 

tras la pandemia y el paréntesis del mandato de Donald 
Trump. Después de focalizar su primer semestre en la Casa 
Blanca en la recuperación económica y la reactivación 
institucional, el veterano presidente ha aterrizado en el 
viejo continente para promover una posición común con 
las potencias atlánticas frente a la creciente influencia de 
China. Trazando las líneas para el fortalecimiento de un 
marco de intereses y valores readaptado al entorno digital 
y de competencia global y, además, abriendo la puerta a 
una relación más saludable con Putin en el tablero regional 
euroasiático, en el que Rusia no tendría por qué ser nece-
sariamente un rival sistémico en el largo plazo estratégico. 

Francisco Belaunde, profesor y analista de TV Perú, 
organizó recientemente una charla en el programa Geo 
Mundo, y en ella planteó esta certera reflexión: “Para los 
Estados Unidos, China es primero un rival y luego, un 
socio potencial, mientras que, para los países europeos, 
China es un socio comercial y, después, un potencial 
rival”. Esta es una de las cuestiones que el presidente 
norteamericano quiere transformar para después imple-
mentar una gran estrategia en la cual la administración 
Biden necesita socios fiables, alineados en el largo plazo, 
y no influidos por tensiones populistas ni por la ansiedad 
de algunas potencias medianas de hacerse presentes, sin 
suficiente capacidad, en el nuevo orden internacional.  

Estados Unidos no puede considerar a China como 
un rival ocasional cuando la voluntad y la política del 
Gobierno de Xi Jinping enfrenta a ambos países en Asia y 
con determinados aliados prioritarios de los americanos 
como Taiwán o Japón. El territorio asiático es parte de 
un escenario inalcanzable para la mayoría de los paí-
ses atlánticos e inexplicable para una política exterior 
europea tan distante como inexistente. Pero aun siendo 
lejano, Europa no puede seguir moviéndose en el tablero 
global como si este fuera un salón diplomático donde se 
invita a sus líderes por su tradicional emparejamiento 
en la corte con la potencia americana. Biden ha venido 
a decirles a los europeos que el histórico baile de salón, 
que dura ya 75 años, ha llegado a su final.

Europa, al menos una parte, considera a Rusia como 
un rival primero y, después, como un socio menor. Con-
vive con la potencia territorial y militar rusa desde hace 
décadas y se ampara en Estados Unidos para dirimir una 
parte de sus conflictos. La OTAN es uno de los distintos 
instrumentos asimétricos de la relación euroatlántica 
que los europeos hemos utilizado para implementar 
nuestro progreso, basándolo en esta larga etapa histórica 
en la creación y desarrollo de unos sistemas liberales y 
constitucionales y en la Unión Europea. Pero, siguiendo 
el argumento simple y certero del analista peruano, po-
dríamos llegar a plantear otra realidad: para los europeos, 
la potencia euroasiática es un rival primero y, luego, 
un socio comercial, mientras que para los americanos, 
distantes de la inmensidad rusa y lejanos de las disputas 
intra europeas, Rusia pudiera transformarse en un inte-
rés estratégico y, más adelante, en cualquier otra cosa. 

En esta visión, en absoluto especulativa para los 
estrategas, y en otras de menor envergadura, pero a 
su vez muy relevantes, como lo es la modificación de 
la posición exterior de Estados Unidos con respecto al 
Sáhara y Marruecos, motivada prioritariamente por 
razones de seguridad regional y global, algunos países 
como el nuestro, abocados de manera insistente hacia la 
catástrofe de no saber diseñar una estrategia nacional ni 
aplicar unas políticas fiables y creíbles para los principa-
les aliados, ni tampoco para nuestra propia democracia 
constitucional, podríamos vernos sistemáticamente 
marginados de la toma de decisiones para la construcción 
del nuevo régimen de gobernanza y seguridad. Esto es 
lo que pareció reflejar el paseo de Joe Biden con Pedro 
Sánchez deshaciendo la aparente intención del presidente 
español, muy implantada en la sociedad española, de 
que, en los próximos años, vamos a seguir asistiendo a 
los bailes de los países referentes sin dedicarle a nuestra 
idea de nación democrática ni el más mínimo esfuerzo 
político ni mucho menos estratégico. 

Las salchichas de Johnson y el paseo de Sánchez son 
dos metáforas de la misma tragedia. La de no ver que la 
competencia entre potencias y la necesidad de establecer 
vínculos infranqueables a partir de intereses y valores 
compartidos es una realidad duradera y exigente para 
gobiernos, actores y terceros bailarines. ▯

El baile de Biden
en Europa

José María Peredo Pombo 
Catedrático de 
Comunicación y Política 
Internacional de la 
Universidad Europea 		
de Madrid.






